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El alcornoque añoso como la encina, ha presenciado 
a través de los siglos como su corteza era una riqueza 
netamente española. En los tiempos actuales, las in
numerables aplicaciones del corcho, hacen de este 
producto un factor importante de la economía europea.

CEREBROS Y BRAZOS EUROPEOS PRESERVAN A EUROPA DEL BOLCHEVISMO
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La moda.............................................................
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Baldrich
Aguirre

LA CORUÑA.— Mañana saldrán por 
los campos a luchar contra las enfer
medades y  la ignorancia. Hoy, el ca

llado trabajo del laboratorio

JAEN .— Campamento del Frente de 
Juventudes. R itm o y  gracia del bole
ro. Las hogueras encendidas dan em o

ción y misterio

m »

¡ ^ . —Danzas clásicas. M ovim ien
tos acompasados. Belleza fo tográ fica . 
Danzas ejecutadas por las cam aradas 

de la Sección Fem enina

GERON A.— Fachada de lu Escuela de 
H ogar de la Sección Femenina. Tran

quilidad y recogim iento para el 
estudio

CASTELLO N  DE LA P L A N A .— Lec
ción al aire libre. La instructora, ro
deada de las alumnas, les da una lec

ción de nacionalsindicalismo

MUIA DE M ALLO RCA. —  M ien - 
I* l¡t lanceta rasga la suave piel, 
«jas y risas para distraer al niño 

'a amargura de la vacuna

iebfn olvidad?! Los trajes típ icos no 
soñibrerill talda de colores,

0 Pe<lueño y el pañuelo 
canario

SUADALAJARA.— Coser y cantar. De las manos tan 
hábiles salen las delicadas ropas infantiles. Hoy para 

los niños de otras, mañana,,.
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Sean o no prematuras, dan sensación de VEJEZ; con

“AGUA DE ABISINIA“
obtendrá cualquiera de los cuatro colores de moda

v "N E G R O  D E D A M A SC O ” 
"M O R E N O  B IZ A N T IN O ” 

-  "C A S T A Ñ O  OSCURO D E F L O R E N C IA ”  
“ C A ST A Ñ O  C LA R O  DE FLANDES*1

A  B  I  S  I  N  I  AP H O D U C T O S

r n i ü T m  N-  g 'JM jÆ M Æ Æ Æ

Esta sección grafológica está aten
dida, por Matilde Ras, cuyos estu
dios y  publicaciones sobre esta ma
teria son bien conocidos del público. 
Y por Leticia, la joven escritora que 
en estos temas lia sabido penetrar 
con tanta agudeza literaria como 
conocim iento fécnico.-

Nuestras consultantes pueden di
rigirse «  una u otra colaboradora y  
adjuntar con su consulta cuatro cu
pones de los que en cada número se 
inserta uno.

*  CARMEN CON FLORES.—¡ Cía. 
ro que te contesta! Y con mucho 
gusto. Tú te vas creando un proble. 
ma a fuerza de imaginación. Si ©1 
muchacho continúa en su posición, 
¿a  qué vienen esos pensamientos? 
Deja que tus “buenas amistades” ha
blen, pero no las escuches, y  cuan
do él llegue aclara—sencillamente— 
los rumores. El grafismo indica qué 
eres bastante nerviosa, impulsiva y 
un poquito susceptible. Pequeños 
egoísmos y  alteraciones. Voluntad 
variable, con impulsividades, y  cor
tesía. Con mucho cariño te saludo,

*  A  TODO CORRER. — Te diré, 
querida amiga, que la ausencia tam_ 
bién ofrece ventajas. ¿No son e} ba
rómetro del amor? No decaigas, y  
escribe con naturalidad y  agrado. 
El informe grafológieo es de equili
brio de facultades cultivadas. V o
luntad bastante desigual. Carácter

contenidos. Decisiones y escepticis
mos. Corrección.

ROSA AZUL».—Encuentro, queri
da amiga, que has dado demasiada- 
importancia. Olvida ese detalle in
significante y  no vuelvas a dar in_ 
terés a  situaciones que carecen de 
él. Tu análisis es de voluntad muy 
desigualé A fán  de ocultar la perso
nalidad, que consigues plenamente. 
Signos de impulsividad y alteración. 
Pequeños egoísmos y  coqueterías. 
Nerviosa| y emotiva. Con mucho 
afecto te saludo.
*  YO TEN IA UN AMOR? — Y te 
auguro que no habrá sido el último. 
Espera sonriendo la nueva llegada. 
Tu escrito revela que eres muy 
afectuosa, reservada y, con mucha 
frecuencia, tímida. Indecisiones y 
desalientos. Gustos sencillos y  orde
nados. Voluntad desigual y  j-uicio 
claro poco cultivado. Con mucho 
gusto recibiría tus noticias; Mi amis
tad te saluda afectuosamente.

*  UNA GOLONDRINA PUEBLE
RINA. — Tu informe grafológieo es 
el siguiente: Juicio claro y cultiva
do. Carácter vivo, con impulsivida
des, muy sensible y  con ciertos- de
seos de no pasar inadvertida. A fec
tos profundos y, con frecuencia, ex
clusivistas. Amor propio , susceptible 
y voluntad poco estable y desigual.

L. S.—Con sumo agrado hago tu 
análisis, que es de voluntad des
igual, can tendencia a  constante, y 
carácter tranquilo, sosegado y ve
raz. Sentimientos afectuosos, since
ros. Perseverancia en conseguir las 
determinaciones. Juicio muy claro y  
cultivado. Ordenada y  minuciosa. Mi 
atento saludo.

*  TABACO RUBIO.—Y o creo que 
debe de imponerse. Trate de salir y 
distraerse y  venza al recuerdo que 
quiere ser norte de su destino vivo 
y  juvenil. También le diré que su 
grafismo revela: Equilibrio de fa 
cultades. Temperamento nervioso. 
Poco expansiva, muy afable y acti
va. Muy sensible y  apasionada. A l
gunos desalientos e inquietud. Con 
mucho afecto recibo su amistad y  
la saludo.

LA CASI1+A VEjRtw a i 
do, te diré que celebro to-
01 análisis grafológieo de (íU6 
fuera acertado. El tuvo eï»i iam« a 
te: Dis,mulo de la vSdade a8‘f Uiei1- 
ra de ser, que plenamente1 “'a s 
signes de timidez y frecüL|i»g^ s' 
decisiones cuando tienes mí, s 
verte. Algunos egoísmos v b » ? L 
Voluntad desigual. Mi

-OJOS AZULES-VERDES -  n 
mucha simpatía te| contesto S 1 
bastante nerviosa, impulsiva',, 
poquito alterable. De afectos L ï?  
mentes y apasionados Muy f™„„ 
amiga de la expansión y d í í a S  
la. A  veces, polemista. De volimS 
desigual, con im pulsividades,yS 
desinteresada económicamente y
*  ENAMORADA DE UN ojut 
^ N-T Yo siemPre creo en ías^í' 
fidencias amorosas que me hacen 
Asi que no dudo de la veracidad de 
la tuya. ¿Que me parece? (Jommi. 
cada. El panorama no es diáfani , 
debes ser prudente. Tu letra V 
muestra que eres de temperamento 
nervioso, impulsiva, de genio muv 
vivo y, en ocasiones, un poco alte 
rab'le. Muy apasionada y exclusifs 
ta en los cariños. Susceptible v dé 
voluntad poco estable y desigual 
Con afecto te saludo.
*  TRES MAS' TRES.—Por’ tu m. 
tismo he podido deducir que tienes 
una manera de ser inquieta, agita
da y  muy nerviosa. Con ciertí fa
cilidad para irritarse y muy sensible 
Afectos apasionados. Veraz, desinl 
teresada y de voluntad inípulsiva 
R áfagas de independencia. Te salu
do afectuosamente. c
*2* VOLVER. — Encantada de que 
volvieras a escribirme y de que el 
análisis grafo-lógico fuera exacto, 
Por lo que dices, el paisaje de tu 
amor se ha vuelto turbio. Siendo 
así, no hay más que aguardar a la 
aurora que traiga la claridad y, se. 
guramente, un brillante sol. Y no 
te precipites en conseguir su llega, 
da, pues puede perjudicar la impa- 

t ciencia. Como tu amor me parece 
i muy sincero, en breve volverá a ser 
i rutilante. Mi amistad te saluda muy 

afectuosamente.

cordial, expansivo y  con tendencia a 
decaer. Sentimientos afectuosos, pro
fundos, y  corrección. Yo también te 
envío un abrazo cariñoso.
4* LISARDA. — Celibro mucho que 
tu veraneo transcurra tan/delicioso. 
Ahora te diré que tu letra revela que 
eres de temperamento nervioso. A c
tiva, muy reservada y sumamente 
discreta con las confidencias que re
cibes. Algunas impulsividads y  de
caimientos pasajeros. Claridad de 
juicio y  voluntad' desigual. Mi cari
ñoso saludo.
•§* DIAM ANTINA. — Tu informe 
grafológieo es el siguiente : Carác
ter moderado, prudente y poco em
prendedor. Signos de timidez e in
decisión cuando tienes que determi
narte. Gustos ordenados y, con fre
cuencia, minuciosos. Muy cordial y 
cariñosa. Voluntad débil y  juicio 
claro.
»§♦ PEPE POPO. — Me parece muy 
bien que consultaras, y  con sumo , 
agrado te contasto. Tienes una ma
nera de ser prudente, poco com u
nicativa y  un poquito autoritaria. 
Firme en las determinaciones y, con 
frecuencia, obstinado. Algunos es
cepticismos. Dominio de sí mismo y 
voluntad perseverante. Espíritu de
ductivo y  cultivado. Mi atento sa
ludo.

GRANADA MIA.—Equilibrio, de 
facultades cultivadas. Carácter fir
me, discreto y  un poco orgulloso. 
Mucho dominio sobre sí mismo. Im 
pulsos y  sentimientos afectuosos

Guía Litúrgica para el mes de septiembre

Día .3.— P rim er viernes. 
Día 5.— D om ingo X II  después de Pentecostés: Semidoble. 

O rnam entos verdes. %
Día 8.— M iércoles: L a  N atividad de N uestra Señora. Tiene 

M isa propia. D oble segunda clase con octava. Ornamentos blan
cos. N o  es m isa de precepto ni o fic ia l; pero en muchas provin
cias la  celebran com o Patrona. Se conm em ora el nacimiento de 
la Santísim a V irgen.

Día 12.— D om ingo X III  después de Pentecostés: Semidoble. 
Ornam entos verdes. E l D ulce N om bre de María. La segunda 
oración de la  M isa se lee la de la festividad  de la Virgen, y 
el últim o E vangelio  tam bién es el de esta festividad.

Día 14.— M artes: La exaltación  de la  Santa Cruz. Doble ma
yor. Ornam entos encarnados. Se conm em ora el rescate victo
rioso del M adero de la  Cruz después que los persas se lo lle
varon  de Jerusalén al principia dial s ig lo  V II.

Día 15.— M iércoles: Son las Tém poras de otoño. No hay este 
año ayuno ni abstinencia.

. R ecordar que ya en una anterior Guía Litúrgica se os ex
p licó  lo que quería d ec ir  estos días de las cuatro eistacione=, 
y  si tenéis duda, preguntar al A sesor  R elig ioso  y  recordarlo a 
ia  R egidora  de la H erm andad de la  Ciudad y  el Campo.

E stos días, el co lor de los ornam entos es morado.
Día 17.— V iernes de Tém poras.
Día 18.— Sábado de T ém poras: Se ha suprimido el ayuno y 

la abstinencia. E s el día de im poner el Sacram ento de Orden a 
los nuevos m inistros de la Iglesia .

Día 19.— D om in go X IV  después de Pentecostés: Semidosle.
I £  Ornam entos verdes.

Día 24.— V iernes: N uestra Señora de la Merced. D o b l e  ma
yor. Ornam entos encarnados. Patrona de Barcelona. No es ties
ta  de precepto, pero  sí de particu lar devoción española. r a" 
trona de los cautivos y  prisioneros.

Día 26.— D om ingo X V  después d e  Pentecostés: Sem idoble. 

Ornam entos verdes.
Día 29.— M iércoles: Dedicación a San Miguel A rcán g el, 

príncipe de las m ilicias celestiales. D oble de primera clase, 
nam entos blancos. N o es fiesta  de precepto.
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*  POR EL, LA VIDA; POR TI...— 
Celebro que el análisis que te hice 
fuera acertado^ Las circunstancias 
han hecho que haga también el de 
tu amor, que es el siguiente: Es de 
tem/peramento nervioso. Carácter vi
vo, inquieto y, en ocasiones, un po
quito alterable. Amor propio suscep. 
tibie. Pequeños egoísmos, indecisio
nes y obstinaciones. Decaimientos j 
pasajeros. Muy sensible, de afectos 
apasionados y exclusivistas. .Cierta 
economía y voluntad desigual, con 
inclinación" a  obstinada. Mi saludo 
atento.
*> ESFINGE. — ¡ No tanto, amiga, 
no tanto! Eres veraz, bastante co
rn unáicativa y sagaz. Apasionada en 
los afectos. Dinámica,' con impa
ciencias y decaimientos Ciertos de
seos de recibir homenajes y hala
gos. Claridad de juicio y voluntad 
desigual, con tendencia a impulsiva. 
Mi afable saludo.
•-> UN NAVARRO EN LETONIA 
(Asturias).—'Como deseo complacer
te analizo el grafismo que has en
viado. Demuestra que es muy diná
mico, de temperamento nervioso y 
muy sensible. Apasionado en los 
afectos y, con frecuencia, exclusi
vista. Pequeños egoísmos v fatalis
mos. Impaciencias moderadas. Sig
nos de reserva, desconfianza e inde
pendencia. Cordial y  económico. Me 
alegro mucho que te encantara el 
informe grafológico. Tú también tie
nes mi simpatía y afecto. Te remito 
■la carta. Mi saludo cariñoso.

; TORNASOL. — Equilibrio de fa
cultades cultivadas. Carácter enér
gico, con afán de imponerse, y con 
frecuencia, escéptico. Mucho domi
nio sobre sí mismo y la sensibilidad. 
Cierta frialdad en los afectos. Un 
poquito ambicioso e interesado mo
netariamente. Muy amable su es
crito. De saludo atentamente.

; *  L A  NIÑA DE LOS PEINES. —
| Con gran simpatía te dedico el aná-

i -------------------------------

lisis grafológico. Eres de tempera
mento nervioso. Carácter vivo, juve
nil, alegre y bastante inquieto. Muy 
dado a là charla y  al movimiento. 
Cordial, cariñosa y, a menudo, apa
sionada, Pequeños egoísmos e inde
cisiones. Voluntad desigual. Un sa
ludo afable de mi amáistaid.
*  ARAGONESA.—Claridad de jui
cio cultivada. Carácter activo, con 
decisiones y  desalientos, que con 
frecuencia terminan en depresiones. 
Muy sensible, de afectos apasiona
dos. Sentimental. Impaciencias que • 
se contienen. Voluntad desigual, con 
tendencia a  perseverante.
*  LA VERANEANTE GRIS.—No 
debes serlo. Estás en un lugar de
licioso, lleno de paisajes soberbios 
que esperan tus miradas, y un mar 
imponente te aguarda... ¿Qué espe
ras para ser la forastera “brillante” ? 
Tu escritura revela que eres bastan
te nerviosa, susceptible y, en mo
mentos, alterable Un poquito coquea 
ta y vanidosa. Tendencia a  decaer 
y descorazonarse. Firmezas que no 
se mantienen. Afectos profundos y 
voluntad poco estaüle y desigual.

CARTA AZUL.—Por tu grafismo 
he podido deducir que eres un poco 
versátil, desigual y muy emotivo. 
Movilidad de impresiones. Falta de 
constancia yde calma. Signos de in
decisión y  decaimiento. Voluntad 
variable, con  impulsividades.
*  PASTOREÑA.—Tu análisis gra
fológico es el siguiente: Carácter 
cordial, dinámico, sensible y bastan
te firme y obstinado en conseguir 
los proyectos. Sentimientos afectuo
sos profundos y, a menudo, celosos. 
Impulsividades que se contienen. 
Tendencia a  los sueños. Juicio cla
ro y cultivado. Con mucho agrado 
recibo tu amistad y  envío la mía 
unida a un cariñoso saludo.
*  CONCHITA DOS.—Tu carta me 
ha gustado miuchoi Encantada, «te

8 O 10 H Æ 43 111$

HORIZONTALES. — A : Vencería- 
moslo.—B : Gran Profeta. Gran can
tidad de agua. Al revés, ostenta
ción. — C: Dolorida. Tirarse. — D : 
Idem. Santo. Airead. — E : Conjun
ción copulativa. Ajustaos. Preposi
ción.—F ; Nota. Estudia. Al revés, 
valle de Santander. Al revés y  re
petido, asusta a  los niños.—G: En
contrarse en un sitio. Dios maho
metano. Al revés, te encuentras en 
un sitio.—H : Al revés y repetido, 
canción de cuna. Gente militar. 
Doctor.—I : Abrigo. Al revés, pri
mero de los cuatro Profetas ma
yores.—J : AI revés, mueble. Al re
vés, fruta seca.—K : Nota. Fundar. 
Reflexivo. — L : Patriarca. Olfateé. 
Al revés, exclamación. Preso.—M : 
Al revés, no es ésta. Al revés, ajil- 
llito. Caminos.—N : Al revés, pre
sa. Al revés, diosa de la aurora. 
Estudie. — O: Separada de todo el 
mundo. Quitaste la cáscara.

VERTICALES.—1 : Quitará el pe
ligro de infección. — 2: Selecciona
bas. Al revés, exclamación.—3: A t  
revés, juntar. Cubridores.—4: Ani
mai asqueroso. Que tiene lana. Es
tudio.—5: Al revés, vuelvo a plan
char. Consonante. Símbolo del ra
dio.—6 : Infusión. Se asustó.—7: Ha
ga una mezcla pastosa* Termina
ción verbal. Al revés y  con una h, 
cansa.—8 : Símbolo del radio. Pare
cidos. Hija de Inaco.—9: Nombre 
femenino. Al revés y repetido, pa
dre. A l revés, apellido.—10: Pro
nombre. Guisarla,—11: Viejas. Pri
mero. Consonante.—12 : Al revés, cor
to espacio de tiempo. Reclaimabas. 
Mire. — 13: Al revés, espacios de 
tiempo. Sitio donde se vende ropa 
v ie ja .— 14: Empedrados. Exclama
ción.—15 : Acafaríamosle.

TÓNICO ASTRINGENTE: 
LECHE J U V E N I L :  
E P I D E R M I K :  
CREMA CONTRA ARRUGAS: 
CREMA EMPERATRIZ:

i
S e n o s  turgentes ,  m úsculo s fuer íe s  

P i e l  f r e s c o  t o c t o  s e d u c t o r  

Regenerador activo del cutis (Deportes) 

L i m p i e z a  y n u t r ic ió n  d e  la  p ie l  

E n c a n t o  d e l  r o s t r o  y m a n o s

BOINA ROJA.—Desde luego, ha 
hecho muy bien en consultar. A  la 
sección puede acudir todo el que 
cumpla las condiciones exigidas. 
Con agrado le contesto. Tiene vo
luntad desigual, con tendencia a  
constante. Equilibrio de facultades 
cultivadas. Carácter dinámico, opti
mista y juvenil. P oco expansivo, 
muy afable, com apasionamientos, y 
un poquito interesado monetaria
mente. ' '

* MARI CRUZ ANDALUZA.—Por 
tu escritura he podido'saber que eres 
ordenada* tranquila, de gustos sen
cillos y económicos y  afaoLe. re se r 
vada, con. indecisiones y desalien
tos. Sentimientos afectuosos, perse
verantes. Voluntad desigual, con 
tendencia a constante.

* RIO DE PLATA.—Juicio claro y 
cultivado.. Carácter activo, con im
paciencias y muy sensible. Signos de 
impulsividad y firmeza. Tendencia 
f &¿r sentimental y romántica. D es
interesada y cordial. Puedes enviar 
«■ carta que citas, y, una vez anali
zada, te la devolveré. Afectuosa- 
B̂ nte te saludo.

•*’ BYRON (?). — Con sumo agrado 
anaüzo su escrito. Es de voluntad

0 —Ll, con tendencia a  obstinada, 
iemperamento nervioso. Carácter 
jteciüido, firme y con afán de domi
narse, que con frecuencia consigue, 
wciable y orgulloso. Sensibilidad e 
mpacie n c i a s  moderadas. Espíritu 
S a tiv o  y cultivado. ¿Desea con- 

ŝtación particular? 3?ara> ello iiay 
Aciones. M.i atento saludo.

¡L?P^QUESA. — Su escritura c?e- 
simn- • *Ue' es de carácter cordial, 
tes d S° y sosegado. Reflexión an- 

'̂decidirse, que no la priva de 
üonAr»ilnidecisiolnes cuando tiene que aWu° en práctica. Sentimientos 
co rJ?80? constantes. Veraz y  po. 
^comunicativa. Cultivada y  voluti- 

con inclinación a per-

s^ b c i l l a . — Con s ín c e i
cío H  k0 leído ti¿ carta, y  con mu- 

te dedico el análisis 
Pulslvo1S>’ cluo es de voluntad im_ 

■ Tempera m e n t ó  nervioso.

Impaciente, m uy activa^ con signos 
de independencia y  alteración. Pe
queños egoísmos y  vanidad. Te salu_ 
do con afecto.
•> M ARIA DE LOS m LACRO S. — 
Eres de voluntad variable. Carácter 
impresionable, poco constante y  bas
tante emotivo. Cambios bruscos de 
humor y  opinión. Afán de movimien
to y  viajes. Impaciente y  muy des, 
interesada.

ARASO (?).—Juicio claro. Deseos 
de dominarse, que en la mayoría de 
las ocasiones consigue. Expansión 
superficial y  sensibilidad moderada. 
Ráfaigas de impulsividad y  cierto 
afán de imponerse y ser autoritaria 
Pequeños egoísmos y  vanidad. Cor
tesía y  voluntad desigual, con ten
dencia a  autoritaria.
♦> A. B. C. D.—Tu problema, amiga 
mía, también habla de alejamiento. 
En una despedida cordial es difícil 
prever la calidad del adiós. ¿Tal vez 
definitivo? O ¿es que no quiso acla
rar las consecuencias del último re
gaño? L a  auténtica situación te la 
dará la carta que recibas. Tu letra 
indica que eres de temperamento 
nervioso, que reprimes. Tienes un 
gran afán en dominarte, que con 
mucha frecuencia logras. Bastante 
reservada y  discreta. Voluntad des
igual, con  tendencia a  constante, y  
juicio claro. Mi saludo afectuoso.
*  M ARIQUITA GOMEZ. — Mucho 
dominio sobre sí misma. Reflexión 
antes de determinarse; una vez me
ditado, firme en -conseguirlo. Re
suelta, un poquito impaciente, veraz 
y  escéptica. Espíritu cultivado y vo
luntad constante y  seguida..
*1» UNA. — Siento comunicarle que 
por ser copiado el texto de su escri
to no he podido analizarlo. Puede 
enviar otro que sea de propia ini
ciativa, y, por mi parte, con sumo 
gusto lo  analizaré.

E L OTRO.. — También pongo en 
su conocimiento que ¡por. idó.ítiia 
causa no he podido hacer su infor
me grafológico. Espero envíe otro 
grafismo cuyo texto no sea copiado, 
y  con sumo agrado le complaceré.
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complazco, haciendo el análisis gm - 
fológico, que es el siguiente: Carác
ter sincero y  expansivo. Afable, de 
gustos ordenados y minuciosa. Cier
ta -economía e indecisión. Juicio cla
ro y cultivado y  voluntad desaguad, 
con inclinación a perseverante. Con 
cariño te saludo.

AYE R  FUE...—Me preguntas que 
cuál elegiría. ¡E l segundo ! A  través 
de tu descripción es muy superior. 
Además, ell primero ha demostrado 
un amor tan ligero, que casi no pue
de llamarse de este- modo. Ahora 
hablaré de tu letra, que revela: V o
luntad poco estable y  desigual. Eres 
comunicativa, aunque también ,sa
bes silenciar secretos y confidencias. 
A fable; con frecuencia-, apasionada 
y' exclusivista. Pequeños egoísmos y 
vanidad. Deseos de halagos y  home
najes. Signos de firmeza y energía. 
Auténtico desinterés monetario. Te 
envío m i amistad y un saludo.

viidades, obstinaciones y, a veces, 
algo Tentó y  vanidoso'. .Cordial, afable 
y  un poco económica. Juicio claró y 
vioiluntad constante.

*  “M-I M IRADA ES AZU L”.—Es de 
temperamento nervioso. Impaciente, 
poco expansiva y  aligo alterable e in
teresada monetariamente. Gran sen
sibilidad. Afectos apasionados y ex
clusivistas . Pequeños' egoísmos y 
amor propio susceptible. A  menudo, 
obstinación en lograr 'lo proyectado. 
Ciertos deseos de recibir halagos y 
homenajes. Voluntad impulsiva.

*  BOM-BOM.—Equilibrio de facuL 
tades cultivadas. Carácter moderado, 
afectuoso y  sentimental. Gran incli
nación a  toda cuestión imaginativa. 
Veraz, amable y  desinteresada. De
cisiones y firmezas. Gustos selectos 
y vt juntad desigual con tendencia a 
constante. Mi saludo cariñoso y 
amistad.

LAS PECAS 
Y TODAS LAS 
IM P U R E Z A S  
DE LA PIEL.
E m b e l l e c e  

u t i s .

Un lünar 
encanto más. 
rostro con pecas 
signo A vulgaridad

N O M I N T I H A
P R E P A R A D O  E S P E C I A L  D E L  L A B O R A T O R I O  N U M A N T I N A

lies parezcas fría en los afectos. Me
ditáis mucho antes de decidirte, una 
vez pensado, const ¿n'té en cr-nsc.. 
sruirlo. Expansión superficial. Deci
siones y  signos de independencia. 
Desalientos sobre los que te impo
nes. Corrección.

v  PORTANTE.—Pongo ein, tu cono
cimiento que por no reunir el gra
fismo ¡las condiciones exigidas no he 
podido analizarlo. Puedes einviar 
otro en papel sin rayar, y. con sumo, 
agrado te complaceré.
*  DIAN A DURBIN ESPAÑOLA.— 
Encuentro admirable el tener aspi
raciones, y  mucho más si el espíritu 
ofrece resistencia a'l. desaliento y  es 
constante. Tu letra revela que -eres 
cultivada, ■ inquieta, dinámica y  en 
-momentos un poco aturdida. Impul
sividades e -impaciencias. Muy apa-» 
sionada ien los afectos. Voluntad des
igual, con decisiones. Con toda sim
patía recibo tu amistad* y  envío uin 
saludó.

,«$• CARLOS MIO. — Temor, de' de
mostrar la auténtica manera de ser, 
por ilo ique la  disimulas. Discreta, re
servada' y  muy emotiva. Decisiones 
y  firmezas que no se  logran. Bas
tante tendencia a  decaer y  descora
zonarse. Voluntad desigual con .cier
to afán  de imponerse. Con mucho 
afecto te saludo. La contestación si
guiente tes-la de...

CARLOS MIO (2),—-El grafismo 
que ha enviado demuestra que es 
de espíritu deductivo y  cultivado. 
Carácter decidido, vehemente y  ve
raz. Signo de impulsividad e inde
pendencia. Apasionado, en los a fec
tos. Con frecuencia, firme, resuelto 

i en las determinaciones y  orgulloso!.
Voluntad desigual con tendencia a 

i autoritaria.

CORTIJERA.—Me alegro mucho 
que tu veraneo haya sido delicioso. 
El informe grafológico es el siguien
te : Carácter simpático, optimista y 
muy dado a la broma y  a  la charla. 
Apasionada, exclusivista y  muy sen. 
sibie. Voluntad poco estable y  des

igual. Un saludo cariñoso de mi 
amistad. •
*  DOÑA PAMPLINAS.—El escrito 

I que has enviado revela que eres bas- 
j tante inquieta, nerviosa y que tienes

cierta facilidad para’ irritarte. Pe. 
queñOs egoísmos y susceptibilidad.

: A fectos profundos" y exclusivistas.
I Voluntad poco estable y desigual.
| Puedes mandar el grafismo que ta*
] dicas. Una vez analizado te lo re- 
j mitdíré. Con af ecto te saludo
*  -SOLITA S — Con mucho agrado 
recibo tu amistad y te dedico el ta.

: form e igrafológicoi, que es el siguien- 
í te ; Juicio claro. Carácter muy ex
pansivo y  franco ; en momentos de- . 

; masiado. Afable, optimista, y bas
tante vacilante en las resoluciones. 
Voluntad désigual, con tendencia a 
débil. Te. envió mi amistad y salua 
afectuosamente.
*  L A  HERMANA MAYOR. ~~Vj¡m 
cho afán, en reprimirse,, que la uni 
ría de las ocasiones __ consigue, u 
poquito escéptica e irónica. ' 
nes. Reflexión antes de deternun '■ 
se; una vez meditado, firmeza eI1 
grarlo. Reservada,,, de espíritu cui • 
vado y  voluntad desiguad, con 
dencia a tenaz.

M A D R I N IT A  BUENA.-ÍCuanilo 
tú  l o  'dices, a s í será .) -tu ?S,nsi 
g r a fo ló g ic o  es  d e  carácter e x p ■ - 
vo , m o d e ra d o  y  cordial. Un poq 
ler.to  y  tíni.ido cu an do tienes <ju 
s o lv e r te . T r is teza s , depresiones 
d o len cia . G u stos  or(î elî a^05r„i„ntaid 
m ie n to s  a fe c tu o s o s , leales. ^
d e sig u a l c o n  in clin a ción  a  cuso.. ^  
c a r t a  es  m u y  a m ab le , y  yo ‘ 
te  e n v -o  m i s im p a tía  y  m-
c o n te s ta c ió n  'S iguiente -tambi 
teres®,.
*  Eli, A H IJ A D O .— Com o has olvi
d a d o  él seu d ón im o, yo.
T ie n e s  u n a  m a n era  de ser di „  
in q u ie ta  y  sensib le , 
a lg u n a s  a lte ra c io n e s  y, suso P _ 
dad . 'T e m p e ra m e n to  ne™ S f . :  cisr- 
s io n a d o  y  ce lo so  en los ica íu  t ri0 He 
ta  a m b ic ió n  e Interes m on

C R U C I G R A M A  núm. 2, p o r  G u i l l e

CURIOSA.—Con verdadero agra
do te contesto. Tu escritura demues
tra que eres bastante indecisa cuan
do tienes que resolverte ; sincera), ex
pansiva y  tímida. Cierta irresolución 
y debilidad en emprender las deter
minaciones. Sentimientos afectuosos 
leales. Cordial, de voluntad bastan
te desigual y desinteresada moneta
riamente.' Mi saludo y  simpatía.

GIOVANNI.—Carácter vehemen
te, con impulsividades y  alteracio
nes. A  veces, un -poco violento: y po
lemista. Apasionado y  exclusivista 
en los cariños. Veraz, sensible y con 
cierto interés monetario.. Voluntad 
impulsiva.
*  ¿SI O NO?— (¿El qué?) Tu gra
fismo indica que eres de carácter 
afectuoso, con  bastante afán de con
tener los impulsos, que no Siempre 
logras. Signos de impulsividad e in
quietud. Pequeños egoísmos. Decai
mientos pasajeros. Un poco suscep
tible y  nada expansivo. Voluntad 
desigual, con decisiones. Te saludo 
af ectu osamente.

*  “M ARIA LUISA... ME LLAMO”. 
Por su escritura he podido deducir 
que es muy sensible, vehemente y 
apasionada én ¡los' afectos, con ex 
clusivismos. Temperamento nervio
so. Carácter reservado, con ámpulsi-

INICIALES.—Tiene espíritu de
ductivo. Es decidido; a aíienudi', 
eny§?gico e impulsivo. C--n.5tti.nto 
aun obstinado én conseguir io que se 
prepone Optimismos qu3 no se man
tienen y voluntad firme.

*  LA PEQUEÑITA RUBIA. — No 
creo que debas empezar las lamen
taciones, pues el desengañó fué. de 
tos ligeros. Para otra vez, no des 
importancia a  cosas que no la tie
nen y  disponte a sonreír. Eres de 
genio" vivo, un poco alterable e im
pulsiva. Apasionada en los afectos. 
Cordial, presumida y con frecuencia 
vanidosa. Voluntad variable. Mi sa
ludo cariñoso,

*  L A  PEQUEÑITA MORENA. — 
¡ No, amiga mía ! Uin sentimiento no 
car» bia de nombre cada quince dias. 
¿Eso sabes lo que es? Pues... nada. 
Te deseo la llegada d e un ver la
dero amor. Analizada tu escritura, 
indica que eres imipresioniable y  a 
menudo- algo desigual y  versátil 
Muy emotiva,, r<-servada y  discreta 
con 11 s coutic eñeias ajenas. Jtáfagi^ 
de optimismo y decisión. Con simpa." 
tía te envío un saludo.
*  FLORES EN LA VEN TAN A—  
Juicio claro y  cultivado. Bastante 
dominio sobre sí misma y en la sen- 
sibüüdiad ; esto hace que en ocasio.

. HORIZONTALES. — 1: Extremo 
inferior de los masteleros.—2 : Pro
ducto marino. — 3: Cierta clase de 
dientes.'—4: H ijo de Manés. Voz usa
da para llamar a los perros,—5: Hijo 
de Afrodita. Di vueltas.—6 : Preposi
ción. Al revés, entregan.—7: Subde- 
legación del departamento de San 
Fernando, de la provincia de Col- 
chagua, en Chile.—8«? Asteroide ntí 
mero 243.-9 : Pieles curtidas de car
nero o de oveja.—10: Hijo de Noé. 
Espacio de tiempo. -— 11 : H ijo de 
A dán .. Parte: interior del pan. — 12. 
Hojas purgantes. Río de la provin
cia de Huesca. — 13: Lamer o  gu
lusmear. — 14: B atracios.—.15: Villa 
de la provincia de Zara.gozà.

VERTICALES. — 1 ; Consonantes. 
Consonantes.—-2 : Villa de,España en 
la provincia de Pontevedra. Famosa 
torre.—3 : La ciñen los reyes. Gra
tas.—Planta crucifera. Da vino. Ad
verbio. — 5 : De palabra. Existencia 
(plural). Modelo —6 : Emperador. En
tregan. Pronombre personal.—7: Î e- 
tras de “maletón” . Conocidas. — 8: 
Transpirad. Faena agrícola.—9: De
seo. Consejero de Palafox.
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Leche ¡naca radaa
Poderoso rejuvenecedor 

de la epidermis.

Evita ia formación de 
granos, arrugas y pe
cas. Suaviza y embe
llece ej cutis, que ad
quiere, con su uso 
continuado, el terso  
afelpado de m áxim a  
belleza y  juventud.

Venta en P e r fu m e r ía s

L A B O R  A T O  R I
V A L E N C I A  2 9 3 ,

me dices, con viva nostalgia ! Tu 
grafismo revedla imaginación soña_ 
dora, temperamento impetuoso, im
paciente, que todo lo que quiere, lo 
quiere corriendo, volando... Gracia. 
Aunque pareces así, la mar de ex- 

, pansiva, sabes también renovarte 
; perfectamente lo que te Conviene.
! Sí, espero que seas feliz, aunquè al- 
¡ go se opone a. ello cierta ten ciencia 
| celosa... ¡Ay, Señor, cuánto abunda!

; *  “EL” , EL NOVIO DE “ELLA".—
' Espíritu deductivo v lógico; además,
! mucba perspicacia" Dominio sobre 
I los propios nervios. Voluntad firme.
I Amor al dinero, sin avaricia; qui- 
1 zá, aptitudes para los negocios. Buen 

gusto. .

«$* NIEBLA.—No, pues tu espíritu 
no tiene naida de nebuloso; cultura, 
sentimiento del ritmo (música o 
peesía), gustos filosóficos. Mediana 
voluntad; eres ide los que ceden con 
facilidad de su derecho... Intimas 
melancolías, pero ,no te gusta dejar
ías traslucir, y  en tu exterior pre
sentas, ¡seguramente, una apacible 
serenidad...

•I* HABANERA.—Ideas algo con
fusas ; voluntad muy desigual, y  
tan pronto eres de una actividad 
febril, como te acomete una pereza 
que te come ; afición excesiva a la® 
diversiones; coquetería, afán de bri
llar. Tendencia al derroche. No pue
do analizar él grafismo que manejas 
adjunto, porque está escrito & lápiz.
*  UN CROMO... FACHA (Valen. 
cia)!. — ; Bien sabes tú que so! 
¡ Menuda dosis de coquetería y  de 
garbo! Gustos muy elegantes; ma
neras corteses y  graciosas ; aficio

nes musicales... y seguramente co
reográficas. ¿Defecto principal? El 
espíritu de contradicción: basta que 
alguien diga: “blanco”, para que tú 
digas: “negro” ...
•J* VISËNTETA (Valencia).—Buen 
sentido, actividad, primor; carácter 
dulce; sencillez, genio expansivo y 
sincero; desinterés. Eres demasiado 
minuciosa y te preocupas por pe- 
queñeces sdn importancia. - Eso hace 
que una joven tan amable como tú, 
Visenteta, pueda llegar a  convertir
se en vieja regañona y es lo que 
has de evitar, ya. que me pide® con
sejo....

*  MAGDALENA (TARRAGONA). 
Espíritu soñador; aficiones de vida 
brillante; viva sensibilidad, tempera
mento impresionable y  emotivo, Bue. 
na opinión de la propia personalidad. 
Esplendidez, que casi raya en derro
che. Tristeza, depresión.
•$0 CURIOSA.—Inteligencia muy cta_ 
ra; geniio vivo; voluntad firme y per
severante. Eres un tanto cavilosa y 
un mucho susceptible. Sí, ¡ ya lo 
creo ! ¿Ñ o ha de ser útil una perso
na, como tú, que reúne voluntad e 
inteligencia? Añado : réserva y  genio 
económico.

*  SIEMPRE ADELANTE (B A R 
CELONA).—Muy joven, v tienes ya 
un bello y definido carácter; gustos 
estéticos;* sentimiento de la línea y 
del color; clarísimo juicio; elegan
cia. ; energía y  dominio sobre tí mis
ma; lealtad y reserva; generosidad 
bien entendida. ¡ No serás de las des
contentas de la grafologia ! (Muy 
bien escoerklo tu lema.)

^  AMOR RECIENTE.—Pues no'te

U I G
C E L O M A

remitido la carta a  las señas envía. 
> 13. Erkcantada de complacerte.
* PRINCIPAL.—No me ha mol es.- 
fado lo más míni mo analizar su es
critura. Encantada de complacerle. 
Su informe grafológieo es de carác
ter decidido,' resuelto, prudente y 
firme "en las determinaciones. Lige- 
ias vanidades. Sincero y  discreto. 
Equilibrio, de facultades cultivadas 
y voluntad constante, con afán de 
imponerse. Mi .atento saludo.
'!* LIQ-ERA.—Con gran simpatía te 
dedico eQ análisis grafológieo, que 
e-s el siguiente: Voluntad desigual, 
con tendencia a constante. Muy re
servada, llegando a  ocultar tu ven
adera manera de ser, y  algunos di-, 
snriulos. Ciertos deseos" de no pasar 
inadvertida y  de recibir -homenajes. 
W  pequeños egoísmos y  vanidades. 

.Optimista, muy em otivaV  cortés. Te 
envío un saludo afectuoso.

LETICIA

* ROSA DE PASION (Zaragoza).
■ -Juicio muy claro, enemigo de confu
siones y embrollos. Muy buen gus
to. Leailtad y reserva. Voluntad en 
extremo igual y  perseverante, con 
niucho dominio " sobre ti misma, 'lo 
(iue es una cualidad rara. Desani
mación _ o melancolía. Esta última 
tendénciia es la que debes con’batir 
R ie r e s  utilizar tus bellas cuaJli-

*  GARBA N .C I T Ó  (Valencia). — 
gustos de vida confortable y  brjlla’n- 

inteligencia despejada. A lg o .d e  
timidez, ráfagas de impaciencia. Ge
nerosidad bien entendida. Bastante 
reserva: sabes guardar un secreto....

ll • ¡ • •• i : ' 
AMERTCA o 1 (Tárrega). — Muy 

. >uen sentido, veracidad y  reserva;. 
res la misma discreción ; mucha

constancia., timidez en eil fondo-, buen 
carácter, naturaleza seductora; ge. 
er°sida&, con excelente distribución.

hüctónIŜ 3 A (Santa Olalla).—Tn- 
to, er\ér5 raci'a’ espíritu independien
te t ¿ n de mezquindades; algo 

n°ia a la contradicción, a  la

discusión; amor al dinero, más no 
por tacañaría, al contrario, por 
afán d e . satisfacer gustos espléndi
dos. Sí ; sé el remedio a esa triste
za; pero si no está en tu mano... 
Sería viajar tener emociones variia- 
das, dejar la monotonía.,. Puedes es. 
cribirme idje nuevo con tu dirección.

•I* P. P. W .—Espíritu sagaz y pene
trante, de réplicas agudas y  no siem
pre biein intenciona da... Amor pro 
•pió en extremo vidrioso, sin tener en 
cuenta aquello de que “donde las 

'dan, las toman” . Afán de lucirte. . 
Voluntad tenaz. Te^nperamentó ce
loso.
*  CANARIO DESANIMADO (San
ta Cruz de Tenerife).—Claridad de 
juicio, voluntad firme y perseveran 
te, constancia en sentimientos y  en 
ideas, carácter, en generajl, reserva
do; pero eres muy feliz cuando te 
encuentras entre personas a  tono, y  
en ese caso, varías. Algo de petu
lancia y  tendencia a los picaros ce
los
*  ROQUE PEREZ (Higuera la  
ReaJl).—Carácter muy independiente, 
lógica, don de observación. Tempe
ramento apasionado y  celoso ;v amor 
propio en extremo susceptible: am
bición, deseo de llegar a un fin de
terminado. Voluntad un tanto des
igual.
>!♦ PELARGONIUM.—Ingenio vivo 
y bprl'óm, ; genio alegre, temperamen
to impresionable. ' pero que reaccio
na con gran facilidad; pasas de las 
lágrimas ia la risa dé un momento a 
otro.' como los n iños.Sociabilidad , 
afición a la charla, dónde te luces 
en gralri.dev a:'veces a costa del pró
jimo... o de. la prójima.. Y eso no 
"está bien, Pélargonium...

SIGNET.—Sin duda, eres lier 
mana de la  anterior, dado tu carác
ter mariposil ; aun eres más volu
ble, aunque menos burlona, y  tie
nes una- habilidad manual .asombro
sa: lástima que no acabes labor 
que empiezas, solicitada por' otra 
nueva. Pasión por los viajes.
♦Î* .“E LL A ”, L A  NOVIA DE “EL” .— 
i Ay, yo también recuerdo lo que

Solución a las P alab ras  

Cruzadas del mes de Agosto

Núm. 1.

HORIZONTALES— A : Olios. Na. 
dor. — B : Cotas. — ,C : Parador.—D : 
Tré. Eva.—E  : Zar. Mar. Par, — F : 
Dato. Ivá».—G : Tal. Ron. Sos.—H : 
Ase. Asi.—I: Senador.—J: Tonel — 
K : Alea®. Negus.

VERTICALES.—1 : Cádiz. Talla.—- 
Radas.—3: Perales.—4: Oca. Eta. 

*>: Sor. Mor. Noln.—6 :. Taza. Orán.— 
7: Naid (dan). Rim, Den.—8 : Aso. 
Ole.—9 : Repasa r.—10 : V a n o s . 11 : 
Rasar. Sitos,

Núm. 2.

HORIZONTALES.— 1 : Ca. Ad. 2: 
Lama. Ajar. — 3: Carabineros. - 4 : 
Amanece.—5 : Nam. — 6 : Picor.—7 : 
'Tacones. — 8 : Poca, Atar. — 9: Aso. 
Ara.

VERTICALES.—1 : Ce.—2: La. Pa, 
3: Caira. Tos.—4: Amsm Poco.—5 : 
^.b '̂níco.—fí: Ine>c''.—7: Anérnnnn —

A1<-c. R=ta.—9: Daré. Sar—10' Ro. 
Ra.—11: Si.

w ú m . 3.
HORIZONTALES.—A : Par. Acá,, 

R : Snlfsa. Pagará..—C : Aticos. Are- 
tÁt (tetero").—D : R.ecadero, Er. Oít- 
«fljmjat.a..—E : Eir (ríe). Rená«arptla.. 
^le.—iF: Sa ¡rao (w gnsl. Isaibel, Ra- 
ía,s. — G: Al. Animosos. Ma. — H : 
sîobmq, (a.mbos). Is (p1) . Saibes. — 
I :  Job. Anol (lona). Lor (roil).—,T- 
«aleaste. Acacia.—K : Asarla. Apáti
cas.—L : Ezi (ice). Siiba.. Ana.—Mr 
Mano. Lo. Acana.—N : Lo. Atribu
la. OI.—O: Creso'. Plisase!. Asipás—- 
13 : Tel (leí). Dromedario. Ira. — Q: 
Separaos. So. Ornaste.—R : Ala,dos. 
Astuto.—S: Norasa (asaron). Cae
rás—T ; pns>

VERTICALES. — 1: Sar (ras). 
«Swn.—2: Patees. Cieílos.—3.: Altela. 
Rena.ro,—4: Recarprais. Sa. Alejadas. 
5: Sod (dos). AVnáselIos: Ros. — 6 : 
A.serp (presa). Bocaza. Odasa (asa- 
rio).—7: Re. Ambarina. Ro.—8 : Oni- 
na. 91. Otro®. — 9 : Así. Atas. Ffflm 
•(mar). — 10: Esamine (examine). 
TTjíses — Ra.boso. Abobado. — 12: 
R;es. Lapa. TTsá.—13: Celos Ca.. Ale
ro,— 14 : Al. Salla taca (acátaflas). Ir. 
15: Pasar. Bocina. Aonac (canoa).— 
16: Ara; Americanos. Asa. — .17: 
Asemelas. Aa. Alpistes.—18 : Cáta
la. Arturo. — 19: Aretes. Saetas.— 
20: Ata. Son.

Os. — D : Ito. Ota (ato). Ame. -E : 
Maíz. Anas.—P : Daltotas.—G : Lros. 
Cien.—H : Aaar. Bes. Ara.—I": DB. 
Tener. Ar. — J; Amontonaría. — . K :A QÛQ A Qû c*
* VERTICALES.—1: Animalada.
2: Adela. Rabma. (ámbar).—3: Vi. 
Oidor. O s.— 4: Eva. Zas. Tne. — 5: 
Sino. Beta.—6.: Nitrógeno.—7: Cama. 
Sena.—8 : Oda. Aaac. Ras.—9: To. 
Ansia. Re.—10: Aroma. Erais. 11 : 
Asesdnará.

Núm. 5.

A : S. A. Ac. — B : Salacof (loca
les. — C : Manípulos. —.D : Taic. Las. 
Sos.—E : Irán. Afla (alfa).—F : Ira
cundos.—G: Atic (cita). Oros.—H: 
San. Gras. Ene.—I: Lagoteará.—J: 
Seterpa.—K : Sa. Aa.

V E R T IC A L E S ,-1 : Ti. As.—2: Ma
rital.— 3: Sacarinas. — 4: Sen. Nao 
(can). Ges.—5: Alil (lila). Gota.—6 : 
Apabúllate.—7: Acus. Sera.—8 : Col. 
Ado. Apa.—9: Fosforera.—10: Solso- 
na.—11 : Sa. Se.

Núm. 6.

HORIZONTALES. — 1 : T C C — 
2: Oro. Por. Tul.—3: Adela. Narón. 
Secón.— 4: Atina. Sol. Rubor.—  5: 
Arroz. C. N. C. Rogar. — 6 : Arrasa- 
do. E. Acusados.—7: A.as. Dar. Ole. 
Rae. Les.—8 : N. Morador. Volapuk. 
R.—9: N: Ama. C.—10: C. A. A. O. 
L.—11: Mas. Así. R . . Ele. Car.—12: 
Malabar. Retozar. Sevicia.—13: San. 
Sea. M. Ave. Día.—14: F. M. A. A, 
O.—15: P. Asa. L.—16: N. Romeral* 
Galopar. A .—17: Tic. Caz. Ida. Ral. 
I ta .—-1 8 : Peñalara. O. Arandela.— 
19: Sabor. R. L. R. Borla.—20: So
ria. Sor. Paria. — 21: Sonia.. Lirón. 
Arnis.—22: Sar. Len. Oza — 23: S. 
S. A.

VERTICALES.—a : A. M. P.—b: 
Ara. Más. T e s .— c: Arrán Calaf. 
Niñas.—ch: Atrás. San. Cabos.—d: 
Odios. M. B. R. Loros.—e: Trenza
do. A. Ocarinas.—f : Ola. Dar. Ars. 
Mar. Air.—g: A. Coranas. Empezar. 
A .—h : D. Ira R.-^-i : N. O. E, A. L, 
j :  Pas. Ora. T. Alí. Sil.—k : Coro
nel. Maromas. Dolores.—í :  Rol. Eva. 
Z. Aga. Ron —11: N. O. A. A. N.— 
m : L. Era. L.—n: S. Caracol. V a
lorar. A . - 1- ñ :  Ter. Cap. Ese. Par. 
Pro. — o : Cucurucú. E. Alabanza.— 
p: Lobos. K. V. R. Noria.—o : No
gal. Cid. Idris. — r : Rader. Lacio. 
Atela.—-s: Ros. Ría. Ala.—'t: S A. A

Núm. 4.
HORIZONTALES. — A  : Aves. Co

ta.—B : Adivinadora.—C: Ne. Anima.

Soluciones a los Crucigramas 1, 2 y 3: 
Ntím* U El Paraíso,
N úm . 2. Un aspecto radiante. ' 
N úm . 3. Se sostiene en equilibrio.
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BRONCE
LIQUIDO

..Y A C E IT E  
AN TISO LAR

t a n

PARALARSE SOL"
EN EL TOCADOR

...YfARA TOMAR SIN MOLESTIAS 
BAÑOS DE SOL EN LA PLAYA

LABORATORIOS SEGURA -  BARCELONA- ESPAÑA

faltarán disgustillos, porque «res de 
lo más celoso que he visto en grafis
mo, amén de apasionada y suscepti
ble. Éste romanticismo no* te impide, 
por otra parte, ser de una economía 
tan extremada que... (Vamos, la pa_ 
labra economía es un eufemismo in
dulgente en este caso...)
*  L u i s a  F e r n a n d a —En efecto, 
tu temperamento es impresionable, 
cohibido, retraído, y  todo esto obe
dece a  un exceso de amor nropio y  
a  un terror loco al ridículo. No care_ 
ces ni de buen sentido ni de fuerza 
de voluntad: te serla., pue3, fácil, 
combatir tu temperamento, pensan
do en' aue no se debe dar demasia
da importancia a la opinión ajena, y 
que ésta no siempre es, ni mucho 
menos, d e sfavo rabié...

INCA. (PALM A DE MALLOR
CA).—Gustos de v-ida brillante; m u
cho aifán de viajes, novedades, cam
bios y  ocasiones de -lucimiento: fran
queza hábil, que sabe muy bien re
servarse lo que le conviene. Amor al 
dinero, mas 'no por tacañería, sino al 
Contrario, por el deseo de satisfacer 
gustos espléndidos No veo aue tu 
carácter tenga nada de horrible.
4. JTTB AFEEN (CACERES).—Esoí_ 
ñítu deductivo y  lógico; perspicacia; 
voluntad bastante firme, pero que 
m  siempre puede dominar los ner
vios. Genio, en el fon-]o bastante 
r?srrvr/do. Mucho der,eo Ue dinero, 
de divertiHe. de ver mundo, de sali;' 
de la trivialidad cotidiana.

♦Î* TIN PRIN CIPIAN TE (BARCE
LONA).—Espíritu observador y  pers- 
pica.z, aunque parcial, poroue eres 
muy apasionado : viva sensibilidad; 
terrperamentó celo^îo y amor propio 
susceptible. Algo de timidez. Te irri
tas fácilmente... \

*!► RATAPLAN. R aTAPLAN  (CIU
DAD RE A L).—Inteligencia clara y  
graciosa; pareces expansiva, pero 
cualquiera te sonsaca a ti lo que te 
propones callar... Mucha energía: lo 
que proyectas, es para realizarlo: es
píritu ahorrativo, positivismo. Un ti- 
/  en cito de orejas a  tu .'ludí Galatea...

*  ¿DIGNA DE .SER A M A D A  ? 
(BARCELON A).— Por qué 110? Tu

grafismo revela, e-n efecto, algo de 
alteración nerviosa, desconfianza de 
U misma (lo que es mal isunto en 
la vida), timidez ex’;r>mada. an.or 
prop^ muy vivo, sersibllidad casi 
morbosa y  bastante generosidad

*  PIRU LA (VALEN C IA).—Juicio 
muy claro; voluntad ya muy decidi
da y  resuelta, con un dominio sobre 
ti misma raro en tu hermosa edad. 
Sentimiento muy vivo de la belleza 
de los panoramas, del esplendor de 
ia naturaleza. Generosidad bien en
tendida.

*  ROSITA (VALENCIA).—Tienes 
mucha viveza, mucha gracia, mucha 
simpatía, pero poquita formalidad .. 
Tu voluntad es  voluble v  caprichosa ; 
deseas algo ardientemente, y  cuando 
lo consigues, ya no te importa un pi
tillo. Tus afectos son, por de pronto, 
apasionados, pero carecen de solidez 
y de constancia.

*  OSINA (VALLAD OLID ).—Gus_ 
tos de vida fastuosa; amor al dinero, 
precisamente por el afán de satisfa. 
cer dicho,s gustos; sentimiento de la 
línea y  del colorido; voluntad resuel
ta ; tendencia a  la discusión, con to
no un tanto autoritario... Espíen, 
didez.
*?* CHICHINO (VALLAD OLID ). — 
Espíritu frívolo y  burlón; aplom o: a 
pesar de que la voluntad no es pro
piamente enérgica, no es de los que 
se desnist.an ni apabullan fácilmen
te; sales del paso, - anuq-ie sea con 
una chirigota. Genio franco y  diver
tido, v  que gusta ele que todos se 
diviertan también a su alrededor.

PINTO.—Lóerica tan perspicaz y 
don de observación tan lino, que ra 
ya en adivinación.- Calma, modera
ción. paciencia A fectos perseveran
tes ; reserva impenetrable. Afl uón a 
la vida confortable y  sosegada, ho
rror al tumulto y  a la confusión.

ESTRAS.—-Inteligencia muy po
quito cultivada, pero bastante buen 
sentido; prudencia; gran economía; 
tino para tratar a las gentes, vamos, 
lo que se llama “gramática parda” ; 
lentitud, pero no holgazanería; po
quito a  poco, tú vas haciendo todo 
lo que hace falta...

*  M ARIA LUISA (CAD IZ).—Ima
ginación fantaseadora; voluntad te
naz; expectación del porvenir; genio 
algo discutidor; originalidad; fran
queza hábil, que no pasa del límite 
que te conviene. Muchai generosidad. 
Afición a la  lectura.
*  CARLOTA DAM ERIL ( S A N 
TAN D E R),—Intuición; espíritu inde
pendiente, pero al mismo tiempo, ca
rácter apasionado, de vehementes 
afectos, que pueden llegar a  la exal
tación. Tendencia a  los celos; amor, 
propio susceptible. Voluntad impe
tuosa; im paciencia; deseo de llegar 
a un fin determinado.
*  ALEGRE (LIN ARES).—Espíritu 
deductivo y  lógico; asimilación inte
lectual ; temperamento muy impre
sionable, sobre el que tiene escaso 
poder una voluntad que, sin ser dé
bil, es desigual, sujeta a dudas y ti
tubeos, con ¡tendencia cavilosa y sus
ceptible; me parece, que éste es el 
motor de esa alteración, al parecer 
inmotivada en tu genio alegre, uni
do* quizás al doloroso recuerdo de 
esa infancia qie me refieres. Eres 
algo irritable y no puedes frenar...
*  CHIQUI (V A L L A D O L ID )—Jui
cio claro ; carácter tímido, aunque 
cuando cobras confianza tienes el 
genio expansivo. Voluntad más bien 
débil, pero con bastante constancia 
en sentimientos y  en ideas. Generosi
dad bien entendida,.
*  TIENES LA PALABRA...— Ima- 
giación graciosa; viva sensibilidad; 
afectos sinceros, gustos elegantes, 
actividad, primor ; quizá—ya que ¿n_ 
si'stes tanto en  que te diga tus de
fectos—tendencia aJl derroche. Natu. I 
raleza seductora.

TRISTAN. — No entiendo * muy 
bien si tu lema es “Tristán” o  “Tris- i

tôn” ; b ien  pudiera ser esto últimn 
porquei, en efecto, lo eres (y “¿Zi 
triste  e s  peor que "estarlo”) Y ñor 
lo  m enos, debieras estar contento de 
tu carácter  afable y bueno de tu 
p ersp icaz inteligencia, de tu tino en 
la  generosa  distribución del presu. 
puesto. Quizá demasiado sentimental 
rom anticism o... ¡Animo, '‘Tristán” '

U N A  M A R IA  QUE ADMIRALAGRAFOLOGIA (Santa Colonia ¿e 
Gramainet).—En efecto, tu inteligen
cia no está cultivada; pero tienes 
buen sentido y  una voluntad' perse
verante, por lo cual, ¿por qué no has 
de saber cumplir las actividades que 
te propones? La mayor contra que 
tienes es una excesiva timidez y uní 
gran desconfianza de ti misma... 
Mucha economía.

L.A LOCA.—¡ No hay que clasi
ficarse en ese plan! Tienes juicio 
muy claro, don de observación, ex
pectación del porvenir, aunque con 

. rachas de pesimismo, impropias de 
tu hermosa edad, y aunque algo ti
mada en el fondo, como tienes do
minio sobre ti misma, acabas por 
vencer esta tendencia.

*  “SANSIROLE” (Valladolid). -  
Asimilación intelectual, actividad 
para realizar promtamnete lo que te 
propones, firmeza que no excluyo 
dulzura de carácter, espíritu comu
nicativo y  sincero; gracia; genero
sidad bien entendida. ¡Bien por 
“Sansirolé" !

F E IL L A  (Barcelona).—Buen sen
tido; carácter afectuoso, pero un 
tanto reservado ; poca fuerza de vo
luntad; siempre estás dispu'sta a 
hacer lo que quieren los demás. 
A fectos sinceros y  con alguna ten
dencia a los picaros celos. Descon
fianza. Amor propio susceptible. Mu-

C R U C I G R A M A  núm.  3 , p o r  Casas 
1 2 3 4 . 5 6 7 2 9  101112131415 16171819
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HORIZONTALES. — 1: ...... —2:
Ciudad de Siria. — 3: Pequeña des
pensa en las cuevas.—4: Enderezar. 
5: Pájaro insectívoro común en Es
paña. Ave zancuda. - - 6 : Símbolo quí
mico. Isla fortificada del Mediterrá
neo. — 7: Consonantes. Cabriolé de 
dos ruedas. Metal.—8 : De poca im
portancia. Isla del archipiélago fili
pino. Hombre ignorante.—9: Vallado 
de estacas aiitas entretejidas con ra
mas largas. Molusco de carne muy 
estimada. Halcón cogido antes de 
haber mudado por primera vez la 
pluma.—10: Tiene miedo. Distrito de 
Panamá. Color.—-11: Solamente. Par- 
te del día (pl.). Locha pequeña.—12:. 
Diócesis. Bahías. Sedimento de un 
líquido.—13: Arbusto de- hojas que se- 
toman en infusión como purgantes... 
(Santiago), sacerdote y patriota es
pañol , (1774-1808). Pueblo de Nava>- 
rra.—14 : Símbolo químico. Novecien
tos.—15* En Chile, canto en las fae
nas agrícolas. Ciudad de Suiza.—-16: 
En algunos juegos, reunión de tres 
cartas del mismo palo (pl.). — 17: 
Pueblo negro del A frica  occidental.— 
18: Interjección con que se llama a  ! 
los perros (suele usarse repetida). I

VERTICALES .— 1 : .......— ~~~
cipio de Noruega.—3: Timón de la 
'nave (pl.), — 4: Obligaciones.. — 5: 
Planta que produce el caucho. I/Ugair 
m u y  grato.—6 : Variante de pronom, 
bre personal. Preposición.-—-7 : Abre
viatura usada en las recetas médi
ca.*. Gran divinidad da- los amonita 
y noabitas. Mujer moabita, madre 
de Obed, antecesor de David1. — 
Municipio de Colombia. Extraer- 
Pueblo de Gerona.—9: Municipio de 
Noruega. Villa de Huelva. Al revés, 
localidad de Costa. Rica.—10: incu
ba, pez mu;/ parecido a Ja .eojimi*1 
Los que viven y  comen en comP̂  
fiía de otros. JDios de Jas ĉniast.—u-

__2: Muni-

:— -------- f de las aguao. -
Montaña de Suiza. Pueblo del Segu< 
en el Sudán o c c id e n ta l .  Reverso de 
las monedas.—12: Linaza oleosa de 
Mindanao. Anillos grandes de hierro 
empleados en la Marina. Voz que se 
emplea lo mismo que “tus’.—-13: p°- 
njarca montaño'sa de la región irien- 
tail del Norte de M a rru ecos . Nivel- 
Juego de naipes. — 14: Preposición 
inseparable que significa por causa, 
Kío de Italia.—15: A y u n ta m ie n to  & 
L a  Coruña. V e s á n ic o .— 16: Fragante- 
17 : Municipio del Brasil.—18: Part 
d s  un puente.—19: ....

de
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¡ S u  ic e  p fh w  i é v {  c Á r ú M Á x J

Por la hermosura y juventud de su busto [ f ' v
.. TÓPICO C I R C A S I A N O  que endurecerá I 
y dará f i r m ez a  a s u s  s e n o s  r á p ¡ d a m e n t e |

¡ " p f K r f t "  TÓPIC0 c i r c a s i a n o

, J Y .  T Ó P | C 0 C I R C A S I A N OPora 
juventud

v f h t A- Buenas P e r f u m e r í a s  y  F a r m a c i a s  
p "  correo, a l A p o r t a d o  4 8 1  -  B A R C E L O N A . 
Pidón folletos

w m
(Morca de Perfumería Registrada) j S

E Z AE S T E T I C A  Y  B E L L
P I L D O R A S  C I R C A S I A N A S

' son un reconstituyente ideal, creadas expresamente para la mujer. Muy convenientes a las 
señoras y señoritas deseosas de mejorar su belleza física. Venta en farmacias, a 9 30 pe
s e t a s  frasco. De no hallarlo, diríjase a M. POVS, apartado 481. Barcelona. (C. C 's. n.° 3497)

cho afán de c u m p l ir  b ie n  e n  t o d o  
(¡Bella c u a l id a d ! )

* “¿QUE ME D IR A ?” (Barcelona). 
—Digo que -eres una persona ta muy 
reservada y con dominio sobre ti 
misma; de voluntad resuelta, aun
que algo tímida en el fondo; de ré
plicas agudas , y a veces, casi, casi 
agresivas, y de genio ahorrativo, que

0 te miras m u c h o  a n t e s  d e  c a m b i a r  
. un pápiro g r a n d e .. .

OTTA (Sevilla).—Extraordinaria 
asimilación intelectual, cultura, v i
veza, gracia ; ardiente expectación 
del porvenir; voluntad impetuosa, 
deseo de llegar a un fin  determina
do; esoíritu defensivo... y  agresivo, 
si se tercia. ¡Eres una barbiana! A  
pesar de tus nervios, un tanto des
atados, no careces de imperio sobre 
ti misma. Esplendidez.
* UNA (Sevilla).—Inteligencia muy 
clara y cultivada; imaginación so.- 
ñadora; intuición, corazonadas aue 
se cumplen. Gustos de vida confor
table y elefante: erenerosidad que 
rava en prodigalidad. Ráfagas de 
pesimismo o  de desconfianza. Volun. 
tad fuerte, ñero desigual. sometida 
a titubeos. Espíritu de reticencias : 
vas a decir alero... y  de repente te 
callas., aue es peór aue si no hubie
ras empezado... Gracia. Sin duda 
eres hermana de la anterior, pues 
nav rmntos de semejanza en los ca( 
ractereá; y. ahora caieo en- aue 
Ottia” d^be ^auerer decir “Otra” , 

aunque está equivocado el nombre.

?  ¿ 9A p ^-t^ P t ?N T O  ( T a r r a g o n a ) . —  
Intelrerencia i n t u i t i v a ;  t e m o e m m e n -  
to .visual : s e n t im ie n to  d e  la  l ín e a  y  
aei polo-rido ; c o n c ie n c ia  m u y  e s c r u 
pulosa; d eseo  d e  p e r f e c c i ó n  y  d is g u s _  
to cuando n o  lo  l o a r a s  ; v o b m tw .d  
tuerte e sp ír itu  r e a l iz a d o r .  P u e d e s  
escnbirmé c o n  tu  d i r e c c ió n .

J PERSTA.N4. (fíotcv lru z). —  L l*gó  
vez.... Juicio c ia r o ; tPm neram en- 

io impresiona h 'e v  em otivo, en e'l I 
aii ideas, 'sen t im iten t o s .  es^.a dois d e  , 

nJ¡Ü°‘ F Î  s u c e ^ pn  c o n  r a p id e z  c in e .- ; 
^  c a :  . 'd e s c o n f ia n z a  ; im p a -  ¡ 

m e d ia n a  v o l u n t a d :  a l ? o  d e  ,¡ 
simSrn!)11-° m e la n c o l í a > r a c h a s  d e  pe*-

o ( M a n r e s a ) .  —  A p t i t u d
i.a  l o s  n ep -rx -ios : v o lu n t a d  

Der^ilnvJblIe'n a  o p in ió n  (le  la, p r o p ia  
tanfn ?  : r é p l i c a s  a g u d a s  v  u n  
airor  “ ¡^ d ^ -e e s : t im id e z ,  u n id a . a  u n  
e-pmv T)ro.r’10 m u y  v i v o .  E c o n o m í a ;&eiuo, caviloso.

SMaÍ IN» fManreSa). — E spíritu  so-
s’ iso.enttWe.

t' m is ío  v  c e ,o s ° : - d o m i n i o  s o b r e  
CTa.n  rp,S'pr v a ;  g e n io  m u y  

Kupv, L  T ' .  d e m a n d o ,  in c lu s iv e . . .  
áeoiaii?» v  rpf ' px j o n e s  a n t e s  d e  
ocuoaniAr,a  cua,r|u ie r  c o s a ,  y  p r e -  

Paeita p o r  m in u c ia s .

rêsDueihî?— ;-Que T>°'r 9” é pn unas 
otras n„ í V onf:o ' a localidad  y  en 

1/TadrM £ ue °m ito  las que son 
n°mbrp j? " ' ,® uen<1' ¿sabes nue tu 
has eservIS I.c a . “sirena” ? Pues ,0 
®°ntos.nS Pintiparado, porciue tu ¡ 
tora i, ~_„e? 'la natu ra leza  sedtic- i 
Sr°so dm w CIa" , '.a  sim patía: el peli,- ¡ 
otr0s»s ,  l o e l  i g  r o s o “pa*-a l o s 1 
We te i acer de los dem ás lo ; aa la gana...

U LIe t a — Y  n o  l a  d e  “R o m e o ” ,

porque cuidado si eres práctica, po
sitivista, calculadora; de tempera
mento frío, cachazuda y de espíritu 
equilibrado... ¡No, no corres peligro 
de caer en .tragedias sentimentales! 
¡ Tanto mejor !
•J. MAFAXiDA. — Gustos estéticos, 
aptitudes musicales, temperamento 
soñador, v o l u n t a d  débil, afectos 
vehementes, delicadeza. ¿Defectos ? 
Uno solo,: la tendencia al derroche... 
Te agrada gastar sin contar, aunque 
se desequilibre el presupuesto, y  eso 
no vale, Mafalda...
*  FAUST I N I T O (Tarragona).— 
Cultura, aficiones filosóficas, inquie
tud espiritual; bastante dulzura de 
carácter, unida, aunque resulte una 
paradoja, a verdaderos accesos de 
misantropía; poca energía, depre
sión, cansancio. Sólo tienes activi
dad para lo que te gusta; cuando no, 
lo echarías a  rodar todo... ¡V aya por 
Dios !

TERESA (Tarragona). — Inteli
gencia muy despejada y que no se 
ofusca fácilmente; temperamento re
servado y  retraído, que no excluye 
afectos leales y constantes; quizá 
algo de indolencia; generosidad, con 
buena distribución. ¿De Tarragona 
y  Ras? De fijo  eres algo mío, pues 
de ahí soy yo y es apellido único en 
España. Tu mamá, ¿se llama Con
chita? Escríbeme con tus señas, hi
ja  mía.., ¿quieres?
*  M ELENITA (Manresa). — Clari
dad de juicio, horror a  la confusión 
y  a la mentira; genio dulce, amable 
y  muy expansivo; algo débil y su
gestionable. Timidez. Cierta gracio
sa coquetería. Eres un poquito co
barde; te espanta el sufrimiento...

M ARIA DE LA CONCEPCION. 
Gustos estéticos; tu carácter, por 
una parte, es un tanto impresiona
ble, y, por otra, tienes gran domi 
nio sobre tus porpios nervios, con 
lo que neutralizas esa condición... 
Alero de timidez y  mucha reserva. 
¡Cualquiera te sonsaca a  ti un se
creto !
*  TALILO.„ — ¡ Huy. qué energía !
; Anda, que cuando tú quieres algo, 
no eres nadie hasta aue lo consi
gues ! ; Obstáculos, dificultades, a 
ti r ; Je, je ! Y, en efecto._ el genie- 
cito es agresivo y  mandón... Y  los 
demás. ; callandito, que llamo a un 
guardia ! Reserva.
*  M ARYAKI. — Imaginación soña
dora y  un tanto disparatada,, y que 
se va por los cerros de Ubeda; algo 
de confusión y desorden ; repartes 
bástante mal tus confianzas y tus 
desconfianzas, y lo mismo ocurre 
con til generosidad y  con tu econo
mía. ¡ Qué nervios ! ' ^
4* C O S S E T .— Inteligencia .viva, cu
riosa y  observadora; temperamento 
nervioso e impresionable ; voluntad 
desigual, genio impaciente, amor al 
dinero, pero no avaricia; lo deseas, 
al contrario, para gastar de largo...
*  R O S  A R I L L O .— S im p a t ía , g r a c ia ,  
e x t r a o r d in a r io  b u e n  g u s to ,  v i v a  s e n 
s ib il id a d ,  a f e c t o s  v e h e m e n te s ,  v . s in  
e m b a r g o ,  n o  e r e s  c e lo sa ,- b ie n  por,- 
■^ue s e a s  c o n f ia d a ,  b ie n  p o r q u e  d e 
b e s  e s t a r  t a n  c o n v e n c id a  d e  q u e  
q u ie n  te  c o n o c e  t e  a d o r a . . .  P r im o r ,  
p u lc r i t u d .  A d m ir a b l e  d e s in te r é s .

❖ U N A E N AM O RAD A  DE OJOS 
V ER D E S (S an tander).— Juicio cía,- 
ro; sentimientos leales, un tanto ce
losos, y, ; ay !, demasiado constan
tes. Mucha generosidad. Lo más sen
sato en tu caso es el de una actitud 
cortés y  reservada, sin rayar en 
frialdad, ni tampoco en una .cordial!, 
dad que, en efecto, no puedes sentir...

4* _ MARGrARTTíETA. — Imaginación 
soñadora; carácter muy dulce, a fec
tuoso, tímido, sumiso; gustos primo
rosos; pronta alegría y fánil entu
siasmo; voluntad débil.. En resu
men: un corazoncito de mantequilla 
de Soria... é

*  MURCIANITA EN MADRID.— 
¿Tu mayor cualidad? Que compade

ces tiernamente al prójimo... ¿Qué 
digo al prójimo? Y  a un ratón que 
cae en la ratonera... ¿Tu mayor de
fecto? ¡A y ! ¿Lo digo o no lo digo? 
En fui, ahí va.rt Que eres muy em»- 
busterilla, pero mucho... Hay que 
frenar un poquito esa fantasía tan 
inventora...

4* DOLIN (Santander). — Bastante 
confusiva de ideas y, sobre todo, ca
rácter muy variable: tan pronto 
quieres una cosa como otra, o. me
jor dicho, no sabes lo que quieres; 
tendencia al aburrimiento. Unas ve
ces, actividad casi febril, y otras, 
pereza invencible. Eso sí, afición a 
diversiones, cambios y  novedades.

M A T IL D E  R A S

I CONSULTORIO DE APICULTURA ¡
ÜLüD Para poder acudir a este Consultorio se necesitan tres cupones

MICOSIS: POLLO AYESADO, POLLO PÉTREO

La palabra ‘'Micosis”, con la que se destígna una enfermedad de las 
abejas que ataco, tanto a las larvas como al insecto perfecto, deriva del 
sustantivo griego “Mykes”, cuyo significado es hongo. La causa de esta 
enfermedad, icomo su nombre indica, es desarrollarse dentro de la col
mena, con preferencia en el polen almacenado, algunoi de los hongos de 
esipecies microscópicas que causan profundos trastornos en la digestión 
y  en 'la asimilación de nuestras dóciles obreras; tanto en su período de 
infancia como ya en su completo desarrollo.

Se han observado este año en colmenares de la provincia de Alava algu
nos de la parte del norte de Burgos, y  me aseguran que también en Logroño, 
una despoblación de colmenas verdaderamente alarmante. En el número 
de julio contestaba & D. V. Barrenechea, distinguido y estudiosísimo

C R U C I G R A M A  n ú m .  4, p o r  F e r

j  %  5  K  g  6  7  l  1  i o r t  i l  Ï Ï  t o  t í

HORIZONTALES. — A : Contrac
ción. Manda una compañía. Igual. 
B : Preposición. Cantante. Jupgo de 
cartas. — C: Uino. Volver a. c mer. 
Flor.—D: Cierto plEfto. Aquí. Hierro 
carbonatado. — E : En los pájaros. 
Pensadores. Astro. — F : Repetido, 
bebé. Artículo. Exclamación. Termi
nación verbal. Posesivo.—C: Repe
tido, madre. —  Lábrala. Al revés, 
mira.—H : Isla griega. Al'er. Al re
vés, reino de Ulises.—I : Zúrcfs los. 
J : Regalaras. Asían.—K : Le llama
ron el censor. Al revés, árbil s.— 
L : Al revés, miras un libro. Espa
cios que separan las moléculas de 
los cuerpes. Alab nza.s.—M: E x ’ste. 
T mi. N gac!ón.—N: M ditará. Apó- 
yrla.—O: Demostrativo. Uniidcs. Con
dimento.

VERTICALES. — 1 ; Fantasmas. 
Consonante. — 2 : Modo. Consonante 
(plural).—3: Enredadora. Es digno. 
Negación.—i :  De los lados.—5: Flor. 
Al revés, cubridora. Al revés, con
sonantes.—é: Una. Al revés, para. 
Símbolo del radio. — 7: Culpables. 
Sonidos agradables.—8 : Meterás en 
el organismo un germen vivo. Nota. 
9: Cógeselas. Llamad. — 10: Labre. 
Repeticiones. Nota.—11: Lisa. Al re
vés, nombre familiar y muy corrien
te de mujer. Pronombre.—12 : Acogi- 
los. — 13: Telas muy transparentes. 
Pequeño recipiente. Existe. — 14: 
Agarraros. Cazuela. — 15: Acertar. 
Contracción.

9
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apicultor vizcaíno, respecto a  unas muesitras .procedentes de un colmenar 
situado en1 VilLahon, de'nn Omigo suyo, en; las cuales no sie había logrado 
adé-lam germen infeccioso ailiguno que permitiera, un diagnóstico cierto de 
la enfermedad ; pero posteriormente me llegó una carta procedente de 
Cornejo con datos muy! precisos, y ya m e hizo temer se tra.tara de mi
cosis;. Pedí muestras) de panal, y al recibdir!las he adquirido el convenci
miento de ser ésta la eníermiedaJ causante del desastre^ y ello me hace 
siosipechair pueda ser la causa de la muerte de colmenas en toda la 
región.

Existe en la Natur¿'léza una variedad enorme de hongos; los botá
nicos han llegado a  Clasificar más de veinte máil variedades distintos. Los 
hay enormes y  abundan los microscópicos; éstos son siempre parásitos 
en} otro vegetal, en, amimalles o simplemente en sustancias orgánicas. El 
oidíiíum de la  vid lo ocasiona un hongo ; ell llamado moho, que con tanta 
frecuencia estropea aflámenlos en los hogares; principalmente quesos y 
fiambres, es también un hongo.

Se reproducen por esporas, las cuales se desarrollan apenas encuen
tran condiciones favorobles, esto es, una sustancia orgánica a  expensas 
de 'la cual consiguen vi', ir,: caik-r y humedad.,

Varios son los hongos causantes de illa micosis de las colmenas. El As- 
pergilus 'flavujs y el Aspergilus glauco dan origen a una form a' de esta 
enfermedod, denominado científicamente “aspergilomicosis” , y  como de
nominación corriente, pollo pétreo. Ataca tanto a  las larvas, con prefe
rencia las de zángano, icomo a lias abejas adultas1. Síntomas: el pollo 
muere casi siempre -durante su transformación en ninfa, a veces can estado 
de /larva. Antes de su muerte puede observarse en  la celdilla ocupada 
por lia larva y en la ración alimenticia repartida' a ésta una especie de 
espuma blanquecina o verdosa, que llega a desbordar del panal, como la 
espuma de un bock de cerveza. Muerta la cría, casi siempre después de 
operculiada, si las abejas no la sacan fuera queda la ninfa transformada 
en una sustancia blanca .grisácea, dura como un trocito de piedra, por 
ello el nombre de pollo, pétreo, pero conservando perfectamente definidas 
sus form as anatómicas.

En lasi abejas se observan difieuUtades locomotivas* y de vuelo, indu
dablemente, dolor en el a'bdomen, que frotan de continuo con sus patas 
traseras. Al emprender el vuelo o durante él, caen como presas de un vér_ 
tigo, y  en uno de éstos perecen, cerca o lejos de la colmena, a veces en 
el momento de regresar de la pecorea.

Los cadáveres suelen presentáis en la quitina de su caparazón y en los 
anillos abdominales manchas blancuzcas m'ás o menos extensas, y cuan
do lo  enfermedad está muy desaírroliada, se endurecen también,, tomando 
aspecto pétreo,, porque el Aspergilus continúa su obra aun después de. 
muerta la abeja.

Otros* hongos, el Perycisti$ apis y  el Pericystiis ' ailvei, se desarrollan 
también en el polen almacenado ; cubriéndolo Ide. un moho verdoso y  gri
sáceo con* minúsculas prolongaciones fusiformes, No es  ton perjudicial, 
pues sólo ataca ai pollo, el cual presenta parecida espumilla en su celda, 
y 'a l  morir, también en estado de ninfa, se trueca: en una sustancia mi
neralizada blanca, como yeso; de aquí el nombre de “pollo ayesado” .

Ambas formas de micosis están causadas por mezclarse los menciona
dos hongos a la papilla alimenticia repartida, a  las larvas y al alimento 
injerido por las abejas; puede, en el coso del “pollo pétreo” , llegar a ata_ 
car1 a la reina; produce una despoblación mjás o menos' fuerte, según el 
mayor o menor número de hondos desarrollados; pero, en todó caso, muy 
perjudicial, y a  veces perece la colmena por ¡La muerte de la cría en su 
totalidad, ya por la enfermedad misma, ya por frío, al ser tan reducida 
la población, que 110 basta a mantener el preciso calor interior. La enfer
medad suele aparecer en principios de la primavera, después de un invier
no húmedo que ¡ha permitido el desarrollo de los hongos; puede presen
tarse también al comenzar las primeras lluvias otoñales ; entonces sus 
efectos, isom mucho más perjudiciales, porque, reducida en tal época 3a 
población, queda insuficiente para, la invernada, y  muere la colmena en  
Tíos primeros fríos, aun con sus panales bien cargados de miel, fenóme

no que también se observa en casos de micosis dearrollada al final ri 
primavera, que hace no n azco -lio población joven, y quedan-, las neonr 
doras trabajando y llenando los panales de miel en la gran florari?' 
para morir de viejas, sin ser reemplazadas por sus hermanas menn-o 
en cuyo provecho ailmacenoron los provisiones. • ,0,es.

La polilla suele sea* la que termina casi, siempre el desastroso ttrnn* 
iniciado por la  micosis. En cuantos panales he examinado, hallando fio™ 
ciones de hongos, be encontrado también huevos y larvas de polilla ? ' 
gran abundancia. en

Método curativo : Recuérdese bien que pora el desarrollo de los mon 
¡ cionados hongos perjudiciales é* indispensable un ambiente húmedo 
í exceso y  almacenamiento de ipolen donde puedan germinar liais esporas tai 
I' Aspergillús o el Peryeistis ; o  veces se presenta, también en eil fondo o «n 
! las paredes de la colm ena; pero para ello es preciso exista allí una cana 

de residuos de cera y polen. Por tonto, baisto mantener perfectamente lim.
I pia Hai cotlmiemai, con buenas condiciones de aireación, * sin perjuicio de su 

temperatura, pero dispuesta de modo que no puedan acumularse hume
dades excesivas en su interior; para lograrlo, deben ser altos los baaiqui 

I líos, amplios y bien impermeable^-, los techos ; ein regiones m¡uy lluviosas 
" conviene ponerlas .bajo un tejadillo que las dlefiienda del agua pero que no 

impida les dé el sol, siempre que luzca en otoño, invierno y primavera El 
gJo¿ sobre lias paredes de las colmenas, salvo en los meses de riguroso 
calor, es lo  mayor garantía de su salubridad y buen desarrollo.

Cuando se hayo observa do Jla aparición de la enfermedad o se sepa 
existe en colmenares vecinos, debe hacerse y repetirse con frcuencia ila 
limpieza a  fondo |de ¡las colmenas, quitando todos los marcos cargados 
excesivamente de polen, los cuolesj se examinarán con todo cuidado con 
una lupa para ver si se encuentran floraciones de hongos, fácilmente 
opreciables con sólo un cristal de aumentó. Si fuera época de cría y no 
existiera en el momento floración abundante para la suficiente recolec
ción de polen diaria por la^ abejaq, deben ponerse durante las horas de 
sol en la inmediación de las colmenas cajitas de cartón o madera, nunca 
de metail, con una capita tenue de harina de castañas, centeno, maíz o 
trigo, con  la cual sustituyen all polen. Yo creo, sin poder afirmarlo en 
absoluto, que también utilizan como sustitutivo la celulosa de ¡papel; por 
ello yo pongo para ia invernador desde hace muchos (años, sobre los 
montantes de los panales, esto es, debajo de la tapa interior, varios pe. 
riiótdiicos extendidos, .que retiro y renuevo en cuanto el tiempo, me permite 
hacer inspección completa.,* y  nunca han padecido mis colme-mas micosis ni 
disentería de primavera.

Las cajitas con harina, deben retirarse durante la noche para evitar 
se humedezca con el rocío.

Si cuando se observa la existencia de micosis se saneo perfectamente 
la colmena, quitándole todo eil pollen que pueda tener hongos, y las abe. 
jas lo recolectan fresco, o  se les do un sustitutivo, la enfermedad des
aparece instantáneamente, y sólo queda combatir la despoblación ya pro. 
ducida, auxiliando con cría de otras a  la  colmena enferma o reuniendo las 
debilitadas si no puede darse auxilio por no tener colmenas fuertes ca. # 
poces ele prestarlo. Cuando se trate de “pollo pétreo” y se vean abejas 
adultas enfermas, conviene también cambiar' la reina por otra, selecciu- ■ 
nado criada en colmena absolutamente sana. Los colmenas fijistas son 
mucho más difíciles de salvar, por no poder hacerse en ellas ni las lim. 
piezas ia fondo, ni quitar los panoles de polen, ni auxiliarlas con cría. 
Es uno más de los razones que aconsejan cambiar el sistema y emplear 
colmenas de cuadros donde la producción es mucho mayor y la vigilancia 
del apicultor más efectiva. - .

De que la despoblación de colmenas observada en las regiones dichas 
no puede atribuirse al empleo de arsenicales ' para combatir el escarabajo 
de la. patata, me ocuparé en el próximo número, pues ya me falta espacio; 
pero quede hecha la afirmación para tranquiliidadl de colmeneros y huer
tanos. * ' „

M A R IA  E S T R E M E R A  D E  CABEZAS 
íCon/inúo en ía página 42) . .

GASTE MENOS
Adquiera para su hogar una 
M AQ U IN A  de CO SER y BORDAR

q u e le  r e s o l v e r á  el  problema 
de la confección y cuidado de la ropa

r EN MADRID:
«posición y venta. CLAVEL, 4 (esquina a Reina)
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Basta de falsifica
ciones. La tarea espa
ñola está intacta; la 
tarea de devolver a 
España a un ímpetu 
nacional auténtico y 
asentarla sobre un or

den social distinto. 
Basta de palabrería 
mal copiada y  vamos 
en busca de la palabra 
decisiva, de la mágica 
palabra del resurgi

miento. Otra vez hay 
que salir contra los 
que quieran arrancar

nos del alma la emo

ción española, y  con

tra los que amparan 
bajo la bandera del pa

triotismo la averiada 
mercancía de un orden 
b u r g u é s  agonizante.

¡ Estudiantes de Espa
ña, obreros de España, 
intelectuales de E s
paña : otra vez a la ta

rea! Contra lo uno y 
contra lo otro. Por la 
España completa de 
los mejores días. Por 
el Pan y  la Gloria.

¡ Arriba España !

JO SE  A N T O N IO

I,a Patria no es m e

ramente el territorio 

donde se despedazan

— aunque sólo sea con 

las armas de la inju

ria —- varios partidos 

rivales, ganosos todos 

de Poder. Ni el campo 

indiferente, donde se 

desarrolla la eterna 

pugna entre una bur

guesía que trata de ex

plotar a un proletaria

do y un proletariado 

que trata de tiranizar 

a una burguesía. Sino 

una unidad entraña

ble de todos al servicio 

de una misión histó

rica, de un supremo 

destino c o m ú n  que 

asigna a cada cual su 

tarea, sus derechos y 

sus sacrificios.

JO SE A N T O N IO

L O  Q U E  N O S  

FALTA POR HACER
Desde ahora en adelante creo que debemos ha

blar menos de lo que hemos hecho. Lo hecho festá 

como testimonio permanente de nuestra labor fa

langista.

L o  importante es saber lo que nos queda por ha

cer e ir restando todos los años hasta quedarnos 

en cero. Como en esos juegos en que gana ©1 que 

antes se queda sin cartas. Y  después que eso haya

mos conseguido, buscaremos nuevas empresas pa

ra volver a restar. Porque nosotros, como José 

Antonio, “ queremos un paraíso difícil, erecto, im

placable; un paraíso donde no se descanse nunca 

y que tenga puesto, a las jambas de las puertas, 

ángeles con espadas.”

PILAR PRIMO DE RIVERA
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~ 

ESC~íB 
" 

En n11 trn Reri5ta. omo en lodu l11e detné publsea 
Kpaflo1 , rcdbimos a diaño ana porcl6n de t.rab:sjOI llltr&rlol 
que no ctuian nu~tros ffiaborador ~pantú~ A 

-may pocor-de n: original mi aceplab! - OUOL.. ~ 
ci qac ~ ~nl~ ~ ahora dcmasilldo precipitada > q f llO w 

ti n lia p:idr-nna d~ formar una Tocaci6n. !.as cosaP hi1 qw 

andarlu por a p:ll!OS coni.d l.o trábalit~ htt t11 u 
mlnnlo. de prlg > icorriendo, C'Krib:! .. &o oid •• r.11 ev r.-
:Eidao de ltttata co¡;ita füD. '\' é Sla muera, maa • 
ma) mal "crán publicad~ ong11u1les.. \amos a arft tu 1 
lod escritor Para dio hemo 111es;unlado a D itm 
púl!Onalidad s: lQUc falta por lml$tigar ,- t.5eriblr a1 Art 
en Hl!i1oria. en Latenuun. m Ho;ar, en 1\-.atr;• _ 

l" nuestros p~gioSO! eon5Ultad bn reporulid-
l" &bcra. aerenidad. p:iciencaa, fen r. Ilas1ón .r conmsna, 

y tiempo. tiempo, tiempo... 
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( 
ruu semprln>. directora éle ·~te. 

din". lleno uo fino tf>mperamento 
hlefa?lo y l1tl RKOdo ,,entldo l>CfÍOdÍ8· 
lkv aotbl del buPo &111110 eurre1. 
pt11dleett paPa locrnr el ~-Oto que 
1trb~i& l.:I 11r<lua tarea de un serna
..,,... A l'llllr !'>(1»p•On, tan enr.arf
as.:a 1 IA.ll .,..º~''º"' d" "••o"', hll•. 
a a!IOra va,o ) ab .. trol"to, c111t " 
lb:111lllí ·111,. cuüu cltl hoci.r•, he· 
aib r N'11111ta40 11111! podrla "~i;.rar· • 
)t ilo uu Ulf'llllUrll C'"-"llAP•<lA • 
r.Jo• lCP~it: 

.e l!b~ de! ho.!3< que no ~ ba 
""1toT 

,Ab' Entoncus cordlwo con et •1ue 
\-W~S n ~rlt,Jr OeJc-mos rr•:ur 
r.d;.llf:lu. pn pe! y Un ta en rol:t el 6n 
1 dl>J l~bles munua.Jea, qui: lo 
Cll5111" l10ll da.n url.1 n!(.'.elA pl!~a 
aprot-e<:hn los rest<Ja ti•~• l'1\rnfJ que 
~ ronlll'r~·ur "'' .•mor dol 111art<l•1. 
como Sl ful)f'a po9lble h&-O!'r esta por 
N(t'lll.. 

El Ubre dCll hngar <¡llP 11utstfrl\ml)S 
fttor es equl'l q1w al)rltnos 1 n nu•·•· 
tra int .. . ~ ... :1 :,¡rompll.!111 llU<'GI ra ju. 
<entud y ha. d<! fijar nut'..lllrn ve)ez 

Ei llJI }i'bro esedlo con Jae 11~l:Th111 
J' ~· lágl"fom¡¡,¡¡ d'e lltl. lnadrt', de In 
~"°' v .de la. .novia: de 1.1.<¡u6J •111~ 
~ In~• 11 • "' la guen-a y r etorna "! ~
i..:.<>r. o d('I 11ue no vuelve, pe.n
di~l\lio una <'M» ll• he-ro!smo y de 
CoiOf en el Ui1""> ..; .. , "".:q~ deshecho. 
Ea 6 hbrn del l':ijo que nnc~ v el 
de la mucln!.tha ,.·11: dniJldló tle..tl{' 

al h<'!llbt'e que esb-.>?:'\ un 
• de li!!f.s >' P6 Q lleil6 11 lit f'll-

t:G C~hn que volar~ Y" 
~ Junto Cll(I otras lluafo-

Ji'f que no se l"Uollz.vt: n. 
ol6 bello libro, e.n Cln. q•tf 

Etitr a e!!Criblrse, y l.sto lll 
il b pe:13 de lntf'ntnrJñ 

P. '"SEMPRUN 

I 

Biblioteca Virtual de Castilla-La Mancha. Y: revista para la mujer nacional-sindicalista. #68, 9/1943.



«¿Qué quieren?» Volve
mos la cabeza, y ama
blemente remos cómo 
viene h a c i a  nosotros 
una simpática mucha
cha de la Falange. Nos 
dice: «Este gran salón 
es el comedor de las 

alumnos.»

¡Pero esta capilla es be
llísima! Está, además, 
nueva, pulcra. ¿Y esc 
imagen de tan extraor
dinaria religiosidad y 

hermosura...?

Acerquémonos: esta fir
mada por Aaqel Fe
rrant. un ilustre escul
tor de nuestros días. 
¡Cómo destaca la Vir
gen con el Niño, en un 
amplío y a n g e l i c a l  

vuelo...!

..

¿ A  dón de ir...? ¡No muy 1 
p or favor! Vamos al Pardo. Ya, 
estam os. ¿Q ué será aquella »  
sa  antigua...? Sí, recuerdo,'es 
p eq u eñ o  y  antiguo palacio. [ 
supuesto, estará deshabitado, 
com o todos esios nobles y »  
jos  edificios. Me figuro: las ¡» 
redes, viniéndose abajo, y 1 
ventanas, sin cristales. Es decir, 
un bonito edificio en trance o 
desaparición , sin rendir su be
lleza ningún digno uso... Voy a 

acercarme

Y ya como unos ver- 
dadeios turistas, pre
guntamos: «¿Qué es 
esto?» «Esíá decora
da esta saleta 
papeles p i n t a  d o s 
gue se refieren a la 
cor. quista de Mej co. 
Pct eso llamamos 
esta habitación 
sala de Hernán Ccr- 
tés». Y proseguimos 
y r e g u ntones: 
uso de tan bella ha
bitación?» Nos 
ponde la camarada, 
convertida en cice-, 
roñe: «Para salón de 
lectura. Nuestra 
blioteca les propor
ciona libros de 

lecta lectura...
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ración.»

«Esto es la sala de risitas.» Argüimos: « ustedes esta
rán bien organizadas y no harán esperar a las visitas, 
como en otros sitios, un tiempo interminable... Pero 
traten de tardar un poquito, pues el decorado de este 
salón, esie antiguo popel pintado Jmífondo encajes y 
los nuevos muebles de forma tan personal, con el yugo 
y las flechas, bien merecen unos mínufos de admi-

.Este es el cuarto de estai de los mandos. Los muebles y 
objetos ingeniosos d.-? la Sección de Artesanía han tenido 

aquí una buena colocación.»

tío pedemos resistir, y gritamos con entusiasmo: ••¡Qué 
buena idea han tenido de plar.tar irente a estos pabe
llones de entrada unos árboles. Hoy son pequeñinos. 

incipientes... Mañana darán poderosa sombra!»

"He aquí el cuarto de la Directora, la camarada Pilar 
Lago. Sobriedad y buen gusto. Intimo y  /«menino.u

La señora que nos 
acompaña ha estado 
ensimismada mirán
dolo todo. Por íin, ba 
recobrado el uso de 
la palabra y ha di
cho: «¡Qué /impieza, 
qué pulcritud, qué 
bien dispuestos es 
tos dormitorios de 

las aíusmas/.»

—

ri: V

«De esta biblioteca dan gañíais de no marchar nunca. El am
biente es gratísimo, Joa libros esJán limpios, y  sus autores
Y títulos, escogidísimos. Si yo  hubiera tenido■ esta biblioteca 

tan confortable sería \ahora un sabio...-»
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Vestido do jersey a rayas empleadas en los dos sentidos; el cuerpo, 
enlazado en el delantero; la falda, a pliegues bajo los grandes bolsi

llos; las mangas, enrolladas en el antebrazo

Chaqueta do franela gris, bordada con un galón verde musgo j 
marrón

Vestido-delantal; de tejido de algodón estampado; so 11 va sobre 
una camisola do mangas cortas; el cinturón, incrustado y anudado 
detrás, se repliega en el delantero y forma los bolsillos que mantienen 

los frunces

Chaleco de tono vivo, con cuatro bolsillos; cinturón incrustado; 
blusa de lana ligera a cuadros; falda en forma

Vestido-culero, de lana claro, abotonado 
delante y cortado de arriba abajo por dos 
grandes pliegues; bolsillos aplicados sobre 
uno de los pliegues y con grandes inicia
les bordadas; cinturón ancho, de tono vivo

Camisolín de punto oscuro, cortado de tra
vés por dos tiras de tono vivo. Chaqueta de 
jersey, bordeado con una tira de tono vivo 

que contraste; falda a pliegues

Chaqueta de lana a cuadros, cerrada por 
cuatro grandes botones; cuatro botones 
sobre cada uno de *los grandes bolsillos. 
Falda con pliegue hu^co en medio del 

delantero
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t?oña A latía. de -@uótua
Deña María de AusTria, olio infanta española que en pueras de boda 

segura con el principe d» Gales, queda compuesta crin la» nupciales, mien
tras el gallardo novio desapCiece hacia las brumos británicas.

Los obstáculos políticos d» ambos países deshicieron el cesamiento, con- 
caitado entre deslumbradoras fiestas.

El príncipe inglés, más tarde lué Ce»los I de Inglaterra, y la bella in
fanta española, que nunca fué la esposo de aquel pretendiente de penses 
de niebla, encontró la rsccmpensa de aquella desilusión con un mozo me
nos gallardo, paro que colocó sobro su cabeza la corona da Hungría.

M atía. J lu lia  de JSotbón
María Luisa de Borbón, hije d3l infante Don Luis Borbón, hermano de Car

los IV.
Femando VII fué novio de María Luisa, relaciones qu= fueron muy bien ccogi- 

das por algunos, indudablemente mucho mejor qus por el mismo novio. El prín
cipe y heredera del trexno de España no debió estar demasiado caldeado por la 
llama de aquel amor, pu:s de pronto la deja planada, con tedas las ilusiones de 
una novia en vísperas. El socarrón Fernando demuestra ya su mordaz ironía, ale
gando solamente como motivo de aquel rompimiento *que él no quiere empe ren
tar con Godoy», siempre su implco:bl3 enemigo.

Los caballeros muy caballeros han dejado 
alguna vez de ser caballeros. En ocasiones... 
¿por razones de Estado...?, ¿o por...? Mejor.es 
no intentar indagaciones. Es lo cierto que 
aquí presentam os unas cuantas figuras histó
ricas femeninas bien compuestas, cargadas 
de alhajas y preseas ¡y sin novio...! ¡Caballe
ros, un pooo de seriedad...! ¿No comprenden 
que nos es muy fácil h acer una segunda 
parte del proverbio...? Es tan fácil y tan ame 
no poder decir: «Compuesto y sin novia»!

El con oc í do proverbio de «compuesta y  sin novio», no 
sólo ha servido para definir la situación máu'o menos 
desairada de ciertas muchachitos burguesas que, casi en 
Jos umbralen del altar, se han quedada solas con sus 
galas nupciales, mientras la fugitiva silueta del galán 
desaparecía como en un juego de pxestidigitación, esfu
mándose por arte de magia y  dejdndo tras sí la incóg
nita d e  una interrogación seguida de síncopes.

Estas muchachitos, que soñaron un día con la felicidad 
próxima del amor, y  que lloraron toda una vida de des
amor, no siempre quedaron en la posición desfavorable 
d e l comentario burlón y  sarcástico; para consuelo de ellas, 
su drama « a p a g a d o »  despertó en las buenas gentes una 
respetuosa compasión y  una indignación llena de despre
cio para el hombre que no sup o ser caballero. Pero no 
sólo ellas fueron las anónimas heroínas de esta historia 
triste e  insignificante. Princesas d é  sangre real, damas de 
gran prestigio, mujeres célebres por su vida o por su 
belleza, quedaron en la Historia enroladas a ese cortejo 
de vestales, cuyos blancos velos de novia tuvieron un 
simbolismo de viudas sin esposo.

Féminas dureoladas por el privilegio de una posición 
brillante supieron, como estas burguesitas, la amargura 
de ver burlado su corazón y  escamoteado su destino. No 
tod as qued aron  «compuestas y  sin novio» para siempre; 
algunas lograron resarcirse con  venta ja , pero el triste mo
mento del abandono lo conocieron plenamente: la coro
na de azahar que iba a adornar la comba de sus frentes 
cayó al suelo sin marchitarse.

Como una teoría de vírgenes góticas, envueltas en sus 
inmaculadas blancuras, estas sombras de pureza pasan 
ante nosotros un poco tristes, dejando tras su nítida este
la el denso perfume del azahar como un aroma lleno de 
ilusiones muertas.

ANTONIO WALLS
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Moncmi: ta sobrina dol cardenal Maaarioo, y  más tardo 
de Cokmna, taœWén «upo dsl dedctoe de quedar en 

puerta» de uno groo boda, qus puck» «levarla ai twmo d »  Fron
da , y  que «*1 mismo cardenal impidió, intarpoolenctee» ‘  ente e elda, y  que cl mismo cardenal impidió, intarpooléndotw ‘  ente e el 
amor de luis XIV y su sobrina.

Mcœarino, «auxudor dal car toa r  atacado de su sobrina, co » - 
prendiá râpkkmsots et»» aquella pasión deü r«¡f m¿m brillante 
de Europa engendraría, la misma desgracia del monarca.

El eardtnai aiisgcHwta una rasión ds Estado, legró doehacST la 
beda, y  Masía Manoiad se quedó ata el regio novio y  can ta» ga
tas nupdaiee d» úna reina frustrada.

t? o ñ a  Q u a n d  La f 3 z L t t a n e j a  "

Aunque de discutida bastardía, una infamta española, Doña Juana «la 
Bstaameja», quedó por dos veces en puertas del matrimonio. Ella, incons
ciente a las turbulentas luchas que suscitó ccn sus discutidos derechos al 
trono de Castilla, fué la novia llevada y ¡raída que no realizó jamás sus 
esponsales. Alfonso1 V d. PortugCIl se prometió solemnemente en Plasencia 
con ella, para traer la sucesión a¡l treno; mas Fernando e Isabel, con sus 
más legítimos derechos, frustraron el matrimonio, triunfando en la batailla 
eníe Zamora y  Toro, en 1476.

Así quedó la pobre Beliraneja «compuesta y sin novio», retirada en Coim- 
bra, a la/ paz del claustro. Más tarde, ai morir Isabel, el viudo Fernando 
pensó ccsarse ccn la cautiva infanta, mes el rey de Portugal, sacándola 
del convento, la puso a buen recaudo. Por segunda vez, «la Beltraneja.». 
queda sola con sus velos de desposada.
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NcORA está radiante. Al fin llegó el tan esperado día. Su 
vestido «Pompadour» cruje proclamando la suavidad de la 
tela y el antifaz negro acaricia parte de su rostro. Recuer

da el dorado color del champán contenido en copas de cristal, al 
contemplar en el espejo las guedejas rebeldes de su cabello. A tra
vés del antifaz despiden sus ojos brillo de luceros encendidos en 
una noche de estío. La emoción le embarga al comprobar que 
todo aquello tiene un algo de mágico y encantador hechizo que 
la obliga a vagar por una región de ensueños.

Es la primera vez que va a asistir a una fiesta de gran gala. 
Durante varios días fué el tema que invadió su pensamiento; el 
comentario continuo de sus amigas, que, admiradas, escuchaban 
ponderar las cualidades de aquel riquísimo señor que ofrecía a 
bordo de su yate «Neptuno» una fiesta de despedida. Pero lo que 
más les subyugaba era el saber que José Enrique, primo de Nora, 
llegaba aquella noche después de muchos años de ausencia, para 
asistir también a la fiesta, invitado por el dueño del yate. Les unía 
gran amistad por haber realizado juntos algunos viajes, y en su 
paso fugaz por aquel puerto quiso José Enrique abrazar a su 
amigo.

¿Qué amiga de Nora no conocía a José Enrique? Personal
mente, ninguna, ni aun ella misma. Pero todas, sin excepción, 
en época ya de colegialas, habían saboreado el contenido de las 
cartas y postales que él enviaba, derrochando tal simpatía y des
cribiendo con tan encantadora sencillez las maravillas de aque
llas tierras por las que pasaba como fugaz ave, que en silencio, 
sin comunicárselo las unas a las otras, soñaban con el marino 
que Nora les describía. Arrogante figura... Moreno rostro en el 
que destacaba el verde misterioso de sus pupilas y el blanco purí
simo de los dientes... Y sentían cierta añoranza cada vez que 
Nora, feliz mortal, recibía carta o postal del pariente que navega
ba infatigable. Ella sabía que su primo era gallardo, porque en el 
secreter donde se guardaban viejos recuerdos de familia halló 
una fotografía casi borrosa y vieja de José Enrique, y a fuerza 
de contemplarla le vió tal como lo describía ante sus maravilla
das amigas. La última vez que José Enrique había visitado a 
los padres de Nora se encontraba ella pasando unos días en la 
casa de campo de unos amigos. Entristecida, tuvo que conten
tarse con una carta que le dirigió su primo diciéndole cuánto 
sentía no haberla podido ver, y a raíz de aquéllo entablaron 
una correspondencia impuesta casi por el capricho de la mu
chacha, que solicitaba un recuerdo de su primo desde cada lu
gar donde fondeara anclas. Y las líneas de sencilla elegancia 
que él le enviaba con frases cariñosas y descriptivas de los lu
gares por donde pasaba, anidaron en el corazón de Nora hacia 
él un entusiasmo sin límites. Guardó avariciosa el secreto, te
miendo a las burlas, pero para sí misma se lo confesaba repitién
doselo una y otra vez. Estaba enamorada de su primo. Y aquella 
noche, al fin, iba a verle. A conocer personalmente al hombre de 
quien se había enamorado. Su contento, infinito, desbordóse en 
exclamaciones de entusiasmo cuando pudo dar la noticia a sus 
amigas, a todasaquellas que también guardaban silenciosas su 
móntoncito de ilusiones por la misma causa. ,

— Estás preilusa, Nora—dice sinceramente Charito Verguaa - 
mirando el vestcio—. Y luego... con ese antifaz...

—¿De veras te gusta?
Lola Garcés, Piluchi y Carmen Torres llegan jadeantes p°r 

la carrera.
— ¡Temíamcos no llegar a tiempo. No queríamos dejar de ver e. 

¡Guapísima, chica!
— Estupenda.
— Debes estar emocionada. ¡Ver a José Enrique!
Se miran todas sintiéndose un poco cómplices ante el nom 

aquel.
— IFiguraos!—exclama Nora— .Ya os contaré. Veo la es« 

na—dice entusiasmada— . Imaginaos lo majísimo que es
vestido de gala... Luego me mirará, yjdespués, asô  
brado: «¡Nenita!, ¿pero es posible que seas tu *  ̂
tenderá las manos, que yo estrecharé emociona 
buscaremos un lugar apacible sobre cubier a p ̂  
que pueda contarme todo cuanto me- dice e 
cartas... na

Muchos suspiros fundidos en uno solo f°rniarenaSi 
nube sobre las soñadoras cabezas rubias y mo 
Súbitamente Nora pregunta:

-—Emilia y su hermana, ¿no han v e n id o ?

—No las hemos visto.
Parece contrariarse de veras. Precisamente son las únicas que se atreven « 

trarse escépticas ante el entusiasmo que todas sienten por José Enrique. 
—Siento que no vengan—masculla—. Me gustaría que viesen mi vestido.

i a mos'

—No te preocupes. Ya se enterarán. 
A lo mejor están acechando para verte 
cuando salgas y luego criticar. Es su 
costumbre*

■m La emoción de Nora es demasiado
grande en aquel momento en el que 
sus padres acaban de dar la orden de 
marcha para preocuparse de cosa tan 
pequeña.

—¡Adiós, Nora, ya nos contaráslj 
—¡Que te diviertas!
— ¡Adiós, adiósl 
El auto gris se aleja sin levantar el 

menor ruido, marchando veloz, carni
za A J  A L  no del puerto. Pocos momentos des

pués recoge Nora, al descender del co
che, la caricia de la noche estival que 
le ofrece, como rendido amai>te, el 

aroma esplendoroso que brota del mar y llega hasta su rostro mezclado con la brisa 
aue besa sus labios para depositar en ellos un salado sabor. Supone estar soñando. Se 
mece en el encanto de vagar por un mundo que crea al influjo de las notas musicales 
que llegan hasta ella, cuando ya una lancha motora los conduce hacia «Neptuno», 
en el que brillan cientos de luces como si fueran estrellas bajadas del cielo, junto 
a banderitas que ondean en sus colores chillones, presas por el capricho del viento. 
Gran animación; resplandor que obliga unos instantes a cerrar ios ojos. Acordes 
musicales lánguidos, apacibles, como las mansas olas que besan al yate con suave 
chasquido.

A Nora le tiemblan un tanto las piernas, especialmente^, entrar en el.salón 
principal, en el que, como si estuviera presa en las redes de una quimera, contempla 
disfraces, brillo de joyas y de solapas de smoking... Su aturdimiento crece, aumenta 
enormemente cuando su padre exclama con alegría: «¡Mira, allí viene José Enrique!»

Música... murmullo de voces... colores, muchos colores cegando sus ojos como 
interminable procesión y un marino au#» alegremente la abraza y le da dos sonoros 
besos en sus mejillas pálidas...

—¿Cómo estás, chiquilla?
Tiene que apoyarse contra la pared. Con supremo esfuerzo logra que sus labios 

esbocen una sonrisa, y bendice al dueño del yate, que, en unión de otros señores, se 
unen al grupo.

No se da cuenta de lo que hablan. Un nudo terrible le oprime la garganta. Qui
siera llorar, llorar mucho para enterrar en lágri
mas su desilusión. ¡Santo Dios! ¿Cómo era posible 
que José Enrique fuera aquel marino encorvado, 
enclenque y casi calvo? ¡Un hombre que tantas 
cosas preciosas sabía decir! Si no era viejo, al me
nos lo parecía... Y luego, tan chiquito, con un 
timbre de voz tan fino... ¡Qué fracaso si sus ami
gas lo supieran!

La animación es mucha y Nora logra escabu
llirse. Busca soledad en la que poder pensar. A 
su desilusión se impone la necesidad de encontrar 
un argumento que la deje en buen lugar ante los 
ojos de sus amigas. La música y la alegría que 
reina la hacen daño. ¡Dio mío! ¿Pero es posible?, 
se repite. ¿No habré soñado? Poco a poco recupe
ra la calma. Ella... ya se acostumbraría; en cuan 
to a las otras, les contaría una historia bellísima 
en la que José Enrique, aquel 
José Enrique que todas soña
ban, sería el protagonista. Des
pués de todo, su primo no iba 
ni a permanecer un día junto 
a ellos... Y más apaciguado su 
espíritu, decidió volver al salón 
para recrearse en la animación 
de la fiesta.

■ ¡Hola, Nora! ¿Has visto 
ya a tu primo?

|Cielo santo! Nora contiene 
una exclamación. ¡Emilia y su 
ermana cortejadas por dospor

y monas ellas

mismo acabo

muchachos! Mu
en su disfraz de diablo una, y 
üe Combine la otra, pero No
ra no ve nada más que el dia- 
°) el diablo en todo aquello...
"“Sí, sí----- - balbucea No-

Sí. Ahora 
de dejarle...
. "iQueremos conocerle!— 
ĉlaman ellas con algo de 

a wna’ ^ an£ustia envuelve 
ora, que promete ir a bus- 

“ 0 en seguida.
£?rre *a chiquilla aturdida, 

ptni r en el aÍetreo de fiesta 
«Plendida; y es el antifaz cuna 
hrnfS IáSrimas rebeldes que 
c¡ i aron cuando, mirando al 
sni,0,*íncen<̂ ^°» suplicaba una 
DwA ’ A1 baÍar los ojos tro- 
fe unir , arr°gante figura 
an™ - t*e Marina que, 
nLiw0 6n *? barandilla, fu-
. . tranquilamente 

«  inspiración 
cerebro de Nora.

lSeñorl 
angustia.

en su pi- 
invade el

• exclama
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¡Señorita! contesta éï atento y sorprendido a un tíempd.
— ¿Quiere usted hacerme un favor?
El hombre se la queda mirando. A través del antifaz ve unos ojos muy brillan

tes, muy brillantes, que se clavan en los suyos con muda súplica.
— ¿Un favor? ¿Muy difícil?

No. Simplemente... Acompañarme y no extrañarse de lo que yo diga. Eso es
todo.

■ Bien. Pero pongo una condición—pequeña pausa y después— : que se quite 
el antifaz. Quiero verle la cara sin él.

— Cuando volvamos. ¡Sígame, capitán, por favori 
^Sonríe él un poco burlón pero la obedece. Avanzan por entre las parejas de baile, 

abriéndose paso rápidamente con peligro de tropezar con los camareros, que en gran
des bandejas de plata ofrecen copas de licor.

Nora divisa a Emilia y su hermana. Triunfante, avanza cogida del brazo del ma
rino, que ha prometido no extrañarse; y sonriente, orgullosa, presenta:

—Emilia y Nena Antúnez. Mi primo José Enrique.
^Lee Nora admiración en los ojos de sus amigas y después de un momento de sen

cilla conversación se aleja escoltada por su «primo», que, arrogante en extremo, es 
atento caballero de la chiquilla de guedejas de oro como el champán.

—Muchas gracias—balbucea ella, arreboladas las mejillas, lejos del tumulto de 
la fiesta. Y, fiel a la palabra dada, descubre su rostro.

El marino no dice nada. La mira, la mira... Y después, galante, se inclina ante 
ella para seguir luego tranquilamente fumando en su pipa contemplando al mar, que, 
apacible, es mudo testigo del bullicio que reina en «Neptuno».

—No te preocupes. Ya se enterarán. 
A lo mejor están acechando para verte 
cuando salgas y luego criticar. Es su 
costumbre.

.0  La emoción de Nora es demasiado
' V */7 grande en aquel momento en el que

sus padres acaban de dar la orden de 
marcha para preocuparse de cosa tan 
pequeña.

—¡Adiós, Nora, ya nos contarás! j  
—¡Que te diviertasl 
— ¡Adiós, adiósl
El auto gris se aleja sin levantar el 

menor ruido, marchando veloz, cami- 
l  ̂ no del puerto. Pocos momentos des

pués recoge Nora, al descender del co
che, la caricia de la noche estival que 
le ofrece, como rendido amarete, el 

roma esplendoroso que brota del mar y llega hasta su rostro mezclado con la brisa 
3 besa sus labios para depositar en ellos un salado sabor. Supone estar soñando. Se 
mece en el encanto de vagar por un mundo que crea al influjo de las notas musicales 
ue llegan hasta ella, cuando ya una lancha motora los conduce hacia «Neptuno», 

en el que brillan cientos de luces como si fueran estrellas bajadas del cielo, junto 
a banderitas que ondean en sus colores chillones, presas por el capricho del viento. 
Gran animación; resplandor que obliga unos instantes a cerrar los ojos. Acordes 
musicales lánguidos, apacibles, como las mansas olas que besan al yate con suave

chasquid)ra ^ t¡emfoian un tanto las piernas, especialmente ̂ al entrar en el salón 
principal, en el que, como si estuviera presa en las redes de una quimera, contempla 
disfraces’ brillo de joyas y de solapas de smoking... Su aturdimiento crece, aumenta 
enormemente cuando su padre exclama con alegría: «¡Mira, allí viene José Enrique!»

Música... murmullo de voces... colores, muchos colores cegando sus ojos como 
interminable procesión y un marino au*» alegremente la abraza y le da dos sonoros 
besos en sus mejillas pálidas...

—¿Cómo estás, chiquilla?
Tiene que apoyarse contra la pared. Con supremo esfuerzo logra que sus labios 

esbocen una sonrisa, y bendice al dueño del yate, que, en unión de otros señores, se 
unen al grupo.

No sé da cuenta de lo que hablan. Un nudo terrible le oprime la garganta. Qui
siera llorar, llorar mucho para enterrar en lágri
mas su desilusión. ¡Santo Dios! ¿Cómo era posible 
que José Enrique fuera aquel marino encorvado, 
enclenque y casi calvo? ¡Un hombre que tantas 
cosas preciosas sabía decir! Si no era viejo, al me
nos lo parecía... Y luego, tan chiquito, con un 
timbre de voz tan fino... ¡Qué fracaso si sus ami
gas lo supieran!

La animación es mucha y Nora logra escabu
llirse. Busca soledad en la que poder pensar. A 
su desilusión se impone la necesidad de encontrar 
un argumento que la deje en buen lugar ante los 
ojos de sus amigas. La música y la alegría que 
reina la hacen daño. ¡Dio mío! ¿Pero es posible?, 
se repite. ¿No habré soñado? Poco a poco recupe
ra la calma. Ella... ya se acostumbraría; en cuan 
to a las otras, les constaría una historia bellísima 
en la que José Enrique, aquel 
José Enrique que todas soña
ban, sería el protagonista. Des
pués de todo, su primo no iba 
ni a permanecer un día junto 
a ellos... Y más apaciguado su 
espíritu, decidió volver al salón 
para recrearse en la animación 
de la fiesta.

[Hola, Nora! ¿Has visto 
ya a tu primo?

iCielo santo! Nora contiene 
una exclamación. ¡Emilia y su 
ermana cortejadas por dos 

muchachos! Muy monas ellas 
en su disfraz de diablo una, y 

Combine la otra, pero No
ra no ve nada más que el dia- 
°) el diablo en todo aquello... 

ra sí...— balbucea No-
• Sí. Ahora mismo acabo 

de dejarle...
-iQueremos conocerle!—

ĉlaman ellas con algo de 
a íjna' ^ *a an&ustia envuelve 

Nora, que promete ir a bus
carlo en seguida.

9°rre te chiquilla aturdida, 
m u .en aJetreo de fiesta /Pedida; y es el antifaz cuna 

os lágrimas rebeldes que 
0jaron cuando, mirando al 
® °, encendido, suplicaba una 

nJ* ^  baJ’ar los ojos tro- 
con. 1.a arrogante figura 

”V«cial de Marina que,
P 7a(¡° en la barandilla, fu

ña ? tr?nciuilamente en su pi- 
opLu3 lnsP*ración invade el ebro de Nora.
an J?eñorl — exclama con 
angustia.

Nora, en su gabinetito particular, explica seis días después y por centésima vez 
a sus amigas la tiesta en el yate. En sus ojos de ensueño se lee intensa emoción, re
flejándose, mientras entornando los párpados susurra:

—Le encontré acodado sobre la barandilla mirando al mar mientras fumaba 
pensativo. Sus ojos se clavaron en los míos y en un instante nos dijimos cuanto te
níamos pensado...

—La doncella anuncia:
Señorita, el profesor de Dibujo.
De un salto Nora se pone en pie. Apresuradamente se pasa el peine por la dora

da cabellera, corre, vuela, ordenando su vestido mientras explica:
— Perdonadme, pero a don Gustavo no le gusta esperar.

L—No comprendo cómo se te ha ocurrido aprender a dibujar—comenta Piluchi. 
Antes detestaDas la Pintura.

No las contesta. Nerviosa, 
impaciente, corre por el pa
sillo alfombrado. Entra como 
una tromba a la sala.

— ¡Buenas tardes, capi
tán!—exclama saludando mi
litarmente.

Gustavo rompe a reír, ten
diéndole las manos.

—Mira, nenita, esto^se va 
a acabar. No quiero ser más 
tu profesor de dibujo. Ya 

Continúa en ia pag. 46.)

Biblioteca Virtual de Castilla-La Mancha. Y: revista para la mujer nacional-sindicalista. #68, 9/1943.



Un grupo de invitados: la conde
sa de Campo A'lange, la duquesa 

. de Almenara, la  condesa de 
Aguiar, ]os vizcondes de Fefifta- 
nes, D. Migulsi de la Cuesta y 

D. Clemente de'l Camino Junio a la escalera que conduce 
al jaidín, la  ¡marquesa de Casa 
Valdés, los condes de Vi lia da, el

Sx. Aviilés...

«¡No mirad al fotó
grafo!», se hiai di
cho este grupo de 
jóvenes1, que quie- 
Ten demostrar su 
a ni m a d a originali

dad

Rumor en el césped del jardín. Los jarrones 
de piedra iluminados, y  en el añoso tronco 

alguien ha grabado furtivamente un nom
bre. Fiesta de juventud que los marqueses 
de Casa Valdés ofrecen a un grupo de ami
gos de su hija, la bellísima Beatriz, que 
aquel día viste por primera vez sus galas 
de mujer. E l poético silencio del jsrdín ha 

quedado roto por la orquesta del baile, y a 
los salones llega, como un pájaro más, la 

última nota del violín
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•¡isdg noche, smokings blancos, música de fondo... 
no será eterna la fies.a?...

Dona Mercedes y D. Luis de Ba viera 
y de Barbón 'honran ila fiesta con su 
presencia. En la fotografía aparecen 
acompañados por los marqueses de 
Casa Valdés y ila condesa de Riudoms

¿Por qué

Esta mujercita, Beatriz 
Gasa Valides, tiene mo
tivos de gran abolengo 
para ser grao a. Su irr 
dre (es muy celebrrdr 
en la sociedad españo
la por su belleza y ele
gancia, y, como Ozores, 
de la casa de Aranda, 
tiene la tradición de da
mas lindísimas dadas a 
lo s  antiguos salones 
del XVIII y XIX, que 
fueron perpetuadas por 
lo s  más prestigiosos 

pinceles españoles

(Fotos Zaidín)

I o -  
..
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■0m

Ese trajecito negro

N o lo dudes. Un traje n egro  es 
im p rescin d ib le  en el ajuar d e  íoda 
m ujer e legan te . Para d eb a jo  del 
abrigo  d e  p ie l o  el abrigo  de paño, 
para las com idas, almuerzos o  las 
reuniones d e  so c ie d a d ...,  ese tra- 
je c ito  n egro . C on  él irás siempre 
b ien  vestida  y  si cam bias los a c c e 
sorios, som breros, guantes, bolsos 
y zapatos, te hará el m ism o serv i
c io  d e  m edia d o ce n a  d e  vestidos

Traje negro de sas
tre. Chaqueta cru
zada con grandes 
solapas y bolsos de 
cartera. La chaque
ta ceñida y la falda 

sin yuelos

Traje de crespón 
fruncido en la cin
tura y falda con 
vuelos. La manga 
por debajo del codo

Traje de vestir en 
seda Mangas en 
una pieza formando 
el hombro, gracio
sos fruncidos en el 
cuerpo y en las 

caderas

Traje de sastre de 
línea clásica. Las 
solapas están rema
tadas por unas an
chas tiras de piqu¿ 

blanco
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' O d Ó J k

d e  { j t t S m d

3 L o m oderno y lo antiguo. Un retrato del X IX , e fig ie  de don Cristóbal Colón y de la Cerda, du
que de V eragua. La talla está firm ada por A dsuara. El tono de color, alto y bellam ente m ul

tiform e, lo proporciona la alfom bra con sus fibres y pájaros

2  E ste aspecto del salón recoge, al fondo, la entrada !y visión del com edor, con su bello
cuadro de Snyders de rem ate

OF R E C E S E  esta re
sidencia de los se

ñores de Prado Y aldés 
com o un exquisito m ode
lo de decoración  que pu
diéram os titular “ distan
ciada” . E s decir, pocos 
m uebles, pocos cuadros, 
severidad, aislam iento y  
distancia en el conjunto. 
¿ C óm o salvar todo esto 
de una fría entonación...? 
H agan el m ilagro, com o 
en esta casa, los colores, 
la calidad alta de los 
m uebles, la singularidad 
de las piezas artísticas. 
E ntonces todo este estilo 
“ distanciado”  estará pró
x im o, caliente, elegante, 
ín tim o... U n m ilagro más 
del buen gusto.

1 La figura  delicada de la señora Prado Y aldés enm arca perfectam ente en el tono elegante 
de su salón, feliz  obra de sus inteligentes dotes de ama de hogar
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4
4 ... y, en un m om ento, una variada teoría de nacio

nes: cóm oda francesa  R egen cia ; jades del Cáu- 
caso; porcelanas francesas; espejo veneciano...

5 Los muebles antiguos Luis X V  ju e
gan una grata contraposición con 
unos cuadros de Goya, de las esce
nas de toros, lienzos procedentes 

de la casa de los IDuques de 
Veragua

5
Junto a los muebles, antiguos y

O modernos, vive, al fondo, su “ vida” 
de retrato el de la señora de V a l- 
dés Carrera, debido al pincel de 

K irhm ayr

Junto a la guardia gentil de la y e r -
7  ja  de hierro trabajado, el retrato 

de la señora de Prado Valdés, por
Jean Gabriel Dom ergue

Línea amable del com edor, m ue-
8 bles finos... para contrapesar el 

fiero  jabalí del cuadro de Snyders...
(F ots. Zaidin)
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Confitura de melocotones

Pelad las- nMacotones, quitadles di hueso y 
cortarlos. Por cada kilo de fruta se necesita 
800 gramos- de ¡azúcar y  un vaso de agua. Ver
ted el agua en un riecipiente con el azúcar, ¡po
nedla a un fuego suave y deijar hervir el jara
be por espacio de un cuarto de hora aproxima
damente; echad las frutáis y  dejarlas1 hervir al
gunos instantes y  retirarías después con la 
ayuda de un,a espumadera, ponedlas en una 
fuente de barro y -dejar que se reduzca el ja 
rabe teniéndolo por espacio de quince ¡minutos 
a un fuego lento.

A la segunda cocción de los -melocotones. po
déis añadir al jarabe un poco de kirch o vai
nilla.

Otra receta

Cuatro killlas de melocotones sin huesa, cua
tro kilos de azúcar, dos vasos dé agua. Dividir 
los melocotones -em dos trozois, peladlos y meted
los. en el cazo de la confitura con agua y azú
car. Hervirlo a fuego vivo, y  ouandh los mielo- 
ciotcmeisi 'estén transparentes, mieterlos en los ta
rros de conserva.

Confitura de peras pasadas

Pelar lais peinas, sacar di corazón y cortar
las en cuatro pedazos ; meteaUas en el caz» des
pués de haberlas pasado, dejarlas macerar por 
espacio de dlcss días con 3/4 dte libra diei azúcar 
por un lado, con el fin de sacarlas el hueso ; pe
can cuidado, meterlo en los tarros de conserva 
y taparlo bien ai día siguiente.

Mermelada de higos frescos

Das kilos de higas, dos kilos die azúcar, cua
tro vasos de agua y  tres clavas de especia.

Quitar a los higos el rabo. Formad un ja 
rabe con el azúcar y el agua, y en cuiamto em
piece a hervir, echad al preparado los higos, 
la camela y los clavos de especia y dejarlo her
vir hasta que el jarabe iste ponga muy espeso. 
Meterla en las tarros die conserva y cubrirlos 
inmediatamente.

Confitura de níspolas y  de higos

Meter en un cazo una cantidad igual de mis- 
potas y de higas, cubrirlos de agua. Dejarlos 
hervir sobre un fuego, no muy fuerte, hasta 
que los frutas se aplasten fácilmente ; pasarlos 
por un ¡tamiz haciendo miso de una mano de 
mortero m/uy limpia y sin ningún olor; añadir 
miadla libra de azúcar piar libra de puré, echar
lo todo en un cazo, dejarlo hervir (33° al peso 
jarabe), echarla em los tarros de conserva y  
taparlos bien.

Peras y  manzanas

Tomar pera® y manzanas en igual 
y .tras cuartas die libra de azúcar por ®{v  
bra idfe fruta ; e/n to a  bol-sita muselina 
los corazones y  tos pepitas, meterlo toa 
to al fuiegtoi, ¡en .un cazo, y -dejarlo herw■ 
quje el jarabe, eispeso, cuaje isiobre un P a '

Carne de membrillo

Confitura de ¡jeras enteras

Pelarlas ; deben estai' bien maduras, i  
muy grandies y de forma ungular; contarlas ls 
rabas, echarlas una a una em ¡agua acidulad 
dje jugo de limón; meterlas a continuación ei 
un cazo, con un peso igual de azúcar y lit li
tro de agua par cada deis kilogramos de azi- 
car; die jarlo hervir suavemente hasta que te 
peras estén transparentes, escurrirlas, meterlas 
en tarros de conserva, cubrirlas con una mate- 
rSa celulosa cualquiera, y ¡si el jaaiaibe estuviera 
demasiadol líquido, sacar tos penas y dejarlo 
hervir hasta que haya,, espesado 3o que juzgues 
conveniente (38° peso jarabe aiptrcxiM®- 
mente).

Dos kilos de membrillos muy maduros, dos 
kilos de azúcar, aproximadamente; sin pelar' 
las miembaiillos, echarlos ¡en agua -hirviendo- y 
dejarlos cacea’ hasta que estén tiernos. Pelarlos, 
cortarte en trozas y aplastarlos al través de 
un tamiz. Pasea- la pasta obtenida, añadir 
tilas cuartas de lilbra. de azúcar por libra de 
mermelada y haiciemlo recocer tres cuartos de 
hora, removiéndolo con urna leisipátula de ma- 
diera pa.na qrue no sie pieiguie al fondo. Una vez 
en su ipumto, echarlo em moldes de hoja, de lata y 
sacarlo dei los mloUdleis al día siguiente, para 
guardarlo en cagas de conserváis (hoja de lata). 
El membrillo puede conservarse perfectamente.
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Confitura de piña Confitura de agracejos

i,(¡tura de membrillo y  tomate

fe kilos de tomates varetas, sin pepitas y 
filos® íajais; un membrillo1 pialado, cortado 
ijgffi; 700 gramos de azúcar. Mezclarlo 
à y dejaaili 3 macerar durante doice h oras. A 
éwi6n hervirlo èn mm fuego suave tdiu- 
i'fe  horas y conservarlo después en ta- 
tçde confitura.

"¡ciruelas negras

Sitias que estén foiiem ¡maduras, abrirlas
1 ■líado. con el fin de sacarlas al hueso ; pe- 
as después, y Calcular media libra die cinne- 

J* unia Whra de aizúciair cristalizada, vier- 
r8®,1® caayooai el azúcar, ponerlo al fue- 
J  J j |  hervir suavemente h o s ta l çpuiei e s -  

I»" al pesio janabe). Esta preparación 
J¡ in cuidado extraordinario. pues se aga- 
: niiwte al fornido dial cazo de cocción; 

ranstanteonente ci;m la, espátula de mia- 
» con la espumadera. Meterlo l e n  tarros 

'««va y taparla bien.

Cortar las piñas frescas en rajas redondas 
de un centímetro, aproatímadiamente. Tomar una 
cantidad igual de azúcar a Oía de1 Oja carne de
l,a frutal pialada, echar un vaso de aguia y liacier 
un jarabei (30° peso jarabe). Añadir la finita, 
y al cabo dlei veinte mmiuitfcis, probar el jarabe, 
y si está ácido, echarle la cantidad que creáis 
conveniente de azúcar y dejarlo hervir diez mi
nutas más. ¡Atención!, esta confitura se aga
rra fácilmente y está en su punto cuando1 las 
rajabas dle piiña calen al fondo.

Tomar tanta azúcar <S:mo fruta. Para un kilo 
de azúcar y de finita tomar un vaso de agua, 
Idjesgnamar la fruta en al' cazo y mojar las 
agracejos con agua.; dejante hervir sobre un 
fuego liento, y todo estará en su punta cuan
do la fruta 'eisté blanda; pasarlo a continuación 
par ¡un tamiz, ¡echar en el cazo azúcar y  pulpa, 
ponerlo de nuevo ahoaia sobre un fuego vivo 
(hasta 32° al pesio jarabe). Meterlo en tarros 
y taparlo bien.

Mermelada de frambuesas

Elegid ibuenais frambuesas, pero no dema
siado maduras, y lecharlas en un cazo con el 
mismo peso de azúeair; dejarías macerar una 
doce horas, aproximadamente, y llevar la mez
cla a un fuego lento dejanidb hervir el prepa
rado unos1 veinte minutas. Meterlo inmediata
mente en las tairas y taparlo bien.

Peras y zanahoriaa

Tomar tras kilos de parais peladas por cada 
kilo de zanahorias y dos kilos de azúcar cris
talizada. Pelar las zanahorias, cortarlas fina- 
miente en al sentido de ,su largU Me
ted (paras, azúcar y zanahorias em un 
cazo con un vaso dlei aguia, db.iaílo 
cocea* hasta, la transparencia da las 
frutas, retirarlo del fuego, echarlo en 
tarros y cubrirlo inmediiataimiente.

❖
En vez de azúcwr pue

de utilizarse la minina 
cantidad de miel.

Una buena idea para 
todas las conservas es 
llenan los frascos hasta 
que e\stén a punto de des
bordar, para evitar l a 
capa de aire Que haría 
fermentar las frutas. Ve 
todas, modos, siempre es 
conveniente ta/par la fru
ta con un papel de barba 
cortado al mismo tama
ño de la boca del frasco 
y previamente empapado 
en alcohol de noventa. 
Tapar después con t a j »  
yiss de cristal, covcho o 
con un papel blanco, mo
jado en leche, y que se 
a t a r á  fuertemente al 
cuello del frasco o tarro.

O

Tomar, si as es posi
ble. un peso igual de ci
ruelas claudilas. mirabel, 
albaricoques, melceo t o- 
nes; quitar fllrisi toases de 
la fruta, pesiarla v con
tar con media libra de 
azúeair por libra d,3 fru
ta variada; echarlo todo 
em un cazo y dejando her
vir sobre un fuego vivo 
unns tres cuarto dte hora 
aproximadla®! e n t e. La 
confitura estará en su 
punto cuando caágai en 
masía al oogenia y esté 
brillante.

^ as fa v u *  A / n ta j
A p ro v e c h a d  la s  !,• .

P'^os qUe encuen.
n ,nvierno. gusto a vuestros

AX.BAHACA.-Su ni

v s :  f *  -
fica hierba. ° está bien si ¿e f S' . S0Pa de

PERIFOLLo.^p;

ŝ h0dT ^  |,a sa,sa "a Z T d T
prepararse nu I  ' U  ace"era en „ T  V hs “ ■
sab°r  hace desaoa5"1 af¡adir un P°co de -T debiera 

««aparecer bastante ¡a = Perifollo, cuyo
c e b o llEt a  _  . ,a asp—

C1da con p-uisanf« P*cada en la ,S-uisantes y carne en Ja ensalada, 0 co-
c e b o l l in o  „

rar ensaladas. mp!ea mu'ho picado Pdra
para Prepa-

OREGANO.—-Se

Í e d a t  ^  r u„ar; ^  ,as ensala-
a¡ orégano» es r ^  PreParaci’°nes cuJin ?P0claI v muy 
COc;" a se hall ~  ün,Ve^ e “ t nar'aSu®  Pollo

M A c r s - E n  ,  ^  ^  ' a

s¡- • * -mismos. Emplead * Pescado y Dr„ 0 cond¡-

p e Re j il .__c. pan’
Preparados culinar6™ ^  ba-io d¡stintas 
y en este'Último '°S ramita, picado rmaS en !os 
■“  P - p a r á c i^ s ;3; :  f adÍd° a 
cado alrededor de T  mUcho »m o  arfo 'na'  *  
fnt0 en aceite hirvieñ/o. Pr6Parad°S 

p im p iNELA_ e

^ : T : stT pC:^ ^ ndem̂ ,acomer en ensalad a- Pescas y tie cond'men>o. 
o!° r a pepino. Muy p” a™° J?® berros. Tiene unPr eden
-  d« c o  los

AJEDREA.__E
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ta n tesasimismo del Real, 
cuando Isabel II no gastaba 
paleto. ¿«Nerón», «Semíra- 
mis»? ¿Cuál es la ópera 
que cantan? A primera vista, 
por Jos frajes, mitad roma
nos, mitad cartagineses, pa
rece que es <Nerón* la ópe
ra que interpretan. Alguno* 
eruditos aseguran, sin env 
bargo, que es •Semíramis»... 

y no me «toquis»

2.—Para desengrasar, con- 
templen a María Sax A u- 
guenot. CanfaJba «la airica- 
\na», cuyo es el traje. Nos 
figuramos al tenor acercán
dose a ella y  diciéndola 
esas cosas quo dicen los 
enamorados en los can fa

ibles: «/Síliide mía/ ¡Te lle
varé en mis brazos d través 
cíe los bosques!» Se advier
te al respetable público que 
las contraltos son siempre 
más gordas que las sopra-\ 
nos. María Sax es soprano
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N U N C A  S:e OIS ha ocurrido pensar hasta qué punto 
tenem os al extran jero  metidto entre nuestras ' 
fron teras? N o ya rem ontándonos a un alto p la 

no intelectual o industrial, sino incluso en nuestra p e 
queña vida d ian a , de la ciudad, podemos observar este 
acatam iento a lo exótico, que alcanza, m irándolo bien, 
un extrem o alarm ante... M il cosas pequeñas que a d ia 
rio Uí-;imos han llegado a nuestras m anos después de 
recorrer un largo itinerario, el mism o exactam ente que 
m ás tarde recorrió  nuestro dinero paira pagar el peque
ño placer que estas cosas nos proporcionara ...

Cierto que en muchos casos hay una lucha terrible 
e n t 'e  los productos nacionales y  l'.is extraños, sobre todo 
h.iy, que el Gobierno N acional persigue fines a u tá r- 
quiens.

A pesar de ello, en muchas casas— bien porque nues
tra  im ¡ust;ia  no haya alcanzado aún un grado de p e r 
fección , bien porque nos dejem os llevar dfel clásico afán  
español de lo extranjero— seguim os siendo tributarios de 
varios países. Ved, si no, unos pequeños botunes <Le mues
tra...

&
El caballero abandona el lecho. La noche ha sido la r 

ga  y  el cuerpo ha reposado p .ofundám ente. U n desper
tador lia sonado sobresaltándolo' todo. U n despertador 
que. raturalm ente, lleva en el centro de su esfera  un 
pequeño letrero que d ice : “Made in Siviss” . Eli día em 
pieza, pues, b a jo  la  advocación  exótica  de Suúía, la  patria 
de los relojes...

El caballero tiene que m archar a la  oficina . E l tiem 
po aprem ia... A  pesar de ello, una elem ental estética ex i
ge un afeitado somero, pero, indispensable. E l caballero 
va a¡ cuarto de baño; allí, sobre la repisa de cristal, le 
espera la hoja de a fe itar, la “ G uillette” , que señala el 
segando acatam iento1 del caballero, en un transcurso de 
pocos m inuutos, a lo extranjero...

$
E" caballero tiene1— pcirque es un pequeño burgués— 

su cochecito para ir al trabajo. Buscad la m arca ita lia 
na, francesa, alemana... L o  mismo da. N o es española 
y  basta...

E l caballero entra puntualm ente en la  oficina . E ntrar 
en la oficina es entrar en el dom inio ex tran jero : m áqu i
nas de escrib ir alemanas, o  am ericanas, teléfonos e x 
tran jeros tam bién, cintas de m áquina, papel de cailcar, 
m áquinas calculadoras no fabricadas en nuestra P a 
tria... ¡ Hasta la disposición de ventanillas y  el aire d¡e 

. las m ecanógrafas acusan una pavorosa  in fluencia  de lo  
ex tra n jero !

*

E l traba jo  del caballero es abrum ador, y  p or  eso, de 
vez en  cuando descansa fum ando un c igarrillo  rubia.

¡U n  m om ento, caba llero! Veam os la c a je 
tilla... A  ver... i “ V irg in ia  T ab a cco” !... i E s 
tarnos perdidos, caba llero!

L a  jo m a d a  m atinal d e  tr a b a jo  ha concluido. E l ca 
ballero abandona la  o fic in a  a l f i lo  del m ediodía. Hace 
ca lor, y  el aperitivo  se im pone. A q u í h ay una terraza 
agradablem ente sombreada...

— ¡A  ver, cam arero ! U n “m artin i...”
— N o qrada, caballero...
—  Pues una copa de Oporto...
— L o siento m ucho, caballero, pero...
— Bueno, pues trá igam e un “ C oca -O  la ' ’ .
T res peticiones, tres nom bres extran jeros. ¡E stam os 

vendidas, com o el lector puede com probar!...

T ran scu rr ió  la  com ida y  Ja prim era  m itad de la tarde. 
A  pe=,ar d t  ell ;i, el caballero no ha acabado su  serie de 
concesiones a. lo de a fu era . D ice a su  m uj eir :

— ¿Q ué hacem os, Susana?
(Susana está acabando de p in tarse  las uñas con  una 

laca parisiense.
— ¿T e  parece que vayam os al cine?
(Susana se decora los labios corn “ M ich el” .)
U na hora después, la  dam a y  el caballero transpo

nen ios um brales de un cinem atógrafo . E m pieza la  pe
lícu la : “Metro Gotdwyn Mayetr presenta...”

L a  tarde hay que rem atarla, al sa lir  del cine. El ma
trim onio da  con  sus huesos en cualquier bar. M ás bebi
das exóticas, m ás tabaco rabicundo... L e j a, para  com 
p letar la  sensación extranjerizante, un  fo x  gabacho...

“ Va partir sous le ciel bleu...”

H oy el caballero está com placiente...
. — ¿D ónde quieres que vayam os a cenar, Susana?

Van a un gran  hotel cualquiera, lleno de maîtres, de 
“ ors d'oeuvres” , de francesism os, am ericanism os y  de
cadencia...

La noche cae 'definitivam ente. U n letrero  s e  enciende 
sobre el cielo. E s eil anuncio de una “ Compagnie d’assu
rances sur la vie” .

Ni um solo jm omento español ha habido en la  jornada 
del caballero y  la  dam a. A penas un ob jeto  salido de 
m anos españolas han usado los protagon istas de estas 
veinticuatro horas que relatam os. Inconcebiblem ente se 
han sum ado en un munido gris , y  c' m o  ellos dirán , “ cos
m op olita ” , que es, p or  cierto, ¡La palabra m ás vacía , más 
vacua y  más estúpida que puede pronunciarse. Su acti
tud h o p  grita  lia gran necesidad que tiene España de 
retornar a sí m ism a, de desligarse y  absorberse... La 
realización de cosas grandes exige  com o prim er tramo 
la elim inación de estas pequeñas cosas, que, bien m ira
das, n o  son  m ás que floraciones pretenciosas... y  nada 
más...

Y  dejem os a  un  lado los  cosmopolitismos, que para 
litada nos han de servir.
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Hacéis muchas cosas y  las hacéis bien..., pero siempre 
es necesario estar seguras, no fuera que, por dar un 
buen consejo, ocasionemos una catástrofe. He aquí 
varias recetas muy' útiles a toda buena ama de casa:

■ -  • • • * ...................  ' J

P ara limpiar los

Solución: 50 gramos de 
de trementina, 50 
de linaza, 20 gramosi • **" ĉrd fe
abeja. Can un. paño de lana Ji 
jado en esta composición,.coiís»™ 
réis los muebles viejos en 
eistado.

Aceite de hígado de bacalao

Disolved em un poco de agua hirviendo 30 
gramos de gelatina pma, añadid un cuarto de 
litro de flores idle azahar, un cuarto de jarabe 
(limón o granada) y a œnitinuaciôn miedio li
tro de aceite de hígadh idle bacalao. Mezcladlo 
bien todb, y cuando feisté casi frío, echadlo en 
una bfetella de boca ancha. Tapiadlo cuidadosa^ 
mente. Estai preparación, más espesa 
que el aceite, está azucarada y per
fumada. Los niños más intransigen
tes lo tomarán clctn gusto.

Para blanquear el mármol

Eil mármol amarillento y la® fichas die hueso o 
marfil blanquean rápidamente si se las frota can 
sal derretida leu vinagre o también en el jugo de 
un limón. ISe las hace brillar .era seguida frotán
dolas con un poco de petróleo.

Medías lunas de panadero

Un kilo de harina, 30 gramos de levadura de trigo, 150 gra
mos de mantequilla, litro y medita de leche ligeramente tem
plada y salada y unía cucharada pequeña de sai. Desleíd la 
levadura em la leche, verted lt¿ harina sobre una plancha, 
amasadla con la leche y dejadla reiposar hora y media o dos 
horas. Ponedla desipués en <el rodillo. Extendedla, la primera 
vez, oon el cuarto de mantequilla. Recogedla y volver a colo
caría de- nuevo (hacieldi esta operación cuatro veces). A con

tinuación dejad la pasta de medio centímetro 
de espesor. Cortadla en cuadros de 15 centí
metros, enrollada por la punta y formad me
dias luwais, doradlas con hueva, colocadlas so
bre una fuente y metedlas a cocer isn el horno 

durante quince .minutos.
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EL DETALLE
que falia en iu casa

“ * o» taller de 0 a t ° r a i /la r " S ‘ " °  1 *  se M1
mentes. MarHii rp in teria n»  . 0 es Que c ’ ¿Tiene* t
Haz tú m ism a e s t a ^ 2^ ’ ¿ e s t o r n i U * 6*- c u a n t o sP ^ <t e n d a  q u e t e n ^ " 11^ *  
¿irapi¿m ero  d u ra n t ?  e g U e ñ a s  ° b ra s -  d a v os  .e r ¡s iI ios de  J 0 <f aS  e n  f u

Victorias "  c °ntra-
‘ ° da Ja P a r e fUyJere,arà 
^ n a r á  narn t e **-

,CarP i n t e r 0 . S °  a  ̂
; , fare>s son a s / 0ni'

En las casas m odernas no es costum bre de t e '  
ner tan to sitio com o  para perm itir el lu jo  de po_ 
der guardar en cantidad frascos o tarros vacíos- 
Pero siem pre se debe, sin  em bargo, guardar bien 
lim pias a lgunas botellas, frascos o tarros que 
pueden ser útiles en el m om en to  m enos esperado. 
Nada es m ás d o loroso  al co ra zón  de una am a de 
casa  cp m o el tirar los  restos de m edicinas, lo c io 
nes, co lirios, etc. No obstante, es un sacrific io  
que se debe procurar hacer. P rim ero, porque pue
de evitar accidentes graves, com o  envenenam ien 
tos, quem aduras, etc., y  segundo, porqu e no 

>son m ás que un estorbo, y  que siem pre se ter
m ina  por tener que lim piarlos y  fre 
ga rlos  de prisa y corriendo  en un 
m om en to  de urgencia.

.lotíqum de urgencia. P o r  u na  perversidad 
¡hados, los pequeños a ccid en tes  caseros de 
ataras, caídas o cortes , su elen  su ced er en 
.:¡j, cuando las fa rm a cia s  están  cerrad as o 
iinohay nadie en la  ca sa  para enviar a 
:;¡r un poco de y o d o  y  u nas gasas. Que 
ácidentes no te co ja n  desp rov ista  de lo  ne- 
¿o. Yodo, que no esté p asado, a lc o h o l, gasas 
atizadas, una jer in ga  para  in y e cc io n e s  con  
Lgiija, etc. Para las qu em adu ras n ada n:4s 
liai más cóm odo que u na  p om a d a  h ech a  a 
lias de aceite de h íg a d o  de b a ca la o .
Hucha serenidad y a cord arse  de que, 
púltimo caso, el se rv ic io  d é la s  Casas 
í de Socorro es perm a n en te .

Ni el ca jó n  de los trapos ni los  
m últiples talegos de d iferentes tam a
ños deben faltar en una casa. Pedid 
siem pre a las m odistas los  recortes 
de los vestidos. No im porta  que los 
trocitos  sean pequeños. Serán n ece
sarios en m il casos. N o dejéis ta m 
p o co  de coser diferentes ta legos. 
U nos m ás grandes, otros m ás peque
ños. Os servirán  en m u ch ísim as o ca 
siones. En vez de las bolsas de papel 
al ir a recoger  el súm inistro sem a
nal, para separar lá . ra ción  de cada  
cual, etc ., etc.

Almendras tostadas

Coged almendras* secas y pela
das. Pasadlas por el horno d:is o 
tres minutos para dorarlas. En 
úna sartén eichad un poco de man
tequilla y hadúT saltar las almen
dras denitro, retiradlas y secadlas. 
Bañadlas después en una solución 
de g:ima arábiga y pasadlas des
pués por sal fina.

“• ̂ gramos de amoníaca, 50 
^ jabón potásico, 50 gramas de 
®-tílico. Mezclarlo bien, para 

pasta. Ociged paño y ba- 
1 esta ̂ solución y con ello podéis 
Magníficamente las paredes.

Y una ú ltim a p reca u ción . B ien a la 
vista, y  de una m anera  sólida, para que 
no pueda rom perse con  el uso, ten ga
m os bien  a la  vista los n úm eros de te lé
fo n o  m ás usuales. ¡Sin olvidar el de los 
bom beros!
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Bajaron los ángeles 

besaron su rostro, 

y, cantando a su oído, di- 

[jeron 

“ Vente con nosotros” .

V ió el niño a los ángeles 

de su cuna gn torno, 

y agitando los brazos, les 

[dijo:

“ M e voy con vosotros” .

Batieron los ángeles 

sus alas de oro, 

suspendieron al niño en sus 

[brazos

y se fueron todos.

De la aurora pálida 

la luz fugitiva 

alumbró, a la mañana si

guien te,

la cuna vacía.

JO SE  D E  S E L G A S

OS acordáis que era España uno 

de los países de Europa que da" 

ban un  porcentaje m ayor de muer

tes infantiles...? ¿Comprendéis el ho

rro r—horror mezclado con vergüen

za de nosotros m ism os—que esas 

estadísticas representaban p ara las 

pobres madres españolas...? Todo 

ese dram a, ¿por qué?... Pequeñas co

sas que son m uy grandes en los dé

biles cuerpecillos: la  papilla mal 

dada, la vacuna olvidada, el alim en

to a deshora, la  higiene no muy ri

gurosa...
Y cada día con paciencia, con una 

silenciosa constancia, las divulgado

ras rurales van de pueblo en pueblo 

aconsejando, «civilizando», el cui- 

: dado de los niños... Si estos niños 

viven y son más fuertes y sanos que 

los de anteriores generaciones, n a 

die recordará la labor de nuestras 

cam aradas. «Ha nacido fuerte por

que es así su naturaleza». Esto no 

im porta. Este orgullo de m adre es 

legítim o. Prosigam os la  ta rea . Si

lencio y paciencia. Que la satisfac

ción sea íntim a y fecunda.

ACTIVIDADES DE LAS DIVULGADORAS 
SANITARIO-RURALES

SANTANDER.— La divulgadora de Cabezón dé la Sal acude en días'alternos a un pueblo que dista dos kilómetros a poner 
inyecciones de calcio a una niña tuberculosa.

TERUEL.— CAÑADA DE VERICH— La divulgadora aconseja a las madreshigiene en los niños y que los bañen diario- 
mente; observa que sus consejos son llevados a la práctica.

CERVERA DEL RINCON.—Aconseja a las madres vacunen a sus hijos contra la difteria y hace gestiones con el alcalde 
para que sean blanqueadas las Escuelas.

CELLA.—La divulgadora aconseja a las madres lo conveniente que es vacunar a los niños contra la difteria y hace 
magnífica labor, ya que solicitó anatoxina para 300 niños.

OJOS NEGROS.— La divulgadora, en la visita a los enfermos, aconseja’ la higiene; a las madres,'den el pecho cada 
tres horas, y todos cuantos consejos da son llevados a la práctica; también hace mucha labor sobre la vacunación anti- 
diftérica.

SARRION.—Aconseja la ventilación en las viviendas e insiste en que~los niños no dejen de asistir a la Escuela; 
en la campaña de vacunación antidiftérica trabaja con abnegación y consigue se vacunen todos los niños.

SAN MARTIN DEL .RIO.-—Aconseja a las madres duerman solos los niños y no den el chupete, por ser antihi
giénico.

ORENSE.—Se ha enviado una divulgadora a visitar a un niño, atacado de difteria que se moría por falta de asis
tencia y medicamentos, dándole la anatoxina que le recetó el médico y enviando una enfermera a ponérsela. Se ha con
seguido que el niño se salve.

LERIDA.— La divulgadora de Esterri de Aneu ha atendido a seis casos de sarna, donde voy todos los días a bañar a 
los niños, con lo que he conseguido su mejoría, pues son unos casos bastante persistentes'. También he conseguido ter
minar con los parásitos de mi demarcación de familias poco aseadas, haciendo la desinfección yo misma. Durante este tri
mestre he ahorrado a la S. F. más de 600 pesetas de medicamentos, habiendo logrado este dinero por los Ayuntam iento 
de cada distrito.

• VALENCIA.— Dos niñas de nueve y cinco años, domiciliadas en la calle de Puerto Rico, número 43, fueron v*s||a(̂ Sa 
hace tres meses por nuestro Servicio, por encontrarse enferma de raquitismo la mayor y queratitis estomatosa la ¿egunda. 
situación de esta familia era verdaderamente triste, pues se encontraban con el padre parado y la madre ingresada en el op 
tal para sufrir una intervención. Como el estado de la más pequeña era grave, pues tenía perdida completamente la vision y 
decía a su vez de anemia aguda que le imposibilitaba levantarse de la cama, fueron visitadas a domicilio por ûn. medie 
viado por nuestro Servicio, el cuál diagnosticó' que ambas niñas tenían cura, de aplicar el tratamiento que él indicara.' u 
visitadas repetidas veces a domicilio por este señor y se les facilitó cuantos medicamentos necesitaron dichas niñas, ten 
la satisfacción de que la cieguecita haya ido recobrando la vista casi por completo. Todos los inyectables fueron aplica 
nuestras enfermeras a domicilio. En la presente semana, encontrándose las niñas, en condiciones de ir reanudando su vi 
mal, se les ha facilitado un profesor particular que, sabiendo el estado de atraso estas pequeñas y lo triste de su si 
económica, se ha brindado a darlés clases gratuitamente. Se las sigue proporcionando tónicos e inyectables, que aplican n 
tras enfermeras. .. . \

La divulgadora de Godella ingresa una enferma en el Hospital Provincial, y como ha dejado una niñita de quince  ̂
completamente abandonada, ya que es viuda y no tiene ningún pariente, se ha hecho cárgoXde la niña, llevándosela a su 
habiéndole proporcionado esta Provincial una cuna, ropita, papilla y leche.  ̂ .

AVILA.— La .divulgadora de Piedrahita, encontrando un niño enfermo y muy necesitado, por'orden del médico le p°ne 
un plan de alimentación y el niño mejora rápidamente.

VALENCIA.—-La divulgadora del pueblo de Olocau dice: «Habiendo en el pueblo una niña criada con lactancia ar 
tificial, hija de padres"pobres, y siendo aún más desidia que pobreza, me he puesto a ayudar a la madre en todo cuan 
puedo proporcionarle: alimentos, medicamentos. Es un organismo tan endeble que a los nueve meses y doce días la e 
pesado y pesa tres kilos justos. A los ocho días ha aumentado de peso 500 gramos. Sé que aun le falta mucho para 
llegar a ser una niña normál;.veré si con el tiempo y mi trabajo lo consigo».

Madrid, 30 de julio de 1943.»
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PECAS
MANCHAS
ESPINILLAS

CREMA
CAFFARENA

. P R O D U C T O  N A C I O N A L  DEL 
D O C T O R  C A FFA R EN A .  A C R E 
D I T A D O  P O R  SU C A L I D A D .

B E L L E Z A  DEL CUTIS

El pasado día 3 0  de junio tuvo lugar en la iglesia de San 
Jerónimo el Real, profusaménte adornada, el enlace ma
trimonial de la encantadora señorita Niñita Manteóla Ca
beza, hermana de nuestra Secretaria Nacional, con don 
José Luis Ortega del Val.

Bendijo la unión el reverendo Padre Fray Justo Pérez 
de Urbel, Asesor religioso de la Sección Femenina.

Apadrinaron el acto, por parte del novio, su madre, doña 
Mercedes de Miñón, viuda de Ortega del Val, y por parte 
de la novia, el excelentísimo señor don Elias Ahuja y An- 
dría (ausente), quien estuvo representado por don Manuel 
Acedo Cerda, teniente Coronel de Artillería de la Armada, 
hermano político de la novia.
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SABANAS
Para una cama son necesarios cuatro pares, y dos pares más 
para cada cama suplementaria. (Para las sábanas de enci
ma, elegid tela iina, y para las de debajo, podéis emplear 
tëla con mezcla).

RODILLAS
Dos docenas para la vajilla. Una docena en tela de mezcla 
y media docena para los vasos, en tela pura de hilo. Una 
docena de toallas. Una docena de rodillas fuertes para los 
trabajos más duros.

Cuatro ideas prácticas
Para facilitar el lavado, elegid un camino de mesa de 6o por 40 y servilletas adecuadas de 

pequeñas dimensiones: 55 por 30. Haced alrededor una puntilla de crochet (con torzal de un co
lor más oscuro) o un dobladillo estrecho, calado. En una esquina, una letra bordada.

Con las partes todavía buenas de una sábana que no se pueda utilizar ya haced manteles de 
sobremesa para debajo de los tazones o de los platos (puntilla con torzal blanco todo alrededor).

Muy a menudo, las fundas de los almohadones resultan, después de lavadas, con los botones 
arrancados o rotos. Para remediar esto, suprimid los botones, y en sustitución de ellos haced oja
les en los lugares correspondientes a ellos. Colocad los botones, déjando la separación necesaria, 
en una cinta de algodón, blanco, movible, que será colocada en el interior de la funda de la al
mohada, pasando los botones por los ojales de un lado*a otro. Antes de dar la prenda a lavar, re
tirad este galón.

Para perfumár la ropa blanca poned sobre cada anaquel del armario un saquito de 5o.gramos 
aproximadamente de la siguiente mezcla: polvo de iris, 150 grs.; polvo de heliotropo, 15 grs

FUNDAS DE ALMOHADAS
Cuatro para la primera cama y dos para cada una de las de
más. (Elegid como tejido tela de algodón o de hilo; orna
mentación, un jaretón calado.)

SERVILLETAS DE 
ESPONJA

Una docena para las dos primeras personas y media docena 
por cada persona más. (Evitad los flecos que se enganchan 
y elegid un remate fuerte.)

SERVICIO DE MESA

Lo que debe componer el ajuar de la casa

Las misrrias cantidades que de las anteriores.- (Comprobad 
la solidez de la trama. Forma cuadrada.)

PEINADORES Y TOALLAS 
DE BAÑO

DELANTALES AZULES

DELANTALES BLANCOS

Seis piezas.

Ocho piezas. (Escoged un modelo sobrio, de forma bonita.)

Tres servicios de fantasía, / en colores fuertes, alegres y sóli
dos. (Dimensión, según el número de cubiertos). (Camino de 
mesa, manteles de sobremesa y servilletas fácilita-rán^el 
lavado). Dos manteles dé sobremesa, dos servicios de té (man
tel y seis servilletas).

Lo que es y no es necesario
W  No os precipitéis jamás para coger ,de un armario bien ordenado una pieza cualquiera, pues 
por ganar unos segundos destruiréis el buen orden del anaquel.

Coged siempre de debájo de la fila pará establecer un uso regular.
No esperéis a que una sábana esté muy pasada por él centro o a que se haya roto para darle 

la vuelta, sino hacedlo al primer signo de desgaste y su duración será el doble.
No guardéis nunca la ropa imperfectamente seca, porque tiene el peligro de picarse.
Tened un cajón para la ropa sucia, con el fondo en claraboya y formando dos compartimien

tos: uno grande, reservado para las piezas mayores (sábanas, etc.),, y otro más pequeño, 
y reservado para là ropa interior. Poned las medias y otras piezas más delicadas aparte en 
¡ una bolsa pequeña. ' ¿

SERVILLETAS DE NIDO 
DE ABEJA

Tres (le unos y otras.
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J Vestido «campesina)); el cuerpo, abotonado y ajustado; la falda» am
plia y fruncida; adorno de tela de color vivo, que puede ser sustituido 

por un galón multicolor
O  Blusón de tela impermeabilizada, ajustado al talle; anchas sola

pas con un pespunte doble; bolsillos aplicados, con cartera. Falda pan
talón de franela, con pliegues dobles

O Falda pantalón con tirantes: la separación -se escondo bajo Un 
pequeño delantal móvil, formado con cuatro pliegues, del mismo te
jido y sujeto a la cintura; grandes iniciales bordadas en el tirante: 

blusa camisera de mangas largas
Vestido de franela gris; falda con pliegue hueco, profundo, man
tenido a media altura. Chaqueta de grueso jersey de lana a rayas mul- 
tir >Jorcs; adorno do tiras del mismo tejido gris, al contrasentido; mar

tingala en la espalda
C Vestido da grueso shantung;

ol cuerpo, con cortes yadoiv
nado con tapas superpues- ^_
las; la falda, con pliegue 

¿tir hueco muy profundo / "

Vestido de tela, abotonado 
a lo largo del delantero; ca
nesú del cuerpo y do las ca
deras en punto elástico de 
tono vivó; cuello camisero, 
cinturón anudado- de fular 

de motas
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V is t a  d e l  A l t a r  in s t a la d o  e n  e l  C e n tr o  d e  
M u je r e s  C a t ó lic a s . U n a  im a g e n  d e  l a  e c p a ñ o -  
l i s i m a  V ir g e n  d e l  P i l a r  p re s id e  la s  ta r e a s  de  

n u e str a s  b e n e m é r ita s  m u je re s

l i n a  v i s t a  d e l S e c r e ta r ia d o  d e  P r e n s a  y  P u 
b lic a c io n e s  d e  l a  A s o c ia c ió n  d e  M u je r e s  C a 

t ó l ic a s  d e E s p a ñ a

D ir e c t i v a  d e  A c c ió n  C a t ó lic a  F e 
m e n in a . -  D e  iz q u ie r d a  a  d erec h a , 
s e n ta d a s : se ñ o r a  d e B a u t is ta , se
ñ o r ita  d e  A r iz c u n , v iu d a  de J o v e , 
s e ñ o r ita  A r e c h a g a . D e  pies se ñ o 
r i t a  d e  C o s s ío .a e ñ o r  i  t a  G o n z á le z  
d e C a ste jó n , d o ñ a  C a r m e n  B l a t  
( V ic e p r e s id e n ta )  y  s e ñ o r a  d e  

G ta ld a m e s

se han esPa^°^a» es 3ra católica. Desde hace muchos siglos, nuestras mujeres
asentada en el alma rn m P° r SU magnífica virtuosidad, su gallardo decoro y su firme fe, 
en un torbellino tmprr m° Un î arro£ant® bandera cristiana. Y hoy, cuando el mundo se estremece 
suelo tener a la vfefa if™ 60 ^ue. se diluyen insensiblemente la moral y la prudencia, es un con- 
cendosas y discretas a imagen antlêua Y siempre nueva de estas mujeres españolas comedidas, ha-

tra oolifar^tira ?nga**aT. P?r ese °fro t P̂° de rnujer que florece en el clima propicio de nues-
por lo extraniern Tai +• ’ e£a fé?™na ansiosa de «snobismo», que adora lo extravagante y se perece 
deplorable de un*mnrJi£° nada *lene vf r conja mujer española, y todo lo más es la traducción 
aunar sus deberá i E digno de imitar. Mujeres españolas son sencillamente las que saben 
tacularismos laboran* * m.undan°s con sus obligaciones morales; las que sin ñoñerías ni espec* 
rosa en los lahinç v en,sl ê” cio entregadas a un trabajo inmenso y extenuador con la sonrisa amo- 
go de la miseria S  ?  qJ /* P° r señoriaí> es noble 7 sincero... Las que buscan el rastro amar
nos desarmarsHnc urbla y sobrecogedora en los barrios de extramuros... Las que atraen a los ni- 

p ra ensenarles los primeros rezos y las primeras letras... Las que lloran con las 
Jas que se afanan, las que velan,..
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Con ¿ran cipirltu  y  abne- 
¿ación las mujeres de A c 
ción Católica trabajan sin 
descanso en pro de Ja gran 
obra de cristianización de 
España. M ultitud  de revis
ta libros y  folletos salen 
diariam ente para todos los 
puntos de la  N ación. He 
aguí un grupo de mujeres 
católicas p rep a ra n d o  los 

envíos

¡níeñ"11***
i
t(lae i»* J°-  
, c»íóli«°* e8“ 
|,¡ se entre- 
coa <«ón y

I  l o s  * e r v ¡ -
I  c io s  s a n i "
I  t o r i o *  d e  l a

f J u v e n t u d

C a tó lic a  1 * ‘ 
m e n in a  l l e 

g a n  h a sta  lo s  
b a r r io s  m á s  
h u m ild e s , l le 
v a n d o  u n  

a lie n to  c o n so 
la d o r  y c r is t ia n o

FORMACION RELIGIOSA (por medio de catequesis, círculos de estudio, confe
rencias...) ’

FAMILIA (formación de la madre mediante campañas denominadas «Semanas 
de la Madre», la primera de las cuales tuvo lugar durante la guerra. Preparación de 
las jóvenes al matrimonio).

ASISTENCIA BENEFICO-SOCIAL (visita a los necesitados, procurando satisfa
cer sus necesidades tanto materiales como de índole moral).

NIÑOS (formación en el apostolado—niños de Acción Católica—desde los seis 
años hasta que ingresa en el aspirantado).

PROPAGANDA (visita a las Diócesis para la organización de los Consejos Dio
cesanos).

PRENSA (contamos con un boletín mensual, «Senda», que expone nuestras tareas 
actuales y nuestros proyectos para el futuro).

ENSEÑANZA (dentro de Acción Católica existen maestras, que son formadas 
según las normas inspiradas en el más puro espíritu cristiano).

—¿Qué otras actividades?
— Colaboramos en las campañas que anualmente organiza Acción Católica, como 

son las de caridad, proseminario y santificación de fiestas.
. —¿Cómo está organizada la Asociación?

—Cada uno de los aspectos indicados (formación religiosa, enseñanza, niños, etc.) 
tiene a su frente una vocal. Existe una Junta Permanente integrada por la presidenta 
y la vicepresidenta, secretaria y vicesecretaria, tesorera y vicetesorera y una Junta 
mensual integrada por los cargos expuestos y las vocales respectivas.

— ¿Y respecto a su vida religiosa propiamente dicha?
—Tenemos misa semanal, retiro mensual y formación por medio de estudio...
Muchas cosas más nos dice esta amabilísima señora, doña Carmen Blat, de la 

perseverancia y el tesón de las damas católicas españolas. No escribiremos nosotros 
más; basta con lo apuntado para valuar la obra benemérita digna de aplauso y apo
yo que realiza calladamente— como se hacen las grandes obras—este grupo valiente 
de mujeres católicas, de auténticas mujeres españolas...

Dios se lo tendrá en cuenta.

[
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RQKISKI
G R A B A D O R

E m b l e m a s  m i l i t a r e s ,  
C o n d e c o ra c io n e s , 
M eda llas , Insignias

Carretas, 27, 3 o 

M A D R I D

CONSULTORIO DE APICULTURA
(V iene de la página JO)

APICULTOR NOVEL. - -  No, ni 
por un momento pienso, çomo us* 
ted teme, que por qué se ha me_ 
tiido a tener colmenas. Por el con
trario, su carta, aunque algo breve, 
pues ino me dice nada ¡de -su  ini
ciación en eil estudio de esta, especia
lidad, me demuestra sabe usted sa
car provecho de los libros y tiene 
afición, cualidades ambas útilísimas 
para su propólsito. Fíese en casi todo 
lo que le diga ese co¡lmenero. fijista 
que le ha ayudado en los trasiegos, 
pues el hecho de haber salido todos 
bien, prueba que sabía del asunto .y 
manejó acertadamente los trozos de 
panaJl. No sea, impaciente; poco- a 
poco irá regularizando los que han 
quedaJdo imperfectos, y luego susti
tuyéndolos por otros labrados sobre 
hojas de cera. No sea tacaño para 
su empleo y u se , siempre láminas

completas, pero, dándolas a  las col
menas poco a  poco., para que las la
bren rápidamente.’ Claro está que 
creo en te, mayor utilidad de los 
ailambres verticales y  lo razono en 
mi libro. Usted se convencerá con 
la práctica y  puede usted poner al
gunos horizontailes para comprobar, 
lo. V ea la, contestación siguiente, 
porque sus cartas son muy pareci
das.

FEDERICO SANTAM ARIA.—Que 
su localidad es una de las mejores 
de España para, la apicultura lo tie
ne bien demostrado la práctica, pues, 
según 'las estadísticas, es en la pro
vincia de Badajoz donde existen más 
colmena®. D e s g r a  cáadamente, va 
despacio ia transformación de las 
fijistas en móviiistas, y, precisamen
te por ello, deben ustedes los que ins1.

& 0
dibujo es un fi&Lcer..

¡ i f  u n a  c a r r e r a  d e  fw r tfe n jr f

'¿s

Academia

Si quiere aprende» a 
dibujar y dominar la 
acuarela y el óleo, soli
cite el Folleto y  
y comprobará como 
puede destaca: en pu
blicidad, modas. retra> 
to, dibujo lineal y otras 
modalidades bien re
tribuidas. 850 alumnos 
pregonan la eficacia 
de nuestro Método 
avalado por los más 
prestigiosos artistas. 

Folleto Pías. 5.

® P laza d e l C a lla o , 1 
MADRID 0

talan apiarios modernos cuidarlos y 
atenderlos con esmero, estudiando y 
asesorándose bien para que les den 
óp timos resultadas y  a su vils ta se 
alramen los viejos' colmeneras. No 
desdeñe seguir un cursillo de .api
cultura, si tiene ocasión; es mucho 
lo quie sóflo puede enseñarse en una 
clase práctica,, y en apicultura todos 
triem os siempre cosas que apren
der; yo he tenido colmenas veinti
cinco años, e  ignoro mucho más de 
lo que sé. Clara está, que las medi
das empleadas en las colmenas' son 
arbitrarias, pero deducidas de mu
chas experiencias por los que crea
ron cada modelo. En general, bien 
manejado, cualquiera da buen resul
tado; pero es muy conveniente em 
plear el más 'difundido para hacer 
fáciil y pasible el intercambia de nú
cleos y  enjambres artificiales, por
que anin dedicándose isólo a  produ-* 
oir miel, puede ser un ingreso nada 
despreciable vender enjambres cuan
do se tienen completos los colmena
res. En el número de agosto doy los 
tamaños com parativos de los .tres 
mo délos más generales en España. 
Mis tres primeras colmenas fueron 
Dadant-Biait ; después poblé dos col
menares con Layen», y  ahora tengo 
Root-Perfección-, y cada vez estoy, 
más encantada de sus ventajas, es
pecialmente para la apicultura tras
humante, *5)i se tiene un buen equipo 
complementario de pisos con venti
lación. Si alguna vez sus asuntos le 
traen por Madrid, no dude en visi
tarme. y le enseñaré mi colmena de

cristal!, en la cuajl podré mosWiA 
todas las particularidades del dpi 
arrollo de la  cría que usted dbe nñ 
acaba de comprender. Con letra, im 
presa no puedo explicar más de lñ 
que diiga en los capítulos tres, once 
y doce de m i libra. Vaya usted com 
parando com la inspección de sus na* 
nales hecha en días seguidos, y de8 aparecerán sus dudas.

J. R.—En la fecha en que usted me 
escribe, y  aun en esta en que apa
rece mil respuesta, aun le queda 
tiempo para- que esas dos coimenas 
débillies se rehagan, si tiene en sep
tiembre ailguna floración melifica. 
Vigile usted en septiembre la pues, 
ta, que debe ser al menos de tres 
panales bastante macizos de oria, 
por la comparación del número de 
celdas opeirculadas, y el d:e las que 
contengan ipollo en nutrición, o hue. 
vo!, podrá deducir Ha puesta diaria, 
que es el número de los nacimientos 
en, cada día. Las abejas que nacen 
en otoño son las qué invernar y re
anudan la actividad de la colmena en 
er.ero y  febrero. Con menos de seis 
panales bien cubierto?» de abejas nc 
debe poner en invernada una colme, 
na. O reducirla a  núcleo y aparearlo 
con otro para 'que sie d'eth mutuo Ca
lor, o reuniría, que es lo que yo oreo 
más útil y  productivo para quien no 
se dedica especialmente al comercio 
de abejas.

MARIA ESTREMERA 
DE CABEZAS

USTED QUIERE CASARSE 
PERO ANTES DESEA SABER..

Consultorio jurídido canónico-civil
Por el Dr. LUIS FERNANDEZ

N.OTA DE LA REDACCION .—Parce 
acudir a esta Sección bastará enviarnos vu 
consulta con cuatro cupones de nuestra Re
vista.

La norma que preside la publicación o no 
publicación de las cartas-consultas es la 
siguiente'.

Publicamos las cartas cuándo son .nece
sarias o muy convenientes para la recta 
inteligencia de la contestación. Las extrac
tamos si son ' notablemente difusas, y las 
omitimos cuando no son necesarias, por
que en la solución dada se. ve el plantea
miento-de la cuestión, a la vez que la solu
ción de la misma.-

Si exprésamente se nos pide su publica
ción, accedemos a ello siempre que nos es 
posible. E 'igualmente silenciamos las con
sultas, publicando tan sólo la. contestación, 
cuando así nos lo solicitan nuestras—o 
nuestros—consultantes, en' cuyo obsequio, 
a fin  de cuentas, tenemos establecida esta 
Sección. Cuando nada se nos indica, obra-, 
mos por criterio propio, según lo que estime
mos más conveniente, teniendo en cuenta 
que aspiramos, no sólo a satisfacer al 
consultante,, sino, en lo posible también, a, 
formar el. criterio y la concie?icia de ciian- 
los nos honren con su lectura.

CONSULTA

Ignoro si lo que a mí me lia sucedido será 
un caso repetido ya muchas veces y tratado, 
quizá, en la simpatiquísima Revista «Y», 
aunque esto último no creo, pues leo cons
tantemente sil interesante Sección y no re
cuerdo de caso alguno que se le parezca, y 
personas a quienes he pedido consejo se han 
manifestado en términos oscuros o dudosos 
sin haber aportado idea alguna aprove
chable.-

Cuando en 1936 España quedó dividida 
en zona roja y zorw, nacional, a nosotros nos 
cupo la. desgracia de quedar incluidos en 
aquélla: . Mi prometido y yo teníamos ya 
preparados nuestros papeles y nuestras co
sas para casarnos; pero al desencadenarse 
fieramente la persecución religiosa, nues
tro párroco huyó a una masía donde se ocul
tó esquivando la muerte.

Nosotros, ep decir, mi familia. que tira
mos mi padre y yo, seguimos viviendo en la 
çiûdad de.¡.y en la que mi padre, pertene
ciente a la quinto, columna, a la yez que ós- 
tentaba un cargo de importancia entre los 
rojos> prestaba extraordinarios servicios a 
los nacionales.

Pero un día le descubrieron y me le ma

taron. Entonces, cd verme sola, mi 'prome
tido vino a vivir -a mi casa. Pocos días des
pués, huyendo de los agentes de una checa, 
vino a nuestra casa pidiendo refugio y per
fectamente camuflado de camarero de ca}é, 
un sacerdote paisano de mi prometido, a 
quien dimos la hospitalidad humilde que 

, podíamos. *
’ Un día le dijimos que queríamos casar
nos y a él. le pareció muy bien. Nos mandó 
ir a la masía a decírselo al párroco, y con 
su autorización, pero a solas los tres, nos 
casó una noche en la cocina.

Por lo que parece, los rojos volvieron'a 
. encontrar su pista y tuvo que huir de nues
tra cçisa, dejándonos una nota en la que 
decía que el, día tantos de tantos líos ha
bíamos casado en su presencia. Ÿ fir ¡nada 
por. él nos la entre.gó, encargándonos la 
guardáramos con todo -cuidado.

Más tarde supimos por los vecinos en 
cuya casa se refugió al salir de la nuestra, 
que en un registro -nocturno le sorprendie
ron y se lo llevaron para darle el espantoso 
«paseo». El mismo fin dieron también al 
anciano párroco nuestro refugiado en la 
masía.

Nosotros siempre nos liemos creído ca
sados. Per o. hemos hablado de' ello con al
gunas personas y ha habido quien nos ha 
dicho que aquel acto no.fué válido por jaita 
de testigos y que tenemos que volver a ca
samos.

Como tenemos la esperanza, casi la se
guridad, de que usted ha de sacarnos de. 
dudas y devolvernos la tranquilidad,, le ro
gamos nos conteste y procure tenernos el 
menor tiempo, posible en esa incertiduindre.

Se le ofrecen * incondicionalmente. (i'V- 
mado). Para la contestación: Pilar y ta
ragoza,. }

•CONTESTACION

No. .Hasta la fecha no ha desfilado por 
nuestras páginas cáso alguno en que con
curran las circunstancias, del ríe ustedes, 
pues tiene una variante de tal .natura
leza que ni se halla siquiera previsto en
la legislación canónica.

El C^clipo de Derecho Civil establece 
y trata de dos formas el matrimonio ca
nónico: la ordinaria y  la extraorclmaiifl-

La forma ordinaria., que es la cornen e, 
consiste, como todos sabemos, en que e 
matrimonio se celebre ante* el. obispo-
párroco- o sacerdote, delegado y conjun
tainen te entre dos testigos que presen 
cien el acto. (Canon 1.094).

La forma extraordinaria, de
hemos hablado alguna vez y*

esta

42
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¿vista, tiene lugar cuando so celebra ei 
atrimóiíio sin la presencia del señor 

"!¡s o o del párroco o de sacerdote de- 
f a¡l0 por rio ser posible que los que van 

contraer se presenten ante ellos. En
tonces basta la presencia de dos testi- 

Pero cuando esto sucede, para su 
validez s e  requiere que exista: a), ■peli
gró de muerte de alguno de los contra
y e n te s , o b), fuera de tal peligro, que pru
d e n t e m e n t e  se prevea que este estado dp 
cosas (el n0 Podor hallar sin peligro o 
grave incomodidad un párroco o sacer
dote delegado) ha de durar un mes/

Como ven, se preven todas las circuns
tancias menos aquella que concurrió en 
su matrimonio. Se considera el caso de 
matrimonio ordinario con párroco y dos 

iigos. Y también el extraordinario en 
i, siendo imposible la presencia del

basta la de solos dos testigos.que,
párroco,
Pero ni una palabra de su caso, o sea: 
del, matrimonio ante un sacerdote dele
ctado, pero sin testigo alguno.
° Esto es lo qüe se llama una laguna del 
derecho; algo así como un bache de aire 
en la aviación, lo cual al fin y al cabo 
nada tiene de extraño, ya que es rarísimo 
que suceda quo cuando se tiene sacer
dote no puedan hallarse dos testigos, 
máxime teniendo en cuenta que para ser 
testigos no se requieren cualidades'espe
ciales, pudiendo' ser hombres o mujeres 
de cualquier clase y  condición, fieles o 
infieles, niños o niñas, con tal que ten
gan uso de razón para saber y  poder dar 
fe de Jo que vieron u oyeron.

Pero lo sucedido a ustedes viene a de
mostrar que tampoco es imposible que 
la casualidad, que es la Providencia, les 
depare un sacerdote investido de dele
gación y que, a la vez, no tuviera él o 
no tuvieran ustedes, o ni una ni otro, 
a confianza suficiente con dos personas 
para revelarles la presencia de un sacer
dote en tiempos de encarnizada perse
cución religiosa, por una parte; y  por 
otra parte, para hacerles sabedores de la 
celebración de un acto que pudiera haber 
sido motivo y mérito suficiente ante aque
lla oábila de dirigentes salvajes (con per. 
dón sea dicho de los salvajes auténti
cos) para haberlos matado a todos.

El hecho es que el Código no prevé 
este caso ni por lo tanto determina ' so
bre él. ¿Qué hácer, pues, ante esta la
guna del Derecho?

En tales circunstancias hay que recu
rrir al canon 20, que dice: «Si de algún 
asunto determinado falta una prescrip
ción expresa de la ley, ya sea general, 
ya particular, la norma a seguir se ha 
de tomar (salvo que se trate de la apli

cación de penas) de las leyes dadas en 
casos, semejantes de los principios ge
nerales del Derecho observados con.equi
dad canónica: del estilo y práctica de la 
Curia Romana y de la común y constante 
sentencia o parecer de los doctores».

Vamos, pues, a hacer uso y aplicación 
a nuestro caso de las instrucciones del 
referido canon: En varios pasajes del 
Derecho canónico, el párroco o sacerdote 
delegado vale por .dos testigos. Ejemplos 
el canon 1.017, 1.°, exige para la validez 
de los esponsales que la escritura esté 
suscrita y firmada por el ordinario o el 
párroco, o por dos testigos. Otro: El po
der para contraer matrimonio por pode
res o prpcurador ha de estar firmado por 
el párroco o sacerdote delegado o por dos 
testigos. De donde resulta, en Derecho 
esta igualdad: Párroco o sacerdote de
legado, igual a dos testigos.

En consecuencia y por analogía del 
canon 1.098, 1.°, creemos suficiente la 
presencia de aquel sacerdote delegado 
por el párroco si no se pudieron hallar 
dos testigos y se previa, lo cual era na
tural, que aquel estado de cosas había 
de durar por un mes,

Cierto que hoy no se puede presentar 
ni el testimonio de su párroco ni el oral 
del sacerdote delegado que autorizó su 
matrimonio; pero ál hecho consta sufi
cientemente por la nota que este último 
les dejó escrita de su puño y letra, fá
cilmente comprobable y por la. afirmación 
jurada de ustedes.

Deben, pues, aportar estos datos que 
me han expuesto en su Carta en la Vica
ría de su diócesis, para con ellos a la vista 
proceder a la inscripción del acta de su 
matrimonio, qúe sin duda, alguna consi
derarán válido para todos sus efectos.

CONSULTA

Muy distinguido señor mío: Por circuns
tancias que serían largas y difíciles de ex
plicar en una carta, tuve que aceptar con
traer matrimonio solamente civil durante el 
último año de la República, poco antes de 
empezar la guerra civil española. Com
prendo, aunque tarde, que bien merecido 
me tengo cuanto me ha sucedido-

M i marido, tan pronto como saltó él pri
mer chispazo revolucionario, me abandonó 
y se incorporó como voluntario a defender 
la causa de las' ideas que él profesaba. Se 
alistó en las filas rojoseparalistas.

Estuvo en comunicación casi constante

CRUCI GRAMA núm. 5, por R . C. A.
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^ONTAL/E'S : 1: Ayo o pedá
is 11 ®ntre los antiguos. Pieza có m L  
Al r» ¿ra'—®: RiaxSiueilo. Garra.—3 : 
RdnfT ’ Pi’nza-S- Fiesta, nocturna,.—4 : 
5 . ^A bio y  crustáceo (plural), 
cárm. / , e™l>arcación antigua de 
hs?V íÍural) •—6 : L o  hacen lias abe- 
aaniñío' « heráJdica, palo.—8 : Reso. 
rra»ón = revés, pueblo de Ta.
U' 41 —’ revés, letra griega.
Letras traimPa', engaño.—-1 2 :
JaeSfc 6 "caro” . — 131 Padre de

VERTICALES : A  : Consonante. — 
B : Terminación ver bail.— : Al re
vé^ preposición.—rD : Letras die “ga
sa”.—E : Tino, acierto (al revés).— 
F : Ail .revés, capa o balandrón.—G: 
Resguardadas.—H : Museo de pintu
ras.—I: Ruborizadas (aJl revés).—J: 
Mozo fuerte y  gallardo.—K : Alrme- 
■niaras para guiar los barcos.*»-L« : AL 
tares. — M : Letras de ‘'ropa” .—N: 
Violoncelo siiamé's.—Ñ : Vocal.

conmigo hasta el derrumbamiento de aquel 
frente y caída de Bilbao en manos de los 
nacionales. Entonces huyó a Francia, des
de donde me enviaba noticias de vez en cuan
do. Las últimas fueron al estallar la guerra 
entre Alemania y Francia, y entre ellas me 
decía que sobre estar viviendo mal en un 
campo de concentración, prefería hacer la 
guerra y que cuando llegara la carta a mis 
manos ya estaría luchando al lado de las 
tropas francesas.

Volví a tener cartas de él, en las que Ha
blaba de ataques y de (¡fregaos* en que inter
venía hasta que repentinamente quede sin 
noticias. ¿Qué habrá sucedido? ¿Se habrá 
olvidado de mí? ¿Estará prisionero? ¿Le 
habrán matado? No lo sé.

Pero es el caso que me ha salido aquí un 
muchacho que quiere casarse conmigo por 
la Iglesia. Como aquel matrimonio sola
mente era civil y además él ha desapareci
do, seguramente muerto, dice este chico que 
no habrá inconveniente en que nosotros nos 
casemos como Dios manda. Para mí serta 
bueno, pues le quiero, y además una mujer 
sola en las circunstancias en que yo me 
encuentro está muy mal.

Tenga la bondad de decirnos si podremos 
pensar en casarnos o será inútil alimentar 
esa espera?iza, en cuyo caso rompería estas 
relaciones. Suya afectísima y agradecida 
servidora.—B eg o íía  .

CONTESTACION

En su problema hay que considerar dos 
realidades: el matrimonio civil que aten
tó y el matrimonio canónico que ahora 

)sea contraer*
Por parte eclesiástica, la existencia de 

aquel..., vamos a llamarle como usted, 
matrimonio civil, aunque otra cosa sea, 
no obstaculiza la celebración de este que 
sería verdadero y único matrimonio ca
nónico. El anterior no es reconocido por 
la Iglesia, que ni el nombre siquiera le da 
de matrimonio.

Pero el Código Civil, en su artículo 42 
distingue y (¡reconoce fr dos formas de ma
trimonio: el canónico, que es el que de
ben contraer todos los que profesan la re
ligión católica, y el civil, que se celebra 
del modo que (allí) se determina.

Ustedpx*estó a la modalidad civil 
precisamente en tiempo do la República 
cuando no solamente no se exigía para 
ello no ser católico,, sino qiio, lo quo os 
más, no se reconocía otro matrimonio que 
el civil. Quedó, pues, no. casada como Dios 
manda, pero sí aprisionada por la ley ci
vil con aquel con quien se presentó ante 

[ el juez, y el cual, ante-la ley, es su marido 
mientras no muera o se divorcie de ól, ya 

I que la legislación civil lo admite.
Si ese matrimoniólo hubiera contraído 

de la misma forma, poro con las debidas 
condiciones, en zona roja durante el pe
ríodo de dominación marxista y persecu
ción religiosa, hubiera podido ser canó
nico en su forma extraordinaria en razón 
de concurrir las circunstancias del ca
non 1.095-1.096, o sea cuando sin grave 
peligro o incomodidad no puede hallarse 
un párroco o sacerdote que asista al ma
trimonio y prudentemente se prevea que 
esas circunstancias han de durar un mes; 
pero en el tiempo eá que lo hizo no ha lu
gar a pensar en tal cosa.

Y aun cuando esa ficción de matrimo
nio con que usted está unida, por ser so
lamente civil, es una entelequia no reco
nocida y repudiada por la Iglesia, sin em
bargo, por imposición del Código Civil no 
puede pasar a la celebración de matrimo
nio canónico con otra persona en tanto no 
se divorcie o enviude.

Claro que el matrimonio así celebrado 
sería válido y verdadero por no ser más 
que un concubinato el llamado.matrimo
nio civil; sin embargo, como el Código 
admite igual validez en las dos formas de 
matrimonio, los Tribunales ordinarios no 
le reconocerían efectos civiles con arre
glo al art. 51 («no producirá efectos civi
les el matrimonio canónico o civil, cuando 
cualquiera de los cónyuges estuviere ya 
casado legítimamente») y lo declaran 
nulo fundándose en el art. 83, no obstan
te que éste («No pueden contraer matrimo
nio los que se hallen Jigados con vínculo 
matrimonial») se refiere sólo al matrimo
nio civil, como se ve por el epígrafe bajo 
el cual se lialla, y  a pesar de que el ar
tículo 45 único en que se determinan las 
personas a quienes se prohibe el matrímo 
nio canónico, no se cuenta rntie elles-
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INSTITUTO DE ESTETICA
D O C T O R  R O M E R O  F L Ó R E Z  

CARRANZA, 25 M A D R I D  Teléfono 36703
C O R R E C C IÓ N —sin cicotriz—de todas las deformidades 
de nariz, arrugas y bolsas de los párpados, patas de 
gallo, orejas, senos, cicatrices, estiramientos faciales. 
D EP ILAC IÓ N 'ELÉC TR IC A  POR ELEC TR Ó C O A G U LA C IÓ N  
(procedimiento rapidísimo, indoloro y que no deja señales). 
Rayos ULTRAVIOLETA, rayos X, masaje eléctrico y de alta 

frecuencia.
Limpieza y restauración del cutis, desaparición de man
chas, verrugas, espinillas, etc. Tratamiento científico de la 

SEBORREA Y C A ID A  DEL CABELLO

Gustosamente contestaremos a cuantas informaciones 
nos soliciten personalmente o por correspondencia

los jque tengan ya contraída la unión j 
civil.

El Código penal (artículo 486) castiga ¡ 
con prisión mayor al que contrajere se- : 
gundo o ulterior matrimonio sin hallarse 
legítimamente disuelto el anterior, con
traído con las mismas «formalidades y ri- 
tualided», según interpretación del Tri
bunal Supremo (29 de enero de 1891) y 
con la pena de arresto mayor (art. 455) al 
«que hallándose unido en- matrimonio re
ligioso indisoluble, abandonare a su con
sorte y contrajere nuevo matrimonio se
gún la ley civil con otra persona o vice
versa, conforme a lo cual se ha prevenido 
a los jueces (circular de 20 de junio de 
1874) que no puede celebrarse el matri
monio civil cuando los contrayentes se 
hallen ligados por matrimonio canónico 
no disuelto legítimamente, y el Supremo 
ha declarado repetidas veces contra- la 
doctrina de la Iglesia constitutivo de delito 
el hecho de que una persona unida civilmen
te abandone a su consorte casándose in 
facie Ecclesiàe, y esto aunque no se hubie-. 
ra consumado el matrimonio civil (1.° de 
abril de 1882) ni el canónico aparezca ins
crito en el Registro (27 de octubre de 
1890).

Sin embargo, las circunstancias que us
ted expone en su carta son de tal natura
leza que fundan o pueden fundar una 
presunción de derecho de las que señala la 
ley civil para fallar la muerte del cónyu
ge.

Vea a contimiación las aludidas presun
ciones de derecho civil establecidas en Es
paña pór la ley de 8 de septiembre de 1939.

Se presume la muerte:
1.° Después de diez años desde las úl

timas noticias o desde, la desaparición de 
la persona. *

2.°. Después de cinco años desde las 
últimas noticias o desde la desaparición 
si, de vivir, tendría setenta y cinco años.

3.9 Después de dos años desde el in
minente peligro de muerte en que Ja per
sona se halló, por accidente o violencia 
si desapareció en una revolución política
o social; sin haber tenido noticia de la per
sona desde entonces, con tal que la revo
lución haya cesado hace seis meses.

4.° Para los militares o auxiliares vo
luntarios o del servicio de información, 
que tomaron parte en acciones bélicas y 
desaparecieron en ellas después de dos 
años de paz o de la declaración oficial de 
fin de guerra.

5.° Para los náufragos, después de 
dos años de comprobado el naufregio. El 
cual se presume si la nave no llegó al si
tio prefijado; o si salió sin destino fijo y 
no volvió, después de tres años de las úl
timas noticias, o, a falta de ellas, desde 
el comienzo del viaje.

6.° Para los aviadores, después de dos 
años de comprobada la ruina del aparato, 
sin que' se tenga noticia de ellos; o desde 
el hallazgo de despojos humanos sin iden
tificación. Se presume la ruina en el vue
lo sobre el mar o sobre el desierto, des
pués de tres años desde las últimas noti
cias de las personas o del aparato, o, a fa<l- 
ta de ellás,- desde el comienzo del viaje. 
Si éste se hace por etapas, el tiempo se 
computa desde el lugar de la subida de 
donde se * tuvieron las últimas noticias.

Lo que a.su situación, o por.mejor de
cir, a la situación de su marido se refiere, 
interesa precisamente el párrafo 4.°, en 
que dice que «para los militares o auxilia
res voluntarios que tomaron parte en ac
ciones bélicas y  desaparecieron en ellas, 
se presume la muerte después de dos años

de paz o de la declaración oficial de fin 
de guerra».

Pero no se puede computar en los dos. 
años de paz el tiempo transcurrido desde 
el armisticio, ya que él es Una situación 
de excepción, ya que hasta la fecha f ias 
comunicaciones con Francia parecen ha
ber estado interrumpidas a partir de la 
ocupación de este país por Alemania.

No creo, pues, fácil que por ahora pue
da contraer ese matrimonio canónico, 
salvo que particularmente pueda usted 
cerciorarse de la muerte de su cónyuge 
anterior, cosa que difícil y laboriosamen
te podría conseguir aun supuesta la reali
dad del suceso. Sin embargo, no perderá 
nada con que exponga el caso al señor 
Provisor de ese Obispada, por si en el 
cómputo de los dos años ve posible usar 
de la epikeia. •

CONSULTA

Muy señor mío: Con el deseo de poder 
aconsejar todo lo mejor posible tanto en el 
orden legal como moral y espiritual a una 
muchacha a quien aprecio mucho, y se en
cuentra en el caso que más abajo expondré, 
me atrevo a molestar su atención, esperando 
qué usted, con su conocimiento tan pleno de 
la vida y acostumbrada amabilidad, me 
oriente en el mismo.

Se trata de una joven que está enamora
dísima de un muchacho que, según ella y las 
apariencias, le corresponde de igual mane
ra, y quisieran casarse ambos lo más pron
to posible si no fuera, porque la familia de 
ella se opone enérgicamente.

Este chico, al ponerse en relaciones con 
la muchacha, las había tenido ya con otra, 
con quien tuvo un hijo, a quien después dejó 
plantada, y no quiso reconocer al pequeño. 
Esta, al ver que era imposible casarse con 
él, y después de llamar a éstos repetidas ve
ces la atención, tanto a él corno a ella, apro
vechó la, ocastón que se le ofrecía para casar
se con otro, que, aun conociendo el caso, no 
tuvo inconveniente en hacerlo.

Así que le ruego encarecidamente dedique 
unas líneas en la revista Y a este asunto, 
con el fin de saber si esta muchacha obraría 
bien casándose o debe dejarlo, tal como $u 
familia lo desea.

Rogándole que su contestación sea lo más 
rápida posible, queda de usted atenta ami
ga y 8. 8., J. S., de Lérida.

CONTESTACION

Le interesa a usted saber en el orden le
gal y en el orden moral y espiritual. Pues 
bien:

En el orden legal, y por lo que a aque
lla muchacha se refiere, él tiene ya menos 
compromisos, puesto que ella cesó en sus 
reclamaciones personales y  dispuso de sí 
misma casándose con otro. Sin embargo, 
si por culpa de él casó mal o desmereció 
y él obró con engaño, dolo o violencia, él 
debió y debe aún compensarle aquella des
ventaja restituyéndola en el orden econó
mico.

Por lo que ál hijo se refiere, si obró por 
fraude, dolo o violencia, tiene en concien
cia y en ley la obligación de sufragar to
dos los gastos que ocasione la nutrición y 
educación de la prole. Por el Código Penal 
español (artículo 464) está obligado: 
a), a reconocer legalmente al hijo, y 6), 
a alimentarle y educarle en todo caso. (Y

tenga en cuenta que esto se lo pueden exi
gir ellos cualquier día.)

Si ella se condujo con consentimien
to voluntario, por el Derecho español 
tanto el padre como la madre están igual
mente obligados a alimentar a- la prole 
ilegítima (art. 143 del Código Civil), y esta I 
obligación es real y pasa a los herederos ; 
faltando los padres. Para más detalles en 
este terreno, vea la contestación dada a 
XJna camarada preocupada, que saldrá an
tes que esta contestación.

Y  ahora vamos a lo espiritual y moral.
Comenzaré por decirla que cuando se

trata de peligros para los hijos, los padres, 
y en especial la madre, suelen tener un pre
sentimiento, algo -así como un movimien
to instintivo por el que, y muchas veces 
sin poder explicar por qué, prevén el pe
ligro allí donde está, y tratan por ello de 
separar de él a sus hijos con todas sus 
fuerzas.

No le digo a usted que cuando esos pa
dres se oponen a que su hija se case con 
ese joven, no le digo que el peligro sea in
eludible; pero sí que es muy ptobable que 
el peligro exista. Es quizá el instinto, el 
presentimiento materno...

Además, ese joven será lo que sea; pero 
esos antecedentes no le hacen recomen
dable que digamos... Me parece... Si tan 
desenfadadamente—como dice—se des
entendió de aquel compromiso de honor, 
¿quién le garantiza a su amiga que ma
ñana no le aguarda a ella la misma suerte?

Qué quiere usted que le diga. Yo creo 
que las muchachas verdaderamente for
males, honestas y dignas no debían pres 
ar atención a ciertos botarates que se han- 
pasado sus buenos años récorriendo la 
eterna senda trillada por todos los carne
ros de Panurgó. Así como ella, es decir, 
vosotras, formáis una élite selecta, debíais 
también formar una muralla infranquea
ble a esos trotamundos del placer pecami
noso. Ya va a hacer dos mil años que dijo 
Jesús de Nazaret «que no se deben echar 
as margaritas a los puercos, que segura
mente las pisarán». Dejadles que busquen 
su complemento, su media naranja entre 
la fruta averiada; pero nunca entre vos
otras.

Y no digáis que vais a regenerarles. 
Puede suceder; pero..., ¿es frecuente que 
una naranja pasada y podridar—-ya que 
nos hemos metido con la fruta...—puesta 
en una cesta de frutas sanas y hermosas, 
pueda ser regenerada por .las buenas? Lo 
que a diario vemos es que esa unidad po
drida va corrompiendo a las que hacen 
contacto con ella.

Había entre los antiimos ,
mitos que para ellos constituían creencia? 
que no son. un duda, más qU6 adní¿

paro ello, outre las «ebu loádad e,^ ^
res fabulas y trad,ciónos deformad™' 
Decían ellos que los dioses, al ermr 
corazón humano, lo partían en dos v T  
locaban cada mitad en un distinto cuernñ 
de hombre y de mujer. Estas dos mitade 
de corazón aspiran y anhelan encontrar 
se a través de-millares y millares de seres 
se reclaman y se buscan con una fuer/» 
ineludible e indeclinable, como el río bus 
ca la mar y no cejan en su bello empeño 
hasta lograr encontrarse. Cuando se han 
hallado, ha nacido para ellos la felicidad

¡Qué bello atisbo filosófico y quó ex 
periencia vital encierra este pensamiento*!

La elección del consorte es labor deli
cadísima, y misteriosamente sublime. Jo
ven muchacho: Dios creó para ti un cora
zón de mujer. Mujercita en flor: Dios te 
tiene preparado para ti un corazón de 
hombre. Búscale sin desmayo. ¿Cuál será 
él? Uno que sea digno de ti...

¿Es tu corazón virgen, .inocente y jo. 
ven? Pues esa otra mitad de tu corazón 
tiene que ser igual... No puede ser para ti, 
no puede casar con el tuyo ese otro pinga' 
jo, ese detritus de corazón que ya se arras- 
tró por todas las cloacas y se enfangó en 
todos los vicios.

Tu mitad, la cara mitad de tu corazón, 
tiene que ser como tú, virgen, inocente, 
joven...

B.úscala así, que Dios te ayudará a 
encontrarla.

CONTESTACION PARA LEONARDO
T. D. ESPINOSA

Sí. Tiene usted en conciencia la c 
ción de revelar ese impedimento.

Usted lo sabe, porque se Jo revelaron 
bajo secreto con la condición de que lo ca. 
liara; pero es más, aunque usted enton. 
ces hubiera prestado juramento de no ma- 
nifestarlo a nadie, a pesar de esó le urgi
ría ahora la misma obligación.

La razón es la siguiente: el secreto na
tural y hasta el secreto llamado encomen. 
dado y jurado no obliga cuando amenaza 
un daño grave a la sociedad o a una ter* 
cera persona.

Otra cosa es ya cuando se trata del se
creto de consejo o profesional’, por ejemplo, 
del secreto que con ánimo de pedir un 
consejo se le ha encomendado al médico

C R U C I G R A M A  núm. 6, por R. C. A.

1: Materia aflcaJltaa.—2: Cada una 
de ciertas entidades mitológicas que 
se representa con cuerpo de hombre y 
pies de cabra.—3 : Aparecer.—i : Bus
caba... Inquiría.—5: Color.—6 : Lugar

f r í o  y d e s a m p a r a d o .— 7 : GoiP8  ̂ . 
tára el g a l l o  d e  p e le a  a  su  contra 
8 : Ventían.—9 : I n s t r u m e n to  mu®15 
d e  a i r e  (plural).
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o al sacerdote—fuera del secre-

Hráieza, es tan sagrado e inviolable, 
I asta la muerte, la muerte más cruen- 

^Van de arrostrar y de hecho muchas 
W’ 1 han padecido antes ele quebran-

' 5 - '»  Por raz°n exPresa su P1'0 6̂" 
8l°Knese caso, el bien común parece pedir

que se guarde ese secreto aun en esas cir
cunstancias. Pero entonces los que por 
secreto 'profesional de ese impedimento de
ben al menor aconsejar privadamente y 
en particular que esos futuros o posibles 
contrayentes desistan de la celebración 
de ese matrimonio, o soliciten la oportu
na dispensa si se trata de un impedimen
to por su naturaleza dispensable.

lOTEE.—-Para las asperezas de las ro
dillas, cuando te laves te vas a frotar con ( 
piedra pómez y bastante jabón, aolicán- ¡ 
dote después, en fricción, esta fórmula: 
Tanino, 50'centigramos; agua de rosas, 
100 gramos; glicerina neutra, 20 gramos. 
Esta otra también es buena: Aceite de 
almendras dulces, 100 gramos; glicerina 
neutra,' 10 gramos; tintura de benjuí,
5 gramos. En los codos puedes hacer lo 
misino.

Si te vuelven otra vez esas callosidades, 
ante todo, tienes que procurar suprimir la 
causa (no estar tanto tiempo de rodillas), 
y.para reblandecer la queratosis, usarás 
jabón salicílico, grasa ¿on emplasto sali
fico 3üa 50 por 100 o colodión. El trata
miento mecánico consistirá en un pruden-

- -i con un instrumento cortante.

F-UMEE 2.a—Puedes emplear el trata- ¡ 
miento siguienté contra el excesivo des- ! 
arrollo de los senos: Aristol, 2 gramos; va
selina pura, 30 gramos; esencia de menta 
piperita, x gotas.
Seaplicará por las noches esta pomada, 

envolviéndolos después, en compresas em-
i papadas en la siguiente solución: Alum- ( 
bre, 2 gramos; acetato de plomo, 30 gra- | 
mos; agua destilada, 500 gramos. En se
guida se aplica sobre las compresas Una 
tela impermeable y se deja durante unas 
doce horas. Hay que seguir este trata
miento algunos meses.
' Es muy buena también esta pomada, 
que sp aplica como la anterior: Ioduro po
tásico, 3 gramos; vaselina y lanolina, 
a. a-, 50 gramos; tintura de benjuí, 20 
gotas. Durante la aplicación se mantiene 
compr mido mediante un vendaje de pe
cho, o un sostenedor áncho.

Para la pigmentación de los muslos, to
ques con tintura de iodo cloroformizada 
a partes iguales o agua oxigenada. Pue
des obtener la descamación de la epider
mis pigmentada con esta pomada: Calo
melanos. ' 2 gramos; ácido salicílico, un 
gramo; óxido de cinc, 12 gramos; vaseli
na, 15 gramos; lanolina, 25 gramos; acei
te de almendras, 5 gramos. Por la maña
na, enjabonado con jabón de azufre.

BLANQUINA.— Después de haber con
sultado todos los más famosos especialis
tas tanto nacionales como extranjeros, 
poco puedo yo hacer por usted. Su caso, 
es médico completamente; y como usted 
misma dice, las manchas son de origen bi
liar.

Si quiere disimularlas con una crema 
de color, puede darse ésta: Lanolina, 15 
gramos; vaselina, 10 gramos; extracto 
fluido de tormentila, 15 gramos.

Si prefiere que no sea grasa, use la si
guiente: Gelosa, 4 gramos; glicerina, 10 
gramos; agua de rosas, 60 gramos; escu- 
)na, 5 gramos; extracto flúido de tormen
ta, 40 gramos.

tados el salvado para suavizar y deterger 
la piel. Puede echar un kilo (dentro de 
una bolsa de tela) por baño.

CAMPESINA CURIOSA.—Puedes ale
jar los mosquitos evaporando formol, para 
lo cual colocarás en un plato dos cuchara
das de esta solución: Formol, 50 gramos; 
agua, 450 gramos.

Para calmar el escozor producido por la 
picadura conviene que te apliques (lo mis
mo en las manos que en los brazos) esta 
pomada: Mentol, 3 gramos; ácido fénico 
y ácido tartárico, de cada uno, 50 centi
gramos: glicerolado de almidón, 50 gra
mos. Toca cada picadura con un poqui
to de tintura de iodo.

Encantada siempre de saludarte, ÿ ya 
sabes que a mí no me molestas nunca.

GARIMARTA.—Veo que es usted bas
tante alta,; pero, no obstante, 82 kilos a 
los veinte años es un poco excesivo, y le 
conviene perder algo de peso. Paseos lar
gos todos los días, y si es aficionada a la 
natación y patines, es't*s ejercicios le se
rán útiles, así como el masaje de todo el 
cuero y los baños de vapor. Debe vigilar

PARA A D ELG A ZA R

Á B E L IM
Tratamiento de la obesidad Composición a base 
de hierbas medicinales. Preoarado en los

LABORATORIOS SOCATARG
Farmacéutico director: Dr. FR A N C ISC O  PUJOL 

Calle de Ter, 16. - BARCELONA
PRECIO! 9 ,0 5  pts. en farmacias y centros de específicos 

(Consultar con «I Médico)
(Censura Sanitaria nóm. 1.149)

VENTA EN PRINCIPALES FARMACIAS
atentamente la alimentación, abstenerse 
de féculas, manteca, grásas, embutidos, I 
platos azucarados, pasteles, cerveza, etc., ¡ 
etcétera. El médico es el único juez en | 
esta cuestión, pues nadie mejor que él 
puede ponerle el régimen adecuado.

Le quedo muy agradecida por sus ora
ciones, y puede preguntar siempre cuanto 
guste, en la seguridad de que haré todo 
lo posible por complacerla. Paso su con
sulta a Grafología.

MARIA JOSE.—Creo deberías consul
tar mejor con tu médico. Se aconsejan 
èn este caso las compresas calientes en 
,el vientre, sinapismos en la cara interna 
de los muslos, así como grandes baños ca
lientes. És buena una ducha caliente en 
los riñones seguida de una fricción de al
cohol de Floravanti, 100 gramos; alcohol 
de lavanda, 150 gramos.

Te conviene tomar algunas píldoras de 
hierro, bien yoduro o protoxalato y algo 
de ovarina. Aunque yo te diga esto,, tú 
no debes descuidar la consulta con tu 
módico.

Encantada, si he podido servirte.

U N I O N  

ELECTRICA
r s j

MADRILEÑA
que le aclare alguna duda, pue- ¡ 

e mandarme sus señas. Siempre a su dis- i 
posición. ¡

UNA FALANG ISTA .— Una fórmula 
que da buenos resultados para baño tó- ¡ 
jj1,00 y Somático es la del «baño de Pen
es*: Bromuro de potasio, un gramo; car- 
°nato de cal, un gramo; carbonato sodi- 

300 gramos; fosfato de sodio, 8 gra- 
(j03’ olfato de sodio, 5 gramos; sulfato 
® alumina, un gramo; sulfato de hierro, 
ĝrarn°s; aceite volátil de lavanda, acei- : 

s volátil de romero y aceite volátil de 
^Ho, de cada uno, un gramo.

0 la han engañado; da buenos resul

N O T I C I A S  
DE L I B R O S

«ME QUEDO PARA SIEMPRE», por 
JULIA MELIDA.—COLECCION MU
JER.—MADRID.

Otra vez esta fecunda escritora, cada 
vez más dueña del género «rosa», nos re
fiere entrecsus páginas sinceras y amables, 
un temperamento de mujer superior con 
mucho a los que acostumbran a difundir 
esta clase de novelas. Hay, por otra parte, . 
dos descripciones, una de Toledo y otra 
de Avila, llenas do agilidad, lirismo y 
ambición histórica. Por lo demás, la nue
va producción de Julia Mólida no marca 
índices nuevos en el género. Sin embargo, 
nos encontramos con un final, consecuen
cia del temperamento de la protagonista, 
y que justifica el título de la obra, do sor
prendente alcance en cuanto a emoción y 
moralidad, que naturalmente merece una 
digna conceptuación fuera del género.

HOLOCAUSTO.—Pilar de Valderrama.
Madrid, 1943.

En este libro nos encontramos ante 
una poesía de enjuta serenidad y de una 
excepcionalidad muy digna de tomarse 
en cuenta como obra de calidades evi
dentes, meritorias y  logradísimas. Que
remos decir con ello que este libro dista 
tanto de los efluvios poéticos juveniles, 
como de esa geometría de rimas tan al uso 
de los poetas viejos. Poro tampoco, he
mos de confesarlo, su virtud reside en el 

: necio término medio.
Es esta poesía cálida y fina. Y ambas 

características le proceden de saber can
tar un dolor de madre ante la muerte he
roica del hijo en la guerra. Del logrado 
desequilibrio entre la hondura del tema 
y el primor de rimar, nacen las mejores 
emociones que comunica Holocausto den
tro del cáliz de delicadezas que significa 
el verso.

Basta citar algunos fragmentos como:

Si antes, Señor, te amaba, cuando yo lo
{ten'} a,

ahora que Tú lo tienes, cómo no te he de
(amar...

O aquel que empieza con:

MI corazón se, ha dormido; 
silencio, no le despiertes...

Y muchos más que se podrían concitar 
como índices de la perfecta dosificación 
de motivos líricos, patrióticos, ascéticos 
y místicois fecundados serenamente par 
el estro de la ilustre poetisa. Si este li
bro, que lo merece, no marca una nueva 
norma en la moderna poesía, siempre ser
virá de modelo para hacer hablar a un 
dolor y quedará como simbólico trasunto 
de nuestra Cruzada.

Preludia este éxito Manuel Machado 
con un soneto Prólogo, muestra de su 
enorme galanura y facilidad poética.
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E S C U E L A

B E R L I T Z
A L E M A N ,  F R A N  C E  S,  
I N G L E S ,  I T A L I A N O
en grupos y ciases particu lares 
per profesores nativos "

Pida prospectos en 
A R E N A L ,  2 4  
T E L E F O N O  10865

(V iene de la p á g . 21,.)

A bordo está el amor “ ¡M i Marido No
Podía Creer lo que
Veían sus Ojos!'

Esto falta por escribir
( V ie n e  d e  la s  p á g i n a s  12 y  13.)

JO SE SALAS
'Obras perdidas em la revolución re
claman su postuma resurrección en 
eil! campo de ¡la Historia y deil estu
dio. Resurrección ppsiblei, gracias a 
laá fotografías, tantas veces de in
cógnito aficionado, que hay que re
velar ál conocimiento científico. Tai- 
rea que, de no hacerse pronto, tro
pezará cada vez con mayores dificul
tades.

Esto es lo que .puede .ser empren
dido por muchos, ivienos podrán con_ 
seguir ciertas síntesis que hacen fal
ta. Míenos aun podrán entrar en Ios- 
máximos problemas penidiierntes: los 
que gilran en torno de las relaciones 
de nuestro Arte con Has’ escuelas ex
tranjeras y los que se refieren a la 
estética y  a /La crítica. Pero éstos se
rán siempre obro cantar.

PEDRO LAIN ENTRALGO
gilría más el trabajo propio. Seria 
también, más que deseable un buen 
libro- sobre Antropologi a Médica, en 
el - más amplio y  propio .sentido de 
ese título; pero la  vendad es que tal

• libro no, existe todavía, a  mi juicio, 
en .la. literatura médica universal.

Algo más, sin embargo, .podríamos 
hacer ,los médicos españoles en es
tas horas verdaderamente críticas 
para la historia die la. .MÍediciina, para 
el pensamiento • humano y, más am
pliamente, para la vida histórica del 
hombre. En 'ia; página final de un 
libro mí O' re cientemente escribí la si
guiente interrogación : “¿Lograremos 
los médicos—después de haber vis
to a la naturaleza deil hombre como 
pura naturaleza cuantificada (iatro. 
física, patología naturalista del si
glo .X IX ), como un organismo vi
viente en la universal vidla -de Na
turaleza (Paracellso, Haller, patolo
gía vitalista contemporánea) y co
mo un eslabón vivo y  .pensante en la 
continua e v o l u c i ó n  del Universo 
(patología del Roimairíticismo medico 
y del evolucionismo darwinista>—ver 
la Medicina, como una verdadera 
ciencia del enfermar “humano”—-se
gún la idea más genuinameote cris
tiana del hombre?” Apenas es ne
cesario advertir que al escribir las 
anteriores palabras pensaba, ~sohre 
todo, en la, obra die (los médicos es_ 
■pañoles. Es decir, em la obra histó
rica de España.

DUQUE DE MAURA
arcano. La revisión histórica practi
cada durante el .siglo X IX  alcanzó, 
claro íes, a  España. Pero la  hicieron 
los extranjeros coin los documentos 
que hallaron a mano, escritos icasi 
siempre por extraños. No faltó nun
ca algún español que tradujese sus 
parciales o incompletas conclus iones 
y las prohijase con impía ligereza.

Dió la  voz de allarma e inició la 
reacción benemérita Menéndez y Pe- 
layo. Las nuevas generaciones han 
escuchado esa voz dea maestro, y los 
estudios históricos presentan hoy en 
España panorama semejante al que 
debió de contemplar Felipe II cuan
do instaló en El Escorial su famosa 
“silla”. Acarrean los historiógrafos 
material excelente, mientras pican, 
pulen, labran, forjan, tallan, mon
tan o ajustan filósofos, filólogos, 
costumbristas, medievistas, arabis

tas. paleógrafos, arqueólogos, pre
historiadores, etc., etc. El Arte es
pañol es estudiado por muy selecto 
grupo de especialistas infatigables.

Se a. dm iraní ya, primorosamente re
matados, algunos pabellones : la 
España. deL Cid, eil reinado de San
cho IV, medio centenar de monogra
fía?, o biografías agotadoramente 
estudiadas1 e Historias generales, 
donde se ida preferencia a la biblio
grafía nacional sobre la  extranje
riza. >

Pero hay labor pendiente para dos 
generaciones más, cuando menos.

Si no se malgasta el tiempo en es
carceos líricos o  machaconerías ocio
sas, si cuantos tengan vocación y 
aptitud para trabajos de esta índole 
se aplican a realizarlos concienzu
damente, es pasible que allá para 
el año 2000 se a'lce por fin  en sóli
da y recia coinstrucción la auténtica 
Historia de España, escrita, como 
es debido, desde ell punto de vista 
español.

AN TONIO MARICHALAR
tante, creo que, por fortuna, no es 
un género llamado- a  culminai1 en 
nuestra tierra este biográfico. Y  no 
por culpa de los escritores, sd(no de 
los protagonistas. No es fácil expli
carlo en tan breve espacio; pero 
quiere apuntar una ¡sospecha, y  es 
ésta: un Listz, por ejemplo, ofrece 
una existencia que clam a por ser bio
grafiada; las vidas españolas, por lo 
general, reclaman, en cambio, y  no 
se bien por qué, al historiador me
jor aún que» ai biógrafo.

JOAQUIN  DE ENTRAMBASAGUAS
cilpreste de Hita, Tirso de Molina, 
Moratím, Valiera, entre muchos — o 
temas de trascendencia indiscuti
ble—ila poesía culta del siglo XV, 
la métrica renacentista, la novela 
picaresca, el teatro nadonall del Si
glo de Oro, ,eil neoclasicismo y el 
romanticismo literarios, la  crítica de 
los sálgaos X V III y  X IX , etc., etc...— 
cuya enumeración seria inacabable. 
Faltan ediciones détfinitivamente crí. 
tiicas de las obras maestras—el “Ro-. * 
mancero”, “La Celestina", “Persiles 
y Segismunda”, “La Dorotea”, et
cétera...—, y asequibles a!l público, 
de inmensa cantidad de libros.- Lope- 
de Vega no está -editado en su tota- 
lidiad, a pesair del loable esfuerzo de 
la Academia Española, y. Cervantes 
mismo carece de una edición filoló
gica verdaderamente científica de su 
“Quijote”, que permita, juinto con las 
de sus otras obras, enfocar la ildeolo. 
gía del primer cerebro literario espa
ñol sectariamente trastrocado en 
la única monografía dedicada a  ello. 
Por otna parité, permanecer inéditas 
en nuestros archivos y  bibliote
cas obras literarias apreciabiilísimas 
—aun está sin publicar, entre infini
tas, ,1a “Historia de la  Merced”, de 
Tirso, cuyo-tricentenario se aproxL 
ma—y documentos referentes a es
critores o  libros famosos. En resu
men, lo que falta por hiaicer en la 
investigation de temas lingüísticos y 
literarios no he hecho sino esbozar
lo rápida e  incompletamente.

Ahora bien; conste que únicamen
te he señalado lo  que falta como 
se me ha pedido, y sólo en mínima 
cantidad!. Pero ni se ha de tomar co
rno pesimismo níi como crítica nega
tiva. Frente a ello está lo  muflió 
que también se ha. realizado por be 
neméritos estudiosos—bastantes de 
ellos extranjeros, cuya labor abnega
da cuenta, con toda mi admiración.

que he conseguido que nos conociésemos 
y sorprenderte con mi humilde condición 
de pintor y no de marino...

— ¡Tú no tienes la culpa! ¡Es del señor 
que se empeñó en organizar la fiesta de 
disfraces!

-—No, la culpa tú. Por soñadora, por 
bcn;t y por haberme venido a buscar para 
que fuese tu pariente. Claro que yo no 
quiero ser tu primo. Exijo más. ¿Aceptas?

No contesta. Se sienta ante la mesa so- ; 
bre la que están dispuestos los papeles y 
lápices para la lección, y en un pliego 
blanco, inmaculado, traza un signo muy 
grande, grande como la alegría que los 
dos sienten.

¡SI!Fuera, en la habitacioncita, Piluchi, 
Lola Torres y Emilia y su hermana, que 
acaban de llegar, comentan que Nora ha ; 
sentido inesperadamente un entusiasmo • 
sin límites por el dibujo... Pero el asombro i 
de Emilia y su hermana alcanza el máxi- ¡ 
mum al ver al profesor. Nora no se toma ¡ 
el trabajo ni de aclarar el lío, porque es 
tan feliz, tan feliz, qUe canta y ríe abra 
zando a todas...

S E C C I O N  D E  
CORRESPONDENCIA

Para poder acudir a esta Sección : i
1.° Enviar cinco cupones.
2 . °  No usar seudónimos.
S.° El que. la correspondencia . 

solicitada lo sea para fines cultura- ■. 
les o de divulgación (arte, literatu-  i 
ra, teatro, cime, etc.).

4.° N o usar las Secciones F em e
ninas com o domicilio epistolar. Con 
una sola excep ción : cuando se tira- J 
te de correspondencia— como m a
drinas de guerra— con nuestros hé~ j 
roes de la División Azul es perm.i-  ! 
tido recibir las cartas en las Seccio-  ! 
nes FeTneninas.

Ur) grupo de voluntarios de la División i 
Azul solicitan madrinas de guerra. ¿Sus 
nombres son: Antonio ele Lolnio Martí-1 
nez, José Navarro Castaño,- Manuel San- j 
tiago Martínez Illobre, Antonio Parejón 
Arboleya y José Oller Fernández. Todos 
del Feldpost 25.592-B.

El voluntario de la, División Azul José 
Sánchez solicita, madrina de guerra. 
Feldpost 14.117. Correo Militar Alemán. 
Alemania.

Dice que parezCo 
IO añ os más joven

El camarada voluntario de la División 
Azul Laureano Pintado Alvarez, solici
ta madrina de guerra. Feldpost 25.592-D. 
Correo Militar Alemán.

. El teniente voluntario de la División 
Azul Luis Ibarrá de Guardiola. solicita 
madrina de guerra que escriba mucho y 
a ser preferible de Tenerife. Feldpost 
27.738.

El teniente voluntario de la División 
Azul* José Luis Iriberuegaray Urriola 
solicita madrina de guerra, a ser posible 
de Logroño o Larache. Feldpost 27.938.

El teniente voluntario de la. .División 
Azul Carlos Alberche de Romaguera so
licita madrina ,de guerra, a ser posible 
de Sevilla o provincia. Feldpost 27.303.

h e  A Q U I  LO QUE M C  
gro” , estas P A R A  LOGRARLO
fueron las palabras de Juan. Hace 
sólo dos mes s tenía arrugas en 
ia frente y alrededor de los 
ojos y la boca. Parecía una mu
jer de mediana edad. Hoy todas 
mis amigas admiran mi piel tersa, 
sin arrugas, clara y transparente! 
Uso todas las noches el alimento 
tiara la piel Tokalón Rosa, que 
contiene Biocel ; es el alimento vi
tal para la piel, descubierto por 
un famoso profesor de Medicina 
Durante el día uso la Crema To 
kalón blanca para lograr que el 
color de mi piel sea claro, suave 
y aterciopelado, libre de puntos 
negros y de poros dilatados.

Los productos Tokalón están fa
bricados en ESpaña

pintores deil mundo antaño/ mantie
ne hoy gallardamente' su tradición 
pictórica...

También la  música española llena 
los ámbitos del mundo con -su son, 
tan diferente': al de todas las músi
cas. Y  a la  cabeza de la mûsiça es
pañola en el mundo: la batuta, segu
ra y genüali. del inmenso Manuel de 
Falla, nacido en Cádiz bajo verdes 
palmeras, frente al mar....

Literariamente, obras españolas 
producen honor, repercusión* y viva 
polémica, principalmente en los paí- 
sesl d'e. nuestra misimai habla. Tanto 
antiguas com o modernas. Y aun si
guen siendo- considerados em -el mun
do Lope, Callderón v  Cervantes como 
plumas de altísim a‘alcurnia, muy di
fíciles de superar, tanto en coticé])1 
ción como en estilo...

Vemos, "pues, fragante la proyec.
! ción del espíritu de España sobre el
i mundo-. Pero no nos'basta esto, m . 
¡ mucho meinoisi. Nosotros, que' hemos 
! .depositado todos nuestros amores en
I el seno cáliildo de España, queremos 

aún.- más. Arreciar esta, .influencia,
! eliminar equívocos, derribar 
! cios y oscuras leyendas, trabajai 
! más y mejor para imponer all 
¡ la caflidad insuperable en muen
■ órdenies; d'e lio español.

He aquí-nuestra g r a n  tarea-: espa
ñolizar el mundo.

AGUSTIN YSBBN

Lo español en el 

extranjero
( V i e n e  d e  la  p á g i n a  3 3 )

También nuestros pintores tienen ! 
un puesto envidiable en el panorama j 
pictórico díefl mundo. No vamos a ci- 
fcar nombres; bastará hojear cual
quier publicación artística extranje. ¡ 
ra para toparse en seguida con nom
bres de artistas españoles. Nombres 
vascos, andaluces, levantinos...

España, acaso ¿1 primer vergel de

A R T Í C U L O S  DE PIEL
MAYOR 1£ • TELÉFONO I50I3

MADRID
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L A  C R E M A  

D E  P L A Y A  

Y D E P O R T E

Ü t d

defiende la p ie l del sol 
y a la ve z  la em bellece 
con suavidad de seda 
y gracioso color tostado
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